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ALL'ILLVSTRISSIMO, ET ECCELLENTISS.
$SI GNOR

CONTE DI LEMOS&
VICERE, LVOGOTENENTE,

.8 Capitan Generale per S.Maeftd
in quefto Regno , & mio
Signores .

2R
‘3_ $34d !wa"
e A ﬁngblar offeruanza, &

deuota feruitt, che men-
tre vifle Horatio Marta
YW/ profefsd di V.E.al Signor
pspy Conte di Caftra fuo fra-
==z tello,8allalor cafa eccel-
{sima,& la ftima particolare, che per lor"
benignitd con tanti fauori, & fegni di Real
magnificenza fidegnorno di far di lui , fon
cosi note alMondo, che non s’hd percid &
recar in dubio il difgufto,che deueno hauer

Aentitodella fua morte, & particolalarmen-
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te PEccellenza voftra , che come Principes
di tanta {cienza,& valore, & vero Mecena-
te de noftri tempi, amico, & protettor delle
Mufe , & de’ virtuof1, per tanto tempo f1 &
_ copiaciuta difperimentar lafua virtd,& ha-
bilitd ; mentre comincid a conofcer, ch'egli
fofle non pur Dottor di leggi,& raro poeta,
ma di tanta eruditione , & giuditio, che con
facilita,& dolcezza ragionalle di tutte le co-
fe,& damaeftro conofcefle,& imitafle fem-
frei migliori.Quindimi perfuado,che V.E.
o ftimafle degnodi poterfi honorar col no-
me di {uo feruitore, & fe gliaccrefcefle da
gli aleri ( come fuole auuenire per lo pitid
virtuof1) inuidia,& emulatione; md egli per
fua naturalezza virtuofamente operando
- procurd di vincer l'altrui malignitd , appa-
.-gandofi di pochi,& buoni amici, & confer-
uarfi fopra tutto nella gratia di lei, riputan-
do quellain quefta vita ragioneuolmentes
il fine dognifuo defiderio , perche daleifo~
la potea fperar 6gni honore ; come 2'punto
_hauea cominciato 4 yederne gli effetti’: mé-
- : tre
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ere V.E.fi-era degnata di occupatlo nel fer-
uitio di 5§.M. col Giudicato criminale di Vi-
caria , effercitato da lui con tanta fede, &
integritd, che potea crederfi, che fofle per
aprirgli la ftradad maggior accrefcimento,
Pero eflendo piaciuto a Dio N. Signor di
chiamarlo d miglior vita cosi impenfatamé-
te,mi porgeoccafione ynon folo diftarne

fin-ch'io viua afflittifsimo, come il pit affet-

tionato, & caraamico che egli shauefle, &
a cui confidaua ; & compartiua- tutti i {uoi

penfieri , ma d'entrar nell'obligo di rappre- |

{entar 3 V. E. come io fo con quefti. fuoi
pochi feritti, ch’egli lafcie difperfi, la fua

. fuifcerata , & fincera deuotione , nella ma-

niera ch'io 50, chegli fteflo era per far con
cofe pit 'rare , 0 con quefte iftefle accrefciu-
te,& migliorate dal fuo raro intelletto.S'ac-
compagna con quefti ancora la fpofitiones
{foprale rime di Monfignor della Cafa di
Sertorio Quattrimano, che glifu darada
lui medefimo, accioche_la confiderafle co-
me difle di voler fare con notabile,& necef-
' | fario
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fario miglioramento. V.E.dunque con la
fua innata benignitd fi compiaccia di non
ifdegnarli, che fe ben fon pochi, & haura
forfe intefo notar lautore per affai parco,
& tardo, o non attod {criuer poefia, pud
nondimeno col fuo.mirabile intendimento
conofcer, che fon degni d'efler vifti,& ch’e-
gli non per altro i%riﬂ'e poco, & fu cre-
duto che poco fcriuer fapefle, da chi poco,d
~nulla di cid sintendeua,che per fapernes
molto ; & conofcer piu di c:én’altro di que-
fta eta le bellezze,i fecreti, & le forme vere
del dire, & fcriuer in cosi difficultofa pro-
* fefsione . Son poche ¢ vero le cofe che fi fon
potute raccoglier d’Horati9 Marta, ma cosi
~poche , & cosi imperfette, come elle fono,
mentre e§li non hebbe tempo di riuederle,
poflono far creder al Mondo, ch'egli fi
raro d far poefia,& infegnamenti di poefia;
Yche fpero ancor che baﬁi dfar che V.E. le
riceua di buona voglia; & come frueti di
quella pianta che funudrita , & inaffiata da
- fauori, & gratie dellafua cafa eccellentifsi-
: ma,
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“ma &canc dono di . ueﬁe fuo humthsl-
“mo ferultore, che xmxtado il fuo caro amico .

~{e nonin altro,almeno nella deuotione pen-
fa viuere y & morire honoridofi con quefto

nome, & cosi pregard dicontinuo N. Sxﬁ
che lafeliciti. In Napolia prxmg d Apr
1616,

D. V. E.

Humilifsimo O:;atore)

L .
11 Dottor Carlo Tramontano.‘

.Q‘?
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ALLA CITTA DINAPOLL:

POMPEO BARBARITO.

-

Vefle , Napoli mia, picciole flille
Q Sonds quel fiume , onde talbor s'eftinfe
L'au‘ejgz wagliayche'l bel crin ticinfe .
D’4llor mel tuagioir milleanni, &-wiille.

Ne¢ dei [perarysarido dgia yche fille )
Intepiicbumor; freno fuo corfo, & firinfe
Morte,chemal [uo grado 4l nﬁjpb;[c .

A viepinverdirine & piitranquille .

Qu; folpuoitidinchil vena, & chiara
Speccbio formaryche d Hipocrene al fonte
Porlofcuro fintierti guidi, & feorga.

Sy vedrem pos, fe fiuol gentileimpara
Di girnela,quai valorofe , & pronte
Forzea ﬂv} smmortalbell'otso porga.
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STt e Acquimolianniv di Madonns volli
. DP‘V Viscer tacendo Poftinata vogliay .
T et :‘ N

_ ok B Jerbandonel corchinfaladoglia
f‘?’ e S:o{cr_/iglianbi men bagnati én’ml—
Horche la

mia[peme caduca, b folli . ('
-Conofcosmieipenfiersi, el gor Sinuoglia,
Pureom'es fuol, vien cb'iols lingua feiogiia,
Et piangayér [pirialmensragaef¥icoll;,
Cosi nel wgrio mio dolente flato O
#ortactioborgrido, & duo begliocchired
M fan vits camgiar [} effo, & coitumes . -
Nepur finqui , de gli ajgriqﬁfgmimid
Picciolaparted jécma, & cradoil fate
Mi [pegneinanzi ognibemigmo lume .

‘gtﬁwg‘
Rdo, 2 fus giamaidi guefPond’ie R
A, Visodon dolu,m{g :£J?c ardore
. Foco pis degmo, onde beato 5] core
Dritto,cbe fegualalto fuo defro,
N chiydonna gentil)riuo el mio
Penfierod vos,che fol deserno bonore
Tutto sfaushla, fisvana d Amore
. Efea,dsnofiroben perpetnachlio.
averads ragion forzami frinfe -,
A [eraitis si mobile, ér gradita, g
. Percuilaliberti payento peffo.
Of?ro, ov0,perie , ér pinndi fantavits :
E? fruttiy & fiori,d metolfer me Sefo .
Beltayche'} gram Fattordi uamanpinfe..-
ce ' 4 Soffri



. S Offri cbete o0 mio ¢or, l’agm y¢be mone
Nel martempefta yonet’ba giunso quelk
Vagadeltuo pemar cradele fiella,
" . Cbatanti fouramoitormenti piosse
D'una f2 pura a fimil forzaaltrous
Maggior fivide, & piifiera procells

, Placarfi ancor ycb'in donnairatabella

Vienm yche tofio pista ricettotrome.

Qual don s ardente Sole il viuo lungg s
C'bor 53 [cirfo neappar , gramsempo afco
Tener potys nebbia di fdegno, & d'ira,

Procuriam dumque bomas pace s & ripofoy
Sperandoin quel Signor , ¢'ba f” costume
Campar sbia lui piendbumiita fofpira.

HEDE
sEora in bora vegg'io comeracqnifls
ForZail miodanno,et come empia confents
Madonnaa tantooltraggio ; empia, che [pente
Leluci di pieta, feopre fus vilia.

Bt fedlenotemie dolentiacquilia
il pianger fede ¢l fojgirar fouente,

A cbe pur cruda , vnss paro inmocents

Penfieroa torto ogni bor turba,0r contrifiad
Sentoben comesncendioogni fauills
Del mio cop faffi y €ncenersio y & arfo,
Di confortonon bo picciolafiilla. _
Occhileggiadri yon'bor fuggendo é [parfo -
" 11 vottro Sole, e'n qual parte sfauilla
Chiaroycb'io fcorgo b iurbaso, &, j}arj?g o .

A



v

"

S E del gran Padre al bel cof¥umeintendi

. O giornoydalanotteofcura, & trifia,
Chetanta fours me forzaracquiita,
\Col chisro vifo suo Palma difends .

Tu puyr tindugiy ¢rnulla parche'ntends
Le voci mic yné conlVamats vidla —

© Contraquefiacrudel,ch’an, e, contrifta . '

Lo corycome folei , laffo yrifplendi .

'\

i

Apollo, bor s'egli ¢ ver,che daltro vago,y .

Chedsgofira falute vnquanon foftsy , -

Neé dite.convagion fi dolfe buommai;' . .. ..

Mirail mio f1atg, & jmlla bellgimage - .
Ritroua, & [copride begliocchis raiy

Chesroppo fdegno bacoldno di nafcoflse . .

580 -

zzz‘begtimwh%gimi alvinoardents -

Raggso,lelucidefiofe y & vaghe
Aperfs, & vidicome accenda, ¢ smpiaghe
Donnacrudeldaltabilsa poffante.

Bt vidiancorain me fteffo dolente,

Cbe mon pud forzdd'berbe,o darti fl;agbt . .

" Scemard'l foco & rifcaldarlepiaghe,y
Onde , trafitto sl coreyarfelamente.
Putdel miodanno gloricfoandas
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Moltiansi,e'n rime e'nverfi il chiaro,ondie

Caddiyquandopoteibumelodas .

Hordico Job sePinuidia il viger mio . .
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D I queflanomtrouaiopii fida pavte, *
Perche babbinsregual'afpré mie fatiche;
Poiche Amor volle risouar Vantiche

Fiammeyche nel miocor [pent’bausasnparte o

. Doue {bl’mm miro & parte dparte -
Labella imagodele luciamiche,
Cbhe ficre flelle di piesi memiche _
Tongon da glioechimici folaimdifparte.
Bt par ebe [peffo a miciduglsofiaccenti:

~ Dolcemente rifponda, &- dicaquanto,
Son Palmeonsre , fe diuifiicnori. |

Cosi daun dolce error premdongli ardenti

Mici [pirtioita,dr qualchefine bailpiante;

Ondio fo-chinvi st monde i micidalors. .

B Pofute penfier mi fpoglio; & sore
2 ﬁ:h poeo uz‘z';‘l?:}g'%m diletto .
% d% mirar con oaffesto. .
Di voi Madonna ib;gliwcbi, &rlechiome.
Mor fuggo , érparche’l vofiro alteromome ...
eco.anvor restisaffaimidoglio, € pette
Voto & Amorycolmo di fdsgno afpettoy

Che tantoorgogiioil tempo 1&rdome.

D'altro cibonudriv, daltro fo 0,
‘ c“l‘m' I oy fmmm" '
Lelucivolte s piss felice fegno.
Sacro.Lume dedCielycb'a tm‘? Spene -
Aprs'l a:vio'm,ﬁ'd’vcvil Jeruoindegne
Gli [pirsiinalnial [pmpisespo bene.
. -'.. - ) 801?“



S Ofpirandome'n vifi i miei dolci. anni,
A Gbe'lciel midieds a pits felic o etate;
Mentrelevoglie mie portaicelate,
+ C'bor imparo a feoprir co i proprijdanni.
. Son giuntodmorteye'n queltivltimiaffanni
Ricorroaquella iﬂe]c afprabelsate,
Perche nemscaognw’'bor piu dipictate,
A nuouofiratio ancorms ricondanni ,
Ben'd drittoych’io pera, & del mio male
Me folo :‘mo:fi, eflempio vnicointerrs
Distroppo grdente,& nanbencauto amante,
dolagioia indolor,la pacein guirra L
Stolto rimolfs, & pitsche vento, & iivale
Corfiabopeme mic sigraus ; &rtante,

L’ graueincarch Awior debife, & fTanto
Homaiycbio [offrainvantu [periy'nvine
QueltadempioSignor [pistatamano
So/pinge & sferzail graue, & duro fianso,
Ch'iopur, gual’buomycui (¢l potervien mancs - .
"Oprail configlio, &y nommentewe sipiamo,
Cbc’nlaégw"'toudn,fc Sorte, &> famo . .
Guerrier Paffalga,é nonpisgatovn quanco,
Nelviuo fovtediragion Pardente - .
Defireammorso, &r.nel sltruicordoglio,

Talbormi [peccbie,ou'altricaggia, &' pera,
Bt ﬁf:, & j;ﬁ_ﬂfo, ciu’:rvddmi:glio; 7 o g
Poiche sivolentiori @y si fousnse =
Misfidiaguerse petighiofs ,_,éﬁgn..o ‘;‘-“;
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. O Come altiera 3 gli oechi miei rjj}'lmz?o
4

6

L'imagindelbel vi{b yondio [ofpiro;
Cbh'ancor che’'n marmo lacontemplo , &y mirog
Pur tomewinamirifcalds,e'ncende,

Et [cbinnulladel mio firatio intende,
Mentre feco parloio, fecom’adiro ;

Pur perche quella d'ognimio defiro
Nemica [ersbra ymitormenta e offende,

Deb perehe in atto ancor crudele , €ndegno
Fraqueibeilumibauer Ialma non [pera,
Inquefio faffo almenbreueripofo.

al  forfenel cor quella pits veray :

" Che'n meZzo al foco entro il mio petto afcofs

Pisduray & fredda ol fereXza gy [degno,

N’Bl misyche fr?po il Ciel cruda mi diede

Soffrir lungi davoi y mifero effiglio,”
Non trouo 3 Verror mio mighior confighio,
Cbe di feguirni comPofata fede ;

N2 fiaycbetolgail cor chssolfe il picde
Dalariadolcedel feremociglio;
Onde Amor meco nel maggior periglio
Guerreggiandom'affale ogn’bora , & fieds.

Ben 53 tra quafti bofcbi, & quefi coll
Chiunquelamia vita,dvede 0 afcolta,
Qual so Donna per vos folpiriy & pianga.

Bt qual pentita de fuoi trifdi & folli .~ .
PenfiercomtradivoiPalmarimanga;

Mifarochepecci piis donacolsa.

Quefte

RO —
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Vefta trudel perent f},}:’n in vane,
Cbhedegli [pirti mies donnaancor fiede
La in mezzoal core youetratanta frde
Raeffe Vimperio [uo sranquillo,drpiano;
Pur come hor fuole in astocrudo,@y firamo§ - .
Nuoueda gliocchimied lacrime chiede
N¢ foccorrea quel malcb’afcolta,dr vede, .
. Qual Tigre, fecar[ad ogni affetto bumano.
Altra Igioia non dychericonforte v
L'alma; ’paicbl per bei connienyeb’io pera,
" Fuorchb'a beglsocchs fuoi piacciamiamorte.
Mifer.chidal fuo Amorpile mercé [pera; '
S'i0 che eotanto amai quefio bebbs'n forte
Dalamiaflelladifpietata,érfera,

L S
22 7 C
QV:”J (Cafiro) [uperba, & fieramano -

Comtracuinuliaval d'elmo 8ds [eudo
" Armarfivm francocor,ch’al'empio, &rerude -~ -
Ferro, forza, ¢ valor contrafiain vano.
- . Cbe feiyche diffs posy 0 f2ato bumano,
Cheme vennea ferir, debileye ignado
M offerfi'n atto; onde ancer tremoydy fudo,
Et. offirai lalsbersalontano . :

Anzidal timor muto , & cieco infieme
Ne feorfPlcolpoyné ¢cercaimercede 5
Nebrens fpatiomi conobbivino:

Pural fin defloil cor ferito, @l piede ®
Legato vidsy & bor [perandovine - -
Mifero amanteycol fuggirla [peme, S

e S e
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'" Couoﬁ'o'borb‘m e'ounngusardente, & pura

Fiamma d’boneflo amor ne alluma,e'neende,

CBius fol delmio Sol guel raggio [plende .
Di cuipiis degno non femainatura.
Benba di felce sl core alpefire, ¢ dura
Chs breus fpatio al gran valor contende
Di quefia yche dal Csel fua glorisattende,
Ch'ognialtrofdegha, ¢ fol 5;’ qaellobacura,
Ow’'i begls occhi gira, €l crindor fsioglic,
Permerauiglia y a rimivarlaintento
,B'l mondo tutto,ch’altroben non fima. .

Deb perche'n lesi , @ d ragion men pentoy .

Qucefie mie luciy non apers'io prima, -
S'atusss sltrebellelze il pregiosoglies . -

V Ino qual Gaom che fol di glorinardente .
~ Di fortana i Itr:;gli altsero fprezza,
. Tamto mi nacqueds feguirvaghilza
Qyelch'altri }:?ggc, 0iniqan,0 cieca gente.
Ne periche com gli occhiy & con lamente
Donnavimiriaffifaintantaaltelxa,
Non fentodsl mso fratio alcardaleeZa -
‘Ch'a millemortiy & fol perwoi comfente.
Mofirifi pure érdifpietato, & fiere
- 1l penfierwofiroal mio defir nemico
Ch' Amor di ©oé 53 caldamenteaccende, -
CR piis fra le ruineardito fpero B
V eder undi quel vinoraggioamsco, - .
Chamcor chefearfoyé le mieincs plende.
SR ‘ Speras

——p——e
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di Horatio Marta: v -
Perai gran tempo, & bor conafco quante
S Ficla)fi il miofperar fallace, & vanoy™ .
Hayermeriédayuclla fearfamano, -+
Che mi condanpaa [empiternopianio s |
A ebe itolto mia cor, fegut pur tanto 3
L'orme di quesfta, cbe /b_/)u;.- ’nuanoy i
Cbepernandesiro calle empia lontane
Dalibertanericanduce'n tantu,
Mentreellavade lemie [poglicalteray g
Cbe vinte bor [degna, sntenta a.maggior pr.nfn} N
Qual troppo altayma in uer cruda guerricra,

 Chicieco éssygbelerrortuonim vede, - -

" Seguendo vy sal defio folle , che [pera
dnamor trouar legge, endonna fedes

S Coprafi qgmi bordel vofiro cor Paffesto

) Olseto,o triffo purych’io non s0 quante
Poffa col rsfo psisy che pud col pianto
Awmoryche fempre ¥'n vos,Donna al mio pettos

Cbenonmencon pietiychecondiletté -
Hor fotto un brunosbor [ostavn chiaro mantoy -
Bglicbe folpervoivalore batante =
Fanegli [pirtimisi Pufatoeffettos -

Non puodePardor miopscciola parte
Attofcemar,pur cbefiavofiro, & folo
Percuilagrsmetante’n uanobo [partes ~

Occbs ltggiajri,or‘zd’bor dolent ¢,@> folo, Co
Mifer qual fido [eruoin ogns parte,
Piangoinfiemd’imio fiefoye’) ;zaﬂ’ro duolo;

‘ ST g
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o Rimé&s -
N melelueibidiragionss [pente
Ambir, cbe qual guerrier feroce & franto
Dou'2 il ferro piis acuto,vu'é fiz‘: ardente
La fiamma,volgo difarmatoil fiancos
Cadd; trafisto il cor, poce anzi, & anco
Doue mi sfidail mio Signor poffente
Menvoagran paffiy g 4 Ponmal prefesite
Non perd sl naouo inprocurar mi flanéo,
Sperando pur deduo begli vechirei
Men feraalmen fenon pietofoonlume
Dopole lungbe mivc graui faticbe:
Ma qualdibella Donna afpro‘caflume
Mollirpotra gia maidi felle amiche
Forza, perraddoliirgli affannimieit
(L ED) '
Oleey & folopervoidvnnami fora -
D Viuer piﬁ}gmda ognibor milPanni & mille,
Che per queftiocchiyond’efcono fauille
Sidolcise ben ragion ch’altriancor moras
Ne perche i veggiad nuouo flratio ancora
Condennarms da voiybore tranquille
Libervchieggio , & conamare jlqtllc
Daperighs damor bramo ufcir fwora,
Chelungo Fﬂlzrmo in amorofo flato
A gensil'almay® penfierbaffo , érrio
Altroftimar cb'un viuerebeato.
Pervoidunque egliviue il dolor mio;
Ch'a piis grandoglia ,ogn’bor piss fortunate
., Souraognalired Amar [eruo fon'ic. -

-
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di Horatio Marta! - -'ry
Hi piis di me felice? fotto il Cielo
C Hor che questagentile animabella,
Cblinuoltain si legiadro, & purovelo
Splends a paro del Sol piss dogni fellas

Conla fus grata angelica fauslla . .
Cbhe !ua) agbiacciare il foco, ardere ilgele;
Benigna paceda non pis rubells '
Promette,eaitacon setofv zelo,

Bt di quegliocchiyonde beata, & trifia
Efferpso la mia vita, i doles rai
Fandelpropiotefor ricca miavifla,

Bendiffialbor ycbe fciolto al giogo entyai
Solpiangendo d' Amore il ben Sacquifta,
N¢ fiagbe goda, chinon pianfe mas o -

- BEDE

Eato fouraogn'altre Amor fars;

) Miaifféalbor che'nvoile luci aperfy
Dasibegliocchs, ¢ da 53 purs, & verfy
Capes, cbe'l Sole, & Moy vincon d'affas,

doche glinganni fuoinon feppi mas”
Glinganni fuoicotanti, ¢> 53 dsuerfy :
Tofto sk miocore, & s'altro bo Pievi offerfs,
Etvoluntario s laprigion entras, _
Deh comedolcenon ¢ pits qual'era
Quellache fola 0gns piacer m'inuols,
Vofiramentedicoio borcruda, ¢y Seray -
Laffo, n 10 qual pria JSormarparola,
Cbeal msoduol givuise'n van conforto fpera.
L'almayche ciesa al proprio mal J’i;mo)‘/;. -
2 Nulls
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¥y . Rime
"W V/lad donnafinbor dirad di fdegmo
Nebbiaturbd que! viua focoardentey
Che'nme ss chiaro [plende,d> [: monments

%uanta midice Amorydalui [ol vegno, - .

Viflelungafiagione, o & ben degno,
€he piis fimoftrs dbur inbor poffentey
Tantale porge, &rcon ferenamente
Forzail.Cielyche mon ba pijs vicco pegnoy

O [olo al mondo auenturofo amante -
Quantebenigno Amor gratie comparte
Al viuer mio d'ogn’altro piis beato,

Cbe, poiche fon-cvsi di uine , & tante
Dsrnonofodilorpicciola Imrtc Voo
Ben [orche [olod 1hmio feliceflatos

|«EE>

Cheterebi fuggir flolto augelling '
A ‘Quel che'n ﬁgtc ‘tida fortuna amica
11 mirar teco ugn’borlamianemica
Scherzarbenigna,d flato alto,é diuino,
“Tu fol queilumigodiy & quell'or fino,
Che coninusdiasl Sol vede & fatica
" Macomevfanzati trafporta antica
. Brami fratantobene,altracarhino ;
Qual'2 mecopenfier, f€'n cieca , & tr;‘ﬂo .
Pregion viuer mida miferoil Cselo
Priuodisileggiadraydo-dvlce vifia,
INeperloeo fvero fo, nécangiarpelo
Efferdalei,ch's gran tortomi attrifiay
Men freddo focovn diymen caldogelo,

Mire
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o M Irofpeffodime le fmm nuoue

Ond’ Amor mi [chernifce,altri mi addita
Non finZa bp:’anm,éyla mia triflavita
V eggio borbem, cb'é per far Pvltime proues.
Ne soparte trouar mijﬁ'a dowe -~
L'almaricouriy cb'aVufato ardita
Altranonbaper les cofagradisa,
C begli occhi onde piacer si amaro pioge;
Pissvolte,drbenil fo,fuggirconusens .
Ragion ledsce'l tuo pmﬁ' cbe flolto
Cieca ti fcorgeadsfpiesata I/ortc :
, ; ;-on c;rap:rb }o?,g‘ ” olto ~
wos [aggi configli, &+ le mie pene
Quefta cﬁg corre élanﬂm‘a A morte,
WD
‘gw@
S Otroilgran p;/'o ou'bamolts anni,dr molti,
Checome volle Amor piangendo ogn'ors
Di quanto éche negioua sn tutto fuora.
1 ‘%/i .?irti miesvsuon fepolti.
ascheper pieta gli oschs riuolts
Alnuono firatia mio , prima che mora
A [e mschiamiy& riconfortiancora
Lume d vocenon & ch’so vegga d afcoltiy
Tusto2vano [perarpace,d conforto
- Da Madonna,é» & Amor, che 50 ben do,
Chequeftiy&r quellamivuol feruo,do- morto,
Ma fechipuomnon vuole,dpenfier mio
A che vacilli, ogni [perare é corto
A chipon fedeaSignor falfo, & rio.
Fugge



14 . Rimes .
F Vggesqual ombraal Sol'y Donnaa Pardents
Raggio divoi , bo fdegnoa vn tempo, & Vira
" Tal bory che'l viuer mso surbato mira
Con qualche lume diragion lamente ;.
Iiditatto dimelfo o & riusrents s
Pentitoy & delmio ben, piange, & fo/pirs
Lo corycb’ous’t mio Sol gli occhs apre,ér gira
Nonbramaa l‘;jm nottialiroOriente .
Cosiquel raggio Amorraccendey ¢ auiua,
Chiiotenns quafi'ncenerito, &~ [pentoy
Perche feruo di lus mai fempre joviua o
Cosi del mare apcortra londa,e’l vento
Noccbier pentiffiche poi giunto a riuay
Prendadipausgarnuouo ardimento .

Enbatofto & cader qualunque f7ato
B Sia pur felice Amordalatuamano,
Posebe s3 raro auen, che Signor firano
Viuer permetta a ferui fwoibeato.
Vifelietopocoanis'ndolce, &rgrato
Foco sl mio core; abjbencaducobumane 5
Comerepenteborle fue pacinuano
Piangere'n feruitis fologli dato. .
Per queitiocchileggiadriyondardoancora,
E'nmaggiorfiamma; per queiti occhiyond'ie
Viffi dognialtropiictranquillavisa,
Difieraforseavn colposniquo, ¢ rio
M’aueggiobor benyche'n sis Veta fiorita
" Dele [peranzemic conuien ob'io mora .
- ' Queile

<

~ '
ot — e
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di Horatio Marta: - ¢ -
Vefto che fpeffo ad pianger mio femvola ™
Empmufa Variadisi graui accents o
Cbhetal borpofa, e afcolsa s miei laments,
E tal hor mirifponde, & miconfola,
¥V ago augellettoa lamiapena fola
Solo conforto qui fralonde yei ventiy
Ou'io daltronomsd, che ditorments ,
Ne daltropotreimas formar parola. ,
Deb perche ysniqua forte, bor fugge , & partey
Niporgeaitaa igli afpri mies fofpiri ,
Percheprenda il miomal for{a maggiore.
Con quanto ffudio, abi laffo, & con quant'arte
Conuienche Pempioy del mio cor j:?gnor‘c »
Tralemiferie fue miavita giriq

Val perdeftro fentser libera, @y feiolto
Speffo fra tantimieivani penfieriy
Nullasvofiritemendo bor cruds, bor ferd
A [egnir Donnavoi, fonsuttavolto .

Né punto f1imotemerario Lﬂolto a ‘
Dsqueibe’ lumiyondécb'altronon [peri
L'orgoglioy & Vira, €neontrod tai guerrisr]
MostroPincendio mioferittonel volto.

Ma per ferodeltin gliocchiy & lo chiome
Tofto Amorydelmsomal vago,m'indala,
Percbe fiaetermolafpromsotormentos A

Oper cui fon qual breue luceal vento,
Seda me fcoffaal finTalma fen’ volsy
Qual pasefialamiay voliro guilnome?

Quifé

]

~OE
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Vefdache mafce'ns piccioltempo , &rmorey
Comea tepiace Amor fallace [peney -
Che lufingbieranel inio.cor fen vieme, -
Talbor che miprecuro altro Signore,
Poiche ds nuouo falfa al primo errorey
Cbe'n piantoye'n [eruitis folo mitienes
Miricondyce fotto fintobepe, . C
Dame fi parsesnbreue gsro dbore, *
Cosi del viuer mio con qm!§
Liniquevoglistue non [atic mai,
Bentoftoala prigionmiricondanni, .

Mercédiqueibegliocchiyond'iv [peras .-“

Viuer felice , & fortunato glianni ,
Cbhe di [plendore’l Sol vincondaffasy -

A

D E Palte glorietus frq.millcarMi ot o

E purslumi, borcbebeata paffs
Lafciando,auimabella, sn pochs [a
I tuosibegli occhi, e i giorninofirs [péntie
Coms, laffo, fratenchre, & tormenti
- Seguirem Pormede’ tuos fantipaffiy.
Ocome eguale al tuomerto potraffi .
Loda formar convochsy & trsifis accentia =
. Candida, drviua perla 4 a cui fimile
Non vidde'l ciel , cbedi si caro pegno §
. Orndobentoftoifuoiflellatichsoftrie
Tempoben fiaychepiis felice ingegno
Al fecol y cheverra dipinga g'” moftriy
Quanee iggia franvifofy &r gentiley

>

iingamni - .




di be"atid Marta‘ d 1y
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"DEL SIGNOR.

,-;VINCENZO BILOTTI
A LS IGNOR

HORATIO MARTA

——

* ' M QN $

D ‘Bb qaam!o a, M arugmtd, cb'agli oubf
Stanchi dal pianto bomai faccia ritorne
Quel fol, cb'a lemic temebre fea giorno;
tOnd’a curarmiomal non piumitocchsy
Et fenonvaol cbe'n caldo bumortrabocehi
L'alma,che viueal fuo gimdord’mtomo,
Chénon fa qui tranoi $abil foggiorno
Drisycbeciecaal [uo fin [¢nvols,dr feocchB
La]o,cbe com'es fuolritornayds faggl -
8 ratto, chedel cor non fol mi i [poglia,
: M i [enfCnserni ancor tuttimi émgg&.
Otantoa Febocaro,alamiado wliay
Che quafitarioms cmfuma,é' I
[ onorrt‘, :b 4morir erudam mnoffm.

| RISPO:

~



18 Rimy
RISPOSTA DEL SIGNOR
HORATIQ MARTA.

AW

Vef3e che dolci Amor conuem,che feocchi
. Quadrella,bor cb’ate fadolceritorno
Saran folacagion dalto foggiorno
Bi¢b'ognibor dipiacer Valma traboechis -
. Poiche al raggio diuin di duv begli occli
Aprealelucitucefelice'l giorno
Donnagentil, ch'ouunquei rai dintorne
Volge ¢ deuer ycb'al corgioia fi tocchin
Jocu iﬁ'ero deftintanto piu inaoglia
" Quantogli [pirtipiss laffomi firugge
_Ferache dogni ben mipriua, é’f[iglia.
Con Zml pmﬁr,cbt dituavitafugge
. L'bumortrifto Bilotti, e'n pianto &n doglis
Seguo chi viodiaper coflume , & fugge o

SORG?
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di Horatio Marta: 19
ORGI dalondabomai torbidae ofcuras
L Delmefto fonte, & quanto.
Hainelcor duolo me dimotira invifia;
Doﬁp'ia co’ tuoi [ofpirydoppia col piante
Maufa yFacerba, & dura, ‘
Che'l mondo tutso,immenfadoglia,attrifis
D'atra funebre & trifia o
Fronda,la fronte tua candida , & bella
Inuolgiy & celailvagocrineaurato:
Cbelnoftroliero flato =~
Sorte,in miferovelfe,iniqua,dr fella;
Tace lamaggior fiella v
Conognialsraminore;

. Piangonoi Cieliypiange ogni elemento.

Cbe'lprimo,il folo bonore .
Di Murte, & Palla,feramorte ba [penso.

D El magnianimo Heroe, del ﬁ&gia,égiyﬁo

Vero folgordi guerra
Terror dogni crudel tiranno edempio;
Diluicbe folydopdgrantempo,interra
Fidiverace Augusio
Y eracesé mon piis mai veduto efsempio ;
Selaffannoylo ﬁmpio '
Daramailuogodlapiisdegnaparte,
Cborbreue ]ﬁaﬂ'o refpirarnonisce;
L'almomome felice '
Fiacherifuoniinmille, & millecarte;

) Horpiangmico y &rparte

Affisesa, & shigottita
Qualpuoiraceogli, & n on ferbale cofe
Degnedstersavita :
Fralaltrepiu fuperbe, &- glariofe.

. ¢ >

Ose
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o, . Rime - -

Celargiamai potraffi,
Leguale a}?jbllo\, mifurata pena ;

Decoypi efdinti fra gli fecchiyes [aff -
Vec%nbgﬂiﬁmtiv S A

Profondamente ogni gran vallepiena;
Vince ydoma , & affrena '
L'inuittadefira, quel penfier che cieco

A rabbia indgqm, il rsopopolo aecefe ;-
Furvaneledifefe,

- Vanoil foccorfo, & ogni fpeme [eco;
Cedd il Rovhano,e'tGreco -.
Delgran Filippo a Poprey .
Cbevedrempoi da pin purgati inchiofiri
Traquanto 1) Sol difcopre

Ornateydr daltro cbedigemme, & dofirie

O Ltrai famofi terminid Alcide

“Suleco f'rimm'o Ponde
Del figlioh ds Laerte il fornmo ardire

- Et nuoui mofiri,ch’ampio [eno afconde

Con gliocehi afciuttivide ,
Fuor delgran mareinfino al grembogire :
Vinfe gls fdegni & Pire .
Ds Nettuno y ¢ diGioue ; & fe'l diletto
Amicopianfé,anch’eidivita incerte
Dopo I;%[prc Jofferto L
Tempefiegiunfe nel paterna tetto;
Odisntrepidopetto
Nobsl virtis che moue ‘
A mercarcenlamorteeterna gloria;
‘Qual parteafcola,  doue
Nonrifuonsditedignamemoria.

o . - Q’.“i

e
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— .- -

-t e

-~

- diHoratio Martd. 3¥. ;-
Veithe beuonlaSennaaltiera, & forte ¢ |
Geritejch’armata feorfe o i
Giouane ancorala feroce mano
Dica tome ogni forza, egniarteopporfeq
Mentre minacciamortey o
Nelpropio albergo amcor conobbe isvame;
Comedel [amgueilpiano ~ '
Di [e $teflamird vermiglio,d molle ;
Douce fouentecadde, & cercd vinta
Dw{irettinodianinta
Perdonoyg chinegar giamai 50’l wolle:
Dira lafciato il folle s
Pn;/icrmmico,é Dio:
-Deleruine fuuecagion ben dritta

Lalteroanimo & pso; ‘
Ondepiis volte fi rotsa y & feonfittas

Copradelpetto bomai ,[copradal volte .
Intantq:lTrau{:ro ‘ L
L'imprefJepiagbeyche s debisl fanmo '
L'vfata forzade Pantico Impero ;
Cbe fe feoprirglii tolto ’
Lepropie aevergofm,ilpropio danno,
L’lm’l;,:'l M qurlo ; di?mno;
Diralloilpropivlido il propio Regno,
Cbhe dalungimird, mirida p‘:'c]o 270
Seruiy & mortiss fpeffo,
Gliamass fighi con pietade,&r fdegna;
Langueil fuperbo,e'n [egno
Del fuoperdutoorgoglio
Hortreguaindegna,bor chiedeindegnapace;
Abicon quantocordoglio |
. Depofte ba Farmiyenvil otio figiace. _
B - Varca

P
-



22 Rimé
Arcabov Pefperto peregrino, & feor,
~ Digemme, {b'd'ort" j ec's:'do ’ Joorge
Doue nom giunfemas di mente lume
V nnaosioydy piisbeato , & maggior Mondo,
Cb'algran Ré Iberoporge - '
Il riceo feettro; & feds falfo Nume
Convanoempio cosiume
Barbaro fin qui viffe, bor Paltaapprende
DiGiesiclegge, e al gloriofo nume
Diluisinchina ycome , ‘
Queich’altaraggio sfauillandoincende}
Mercd diquel Cbor [plende
Se qui pol/érm' viffe,
Stellaych'a nerausglia
PiudHercole,éra'vliffe, o
Ogn'altrasuanla, & nullaltrafimiglia.

Roppo Mufatrafcorre
L'arditalingunaoudldifiols fpinfe;

Ragion'e bem, che taceiay €'l pianto fola
Moftridelalmaslduole
"Cbe delnatio m‘gor, gramparseeitinfes
Quelvalor, che dipinfe ~

Ladegna imago, ¢'l fuo Realpenfiero
Diglorie , & fattiegregiy, S

Quel fa,cbeteco PV m’w’rI[b lintero
Pienditemaydy damor [¢'n dolga, G progi,

. Sparite

e - e

L e




di HoratioMarta:. 27

' Paritao 2 Donpain un momentoil Sole

"Detuoibegliocchiydy fredday e ofcurdintors
Notte ricopre il giorno (no
Che 53 leggiadro al mondo cieco aperfe:
Fierodessin g dunque ilbel 0ifo adorne
Col [uon deledoleiffimeparole
Inmen che fiella [uole
Pafflando in doglia ogni piacer conuerfe:
Veggioda Pindo bomas fals, & difperfe
‘Girlevaghedi Feboyalme forslle,
Che di cofe 5i belle
Materiapiie [perarnon lice al canto;
Verfacontinuopianto,
Spargendoé terra, ilgia pragiato allore
Del torbido Sebeso il mefto Chore, )

A Morche'ntustole fue glorieba [pemte;
N2 [pera dtanto mal riftoroaltronde,
Dowe'l bel corpo afeonde T
Inuidaterra forfenatogiace;
Horilcandido petto; ¢ bor le bionde
Chiome rimerbra, m;'/'cro y&dolente;
Et bor con fioche, ¢ lente R
V oci, perfido sl Ciel chiama, & fallace;
LafciatobaFarme, & diquadrella, d face
© Adoprainvece,lacrime , & fo[piri;
Perchede fuoimarsiri, o
. O’gn sgelatocormouadpietate; .
© L'alta,& nuouabeltate, ' -
. Che'lmondotuttainpuro focoaccefe
" Spiesaramorteinbrous sempo offefe.,
’ Cadel?i
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- 34> - Rime =~
- Adefti Amore, & gloriofa bor morte -
_a- Deltuoperduto bonor trionfa,dy regma;
Etdolorofainfegna =
Erge nelregnotuopallidaydrtriffa :
- Con troppo acerbo il fortuna infeqna’ _ . ¢
Come in mezzo algioiy ne affalza sl duoloy
Ecomeilbened folo, e :
Cheperdato giamai non fracquifia.
'Qrgella dolee foaueamatavifia,
Cbe [l fi quiyne maivedutaaltrous, ' i
- Quando figcheritroge, . . '
Et di nuvuocol fuo, [plenda’il tuo lumes

Duralegge, ércoftume,
Che'n vn di [peme;do- dipiacer ne [pogliag
B doppiandesldefiodoppialadogiias

C Arbpegnadel Cielyteforoelettoy, - . S
.t ‘Chesirepentes luitiriconduce ' -
Schiuadiquefta luce, -
Cbe forfealtuo voler troppd difpiacqme;
Giuftoduolcertoyalagrimarinduce r
Quale pia fiero adamantino petto
Del perdutodilétzo, ‘
Silagnas Uberbe,gli augellettiye Pacque.
uantodibello apparisein terra, & piacque
Fudonna teco,éo dabtracffer non volle,
Bt hortecofi tolle ,
Come deftintolumeycfiinto raggio.
Afprogorey & feluaggio -
_ Bendiehirimanerpiiscerca invita
- Dopisiamaray ¢y [ubita partita e o
. _ | [ ‘

o e——
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di Horatio Marta: 2§
A tu'Donna Real tew’ viniinparte,
Che non offende mai caldo,ne gelo,
Scioltada qmelbel vele, :
Chapemaal tuopartir paruemortales -
O come lieto anos fi mo/fra ¢} Cseloy . .~

G‘bidi te feoo hala pik degna parte;
" Oc¢ T

egratie comparte

A quefio nuone ¢no fYasoimmortale

Purfedaltapicta maigiunfe firale
Frawoianime eletteya’ noftriaffanns.

A noftricertidanni o
DaltuoSigmore bomai conforsoimpetras.
E queftocondipietra .

Aprafiin¥anto;e'n [sd piis adorno mq{':d
Qual fuplimaraniglied’ sempi nq[&ﬂ'&. )

Anzinladone il mio Signorst [pefr .
Per trofpa doghia fofpirar vedras. - .
Poco,onuilspetrai , o
Cosisexlamofivar laffestomioy .
Colma d’vn beldefso _
Nandrai fral'bonorata [chieraamica,
Ancor cb'invefte pousra y & mendica .




. 86 - Rime -
Poggio,d prate,d fontey) ﬁhu,b ri“ »
O O lagrimufi obietti
Derzigs pa]an,é‘r vitimi d:leth,
Quando col mivbel So} qmm':gumo,
Mentetenace, & vina, -
Che priv.difcerniyquanto iopiis aneggios
Et matdamenos parti,
C'bortrde faidicost liete parei;
Mifer douunque il pid m1 feorgerioveg g:o »
A nz: 'non veggio, 10 fingo
ni flerpo, & faffo
M dfc wolts d: duolvaciafcunpaffo 5.
Etcuss inmeSzo Valmagis dipimgo;
Rimenbranga fpresata,
Che faipena jmburgma paffata.

V'i dowe il prato con sk oavi flord

Sifa fpecebioale fielle
Quilavidsio [eder fralaltrebelle;
Cb'eranvintornoa leigratie, & amoriy
Bt farpreda de cori; :
Qus ﬁberzb,qa ugghsqui aperfe onrifoy ;
Qui fiorda fior cc lsea,
Etpoigbirlanda a [uo belcrinte {
Cb'ondeggianadifcioko sn fu Ibelvifor
O fortunati voi
Fuordisi mgofﬁegm,
Cbepoitoglieftea’ fiordel pmw il pregiv;
Mad’babstar qua giis [dégnando poi
InCielvolafiedoue
S cne ﬁ frcgto anéo, &rghirlanda Gicue.

2albor
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- di Horatio Marta:

Cibarosl fonno [uodileni fiati;
Etalbor Vali con pris forza aprendo ,

. D’inuidia &y [degne ardendy

CbB'sprati pisdilor foffér giosofi
Odelerimisdeivers 21 &1L
Preferoparte,ér Pinalzaro al Cislo §

Made’ venti foauiydr amorofiy

Inusds smies fofpsri

Souente intornoa les )
Volaro, & gioia fer de’ defir mied;
B quante volte con bramofi giri
Giunfer f liciervanti

Al fuogor, fragls [pirtianbelanti,

Fra [sffi incolti, b vini,
Cbhepos: fcherzando fidiuide inriui, .

Ve jb]rfo quelPermoye pura ﬁ»to
]

T Albor sis queito prato ebladormende
’ I Zefiri beati '

Preflooue ferpeilriomaggior del montey

Quile immi‘,b la fronte

Arfe(chsl erederia) vids so bagniarfy
Lefm‘i flille rugiada gnisch
Parcan;cbe fourarofe,drgiglicada;

Er a{dugm)’ﬁ,é‘ posbere,& [pecchiarfs

Siycb'vn fol viuobamore
Alaffetatopetto,

Allieto fruardo, & alleggiadro afpetto
Beuandaavntempo jh.i}j‘zcbio,d?ofonj

Comiel'eraun folpraso,

Bt fregioydy leseayd [piriso odoratq.

¢ 2

Beco
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X Rimes _
Cca que' faggioantice ocebidolents,
Cheper Pombradpiis care s .
Chenon quetiauracd’l [uo frutta amaro,

Qui i Pombraellacantocon dabciaceenss:

Amorofi lamenti A
Lacuivoce ehiamar [peffos'vdia
Amor empio, & crudele;

Manon eron dal cor queitequerele;
L'alma del petto mille valsevfcia
PreffoVardente raggio

A quellaglorsavnitay ,
Etla folaarmomiamsitenne invita.
Tovidi sl faggso,per dolcexXa, 8} faggio

Noncapendo sn_fe $i¢jfo,

Far piicgermogl, & diseniv pi [peffos |

Q Vantevolte s gliaccentidel [ua caniy

D’intornaa gliarbofcelli
I choririfpondeande vaghi augelli ;
Etellatacque s le lor nose;insanta
Poiripigltandoyslvanto
Ripurtodellavoce piis foane::
Quelramo yche fifporge
In fuorsu quelginebro, ¢ in ciel riforge

Mirammentavn penficr 80iofo,&rgraue;,

Iuiramingo,d fole

V nrufignuol fouente
Cantando,anzipiangendodoltemente
Solea mofirarle,vn’amorofoduol;
Etellacb’eraauezza

A goder del nso duolyn'bauea doléeZza.

Spﬁ



di Horatio Marta. 29
S Peffi lieta fcherz. andoin sisle [ponde s
’ Delmaggior fiume attefe
Felicepredadaleretitefes
Speffo chiedenda ale [ue chiome bionde
Configlio da qued¥onde, '
Vimpreffegltocchi fuoi fereni, & lieti
Al'bor tu fiume il freno
Porgestialcorfo, & riceo figlioin feno
Fuggifti poide batuamadreIen ;
- Qoss quefisocchi mefli
Ejde ;’r Vino & vglro do penf
uelycb’inte [corge Panido penfieroy
Come como,f & gauidia bor tu ﬂr:’ﬁi
Di 53 foauilumi :
Al ciel dirdychegia te Fhannoifiumie

Vggidaglioechimied
Canzon,che nataper mio affanmo fei,
Cbe fenzalatuaamararimenbrania
Del mioperduto bene
BaflanoaPalmadelpenfier lepene,












- SPOSITIONE
_DELLA POETICA
| D'ARISTOTELE

CON LVDOVICO CASTELVETRO.
 DELSIG. HORATIO MARTA..

- Prima parte principale diuvifain none: -

M V EST A Poeticad’Arift. vulgarizzas
A\ ta,8 fpofta da Lodouico Cafteluetro,,
8 ¢ diuifa in fei parti principali, 8 cia-
fcheduna di quefte parti priucipali &
diuifain altre particelle,, come nel fine
» dellafpofitione del tefto fi pud vedere,
& come, quando luogo fara, noi fiamo
, perdire. Hora pen(:)Echon ci confon-
SN 2V diamo intorno a cosi lunga decifiorie.s,
TSI —==3 & in diuifione, di parti principali,& di
particelle, in 4fto principiofiamo p chiarezza fua folo cotétipré-
derela prima diuifione, & cosi di mano in mano ne i luoghi op-
portuni prenderemolaltre, accioche ne gioui 5 chefapendo di
che i ragioni in cofi fatte occafioni con maggior ageuolezza, &
s'intenda la mente di Ariftorele, 8 del fuofpofitore , & fe ne caui
{uftanza, & fitenghino in memoria le cofeche pili ne importano.
Nella parte principale prima fidice che cofa fia poefia in gene-
rale, & infpetiale; quefta parte principale ¢ dinifa in noue parti-
celle,§c in contenézadella prima particella poi,é Titolo, & Pro-
poﬁn?ne,xlchc nebafta fapere folameutefenza paflar pil innangzi
alla cotenéza, dell'altre otto particelle che comefié detto fivedra
di tempo in tempoE duuque la conterenza della prima parte)
principale Poefiain generale , & infpetiale,& la contenenza_,
della prima particella delle nouenellequali ella @ diuifa , ¢ titolo,
A & pro-
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- & propdfirione.Per chiarezza di quello,chein quefta prima Tuﬁ
cit agdbblamoé«tratmc fi deue fapere che fecondo dice il Cy
fteluetro iramituoghi qaeftolibrettoe vna prima forma roz-
zaimperftta,8 non politadell’arte poetica; la quale, ¢ verifimi-
leche l'autoreconferuafle, perche feruifle in luogo di raccolta
d’ infegnamenti , & di brieui memorie per poterle hauere prefto
quando haueffe volutocompilare, & ordinare'arte intiera, fi co-
me fece poi, 8¢ comeegli dice, ch’¢ da credere, foffe ftata compius
ta, & limata, & degna del miracolofo fuo intelletto ; laqualearte
intiera pecingiuria fatraci dal empod non ¢ peruenutaa notitias
" noftra; & percio egliancoradice , che gli altri fpofitori fenza en-
trare in altro rigunardamento non aucggendoﬁ, & credendo que-
fta operetttaeffere quella chenon ¢, si fono cantentatidi fpicgare
uello che folamente vi hanno trouato fcritto. Et feguédo quefta
ua ragione , fiha da credere,chefi comequeftalibrettoé manche
uole, eflendo tale, in motte parti, eghi Fha in quelleaiutandolo,8
foccorrendolo, ridotto alla mente di Arift. 8 noi cosi in quefto,
comeinaltro, douene 1parcré, come che nella maggior partenes
parra bene feguiremol'opinion fua; &inalcunealtre, cosi nel
generale come nel particolare ( benchepoche) & intornoalla,
ica, & intornoall’artedel pittore non meno neigiuditij de

gli autori, cheinaltro,volendofi trouar Fopinioni migliori, fe
vetefarranno, alcune volte dalui ci fecoftaremo. Horaintorno at
libroPietro Vitr.¢" diopinionechequettolibrofia vno delli tre
lioridell’arte de’Poeti che egli crede che Arift. haueffe fcritto,d il
prim?, OF'vno delli due che Diogene Laertio fcriffe hauer com-
pofto Aritt. cio ¢ dell'imprefa del Parte poetica, 6 vero quell’'vno
cheilmedefimo Laertiofcriueegli hauer fcritto, & intitolato de
li'nfegnaméti poetici. L'oppinione di Pietro Vittorioe rifiutata
. dat nocﬁro. autorenel %rfncipio della fpofitione di gfta prima par
ticellaintorno dtrelibri, dequalisie detto, per quelleragioni
chefloneapporta, & & riceuuta fecondo lui, La feconda opinio-
nede due libri che tiene Francefco Robertello con altri fpofitori
neancheédatenere perbuona per l'altre fueraggioni che ne affe
napocodapoi , Laterzaopinionedel Libretto del Laertio che
i4 quell’'vno,¢ ancorafuggita, cost come egli moftracon buone,
& poffenti ragioni; onde rimanel’opinione fua, che fia quefto li-
bretto vna prima forma rozza imperfetia ; & non polita ’f &in,

: . om-
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Spofta ¢on Calteluet,
‘fomma cos\fatta, comenel principio habbiamo con le parole fue
dimoftrato daalcuni luoghi raccolte, laqualefua opinioneegli

~ prouanella prima particella del fuo comméto della;parte prima

principaleal num. 3 3. doue poi feguitando dice,che dallo rallar-
. gamentodiqueftolibro, in quell’altroche perdutofi¢ Ar:ft. fa~
ceffei due libri da Diogene nominati dell’'imprefa de poeti ; il che
o6 fia, 0 non fia poco montafapere , & paflandoalcuue cofe, che,
- egli nedice, chefecondo lui farebbe ftatoaffai vtile , & alleuiamé-

to di quefta faticha,fe Arift.hauefie prima ragionatodall’hiftoria,

-che fecondoil vero la poefia quantumiucdi{ferifca dall’hiftoria,
¢ tale, chea quellafiappoggia, & quel
prefentdta, 8 quefta rapprefentante ; & di pilila verifimili
ne dipende;dallaverita,Ain quella riguarda, 8 lacofa rappre-
‘fentance dipende dalla rapprefentata, 82 quella riguarda ; ondes
‘¢gli¢ moflod credere, & a dire, che non fi pud haucre facile notie

a riguarda, come cofa tl;ﬁ-

tia delle cofe dependenti , & riguarditifenon fi ha notitia delley -

ofedallequalidipendono, &allequali riguardano: da quefto
eghi fa duediftintioni, 'via dell’hiftoria,l'altra della pocﬁa(,i Ed}
‘quéI'biftoria narratione fecondola veritad’attioni humane me-
morenoli auenute, & la poefia ¢ narratione di attioni humane fe-
condo laverifimilitudine memoreuoli poflibili adauenire,perlo-
thet 'hiftoria cofa rapprefentata ,& la poefia rapprefentate &
in fomma -dopoalquanto lungo fermone, dicechefc dellhiftoria
foffe flato trattato, & delle principali fue parti, non farebbe fa-
to,fe non poca fatics, & in brieue difcorfo , detto della poefia, il
chenon cflendoftatofutto, ¢ dineceflita chequeftolibro dellay
poetica fia tale quale hoggida noi fi vede, & lungo , & grauofodi
dJ tanti infegnamenti, & malageuoli , L A
T 1TOULO :

D' Togene Laertio, come fi ¢ detto & moftrato {criue Arifto-
 tele hauer intitolati i fuoi libgi pertinentia queft’arte, Dey
Yimprefa del Farte poetica, & deglunfegnamena poetici. Quefto
noftro ¢ vn’ terzo lipro detto Poetica,il quale fecondo lui,lafcian

Ul

doda parte quito egli difcorre, & fopra i due primi titoli di Dio- -

gene, & fopra quefto, non deue fignificare (e non della materias

‘8¢non dall’arte della poefia percioche. :
o 4 2 Par.
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- Pawticellaprima delle noue dells Prima

parseprincipale .,

PROPOSITIONE

N queftolibronon fidifputa in qual maniera fi
debba fcriuere dell’arte ma della Poefia, della_,
_qualefiragiona, come fihabbia i metterein.,
efsecutioncfecondo I'arte, & per quefto vien,,
tacciao Pictro Vitt. cherecafleinlatino dear-
te poetarum, & queftotitolo forfe ne ancod

T . @ Arift. In quantoalla Propofitione.
" Dicevoler trattare della poetica, & ci0 dice fommariamentes
tiod del la materia fottopofta al poeta ingenerale, & delle fpeties
diquella, & per quante differenzesi diftingua I'vna fpetie dall’al-
tra & eome si componga la fauola, ch’¢ partedi qualita, & prin-
cipale,& propria Xno poefia; 8 ancora dicedi volere parlare quan-
te & quali fieno le parti di poefia, 82 del rimanente che appartie-
nea queftoartificio, & foggiunge cheterrd in trattare queftecofe
lavia, 8 I'ordine della natura cominciando prima dalle cofe pri-
me . Quefto ordine ¢ dalle paroledi Arift. chiaro, non' percio di-
ceil Caft. chefi poflonoaprire peraltra via, per laquale egli diuj-
dequeftolibro nelle fei parti rincairali che fi¢dettodifopra, &
theappreflo si vedranno: delle quali ¢ la prima, poesia in genera-
k, &in fpetiale , comesi ¢detto ; & quefto diuisa poi in noue al-
tre ;;articelle, cheancorasi vedranno: quelle parole del tefto,
uale forzaciafcuna ba 4 fono interpretate diuerfamente ; di-
conoalcuni che Ariftotele voglia dire,qualeforza habbia ciafcuna
{pecie di poefia nell’animo noftro per purgarlo dalle paffioni, &
gueﬁi fono la maggiore partedi quelli che dicono chela Tragedia
a fpecie di poefia, 8 delle prime.Caft, che tieneil contrario cioé

D

-c¢hela Tragedianon fia fpec?-.dd.lé rime di poefia , ma feconda_,

fpecie, come nella particell{ 1&dnda chefiegue fivedra, ¢ d'alera
opinione, & interpretando dice chequefte parolefi deono fpor-
xe, con quale ftormento diftinto dallo ftormento dell’altre {pecie
giafcuna fpecie operi la fua raffomiglianza, 8 chenon voglia di-
yealtro, che guale forza ciafcuna bayche per qualeforzafidiftin..




A e

Spefta con Cafteluet. 5
gual'vnadall'alera, 8 quale di quefte due opinioni dipendente,
della diuerfita dalla diuifione delle prime {pecie fia, vera appref-
fochedi quellatrattaremo , fivedri, 8 fi determineraquello
che pil verone paréra ; Ragiona Arift. nel numero del pilt, per
hauerea trattare dellefauole della Tragedia , 8¢ dell’ Epopea, &
delle femplici & delledoppie, & delle altre maniere fecondo piti
diftintioni; fa mentionefpetiale dellefauole come di cofa piti prin
‘cipale,, & come in altre arti non propria datrattarfi; percioche

i coftumi fono ftati prima effaminati da philofofanti , & prefi, &
‘adoperatifi da Rettorici, cheda Poeti,& la fentenza ¢ dell’arte

rettorica & lainuentionedellafentenza, come diquell’arteda,

-quellafi prende; & la conftitutione dellafauella, oltrech’ ¢ come
‘munealla profa, & al verfo douendofene trattare, conuerrcbbes

‘piti toftoalli verfificatori ched queft arte. Hora lafciando leal-

Ztreopinionidiciamo che Arift.dicendo,diche particellaé compoa
f7a, intendela poefia come quellache & compofta di qualita, &
‘quantitd,la qualitd ¢ diuvifa in quattro, cosinella Tragedia , come
‘nell’ Epopea ciot Fauola,Coftume,Sétéza, 8 Fauella, & la quali-

‘tanella Tragedia sidividein cinque, in Prologo,Intrata di Cho-
‘10, In dui canti Chorefchi , & in v{cita , & alcunaveltain fei , &
Horafi diuide in due, cio¢ in legame, & folutione , oltre che hab-
bia nelle parti di qualitd fopra elette comuni con I’Epopea , dues
‘altre parti di qualitd fué, come Harmonia,& vifta , & le parti del-
lequalita dell’ Epopea fono diuerfe daquelle;ancora che Arifto-
tele non nefacciamentione ciod legame, & folutione , 8¢ di quel-
le, 8 di quefteegli intende voleretrattare, 8 moftrare,come deb
bianoeflere fatte'vne, 8 Valtre, di che qualitd & natura fia cia-
fcunajaccid che fi diftinguano , 8 fifappia quale fia meglio forni-
‘to poema d’vn altro, & della fauola che eome fi ¢ detto, ¢ folo del-
Tarte poeticafi dird folo comeella ficonftituifca , & non dell’ al-
treparticelle, perquello chefi¢ dettodi fczra ;& perchela natu-
racomincia dal confufo, 8 dalgenerale;

& allofpeciale,¢ feguita da Ariftotele promettendo di comincia-
re in queftoinfegnamento dalla manicragengrale di poefia,& poi
difcenderealle {petiali . T ,

PAR

poi paffaal diftinto,
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PARTICELLA SECONDA

Secondo Caft. & [uadiuifione, eome maniera'generaledi
poefiaé raflomiglianza & comele prime [pecie
Jomo trafadifferentiyper iflormento, per
‘ materiay ¢ per modo 3 :

n N quefta particella feconda Lodouico Caftelue- -
tro¢ di opinione che Ariftotele volendo mo- -
ftrare che cofafia poefia in generale viavnacer
ta inueftigatione ciot , mos veggiamo che tutte
be feconde [petie dellapocfia, ille qualibab-
biamo piit certa fcicnZa o conofcenza 4 che pon
’ babbiamo delle prime,bannotralorounacofa
commune cb’ ¢ ba raflomiglianzasadunque pocfia raffomiglian-
Kay'&> Ia fuamanicragenerale é raflomiglianza . Hora fequendo
quefio fuo proponimento , & tencndo chele prime fpeticdella,
poefia, come ha detto, fieno in mancoconofcenza che le feconde,
egli favna nuouadiuifionedella Kodia in generale, che come egli
nchadetto, & inmentedi Ariftotele¢raffomiglianza, 8 dice
cosi Poefiaingeneraled raffomiglianza, & queftocglicrede che
fia fecondo la inueftigatione Ariftotelica; quefta rafflomiglianza_,
si diuidein tre prime fpetie,cio ¢ raflomiglianza per iftormento,
raflomiglianza per materia, & raffom:gl:anza per modo , nella_,
prim3 ficomprendono; parole, ballo,& fuono,nella feconda i mi-
- gliori, 1 piggiori , & imezzani, nella terza, il racconto, & la.
rapprefentatione,e’l mefcolamento del racconto,& delle rappre-
{entationi; da quefte prime fpetie,dice egli, habbiamo le feconde
{petie, perche dalla prima raffomiglianza dettaper iftormento,
hauenda riguardoallo flormento atterzato si ha Tragedia, Come
dia, & Dithirabica, 8 hauendo riguardoallo ftormento fempli-
ce habbiamo Epopea, & arte di ballo, & hauendo riguardo allo
ftorméto doppiossi halarte dél Fiuto,& dellaCitara.La raffomi-
plianza per materia ch’ & {pecie prima da le feconde, che fono, ha-
ucndo rifpetto, ai migliori, ai piggim'i »almezzani, trefpetiedi
Epopea, 8 trefpecie Dithirambica, & hauendo rifpettoa imi-
gliori folamente, dala Tragedia , 8 a1 piggiori folamente dila_
Comedia, & la raffomiglianza per modp da le feconde fpeticalla
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poefia havende rifpettoal racconto,la Dithirambica,8 hauendo
rifpetroalla rappreétatione, la Tragedia,& la Comedia, 8 haué-
to rifpettoal mefcolamentodel racconto, & della rapprefenta-
tionel’'Epopea.Quefta inueftigatione tiene Lodouico Cafteluetro
& cosiavacertomodo vorrebbe che haueffe tenuto Ariftot. per
trouare il genere della poefia: E in fomma inueftigationevera,ma

" . non perciotenutada Arift. che comeegli ancor dice con pili faci

leordine, & ancora vero, moftra l'intentione fua. Dice dunque
Ariftot. chela poefia ¢ raffomiglianza, 8 proua cio cosi dalle{pe-
¢éiefue, che d prime o feconde 1n cid non occorre altro,I’Epopca
ka Tragedia,la Comedia, la Dithirabica,la maggiore partedelar~
te del fluto,& della Citara, tutte fono raffomiglianza ; ¢ dunque
Ia poefia non altro che raffomigtianza, vero ¢ che quefta: rafsomi-
ghanzain queftefpetie ¢ differente come appreflo diraffi. Hora
no fari fe n6 bene difcorrere fopra cofi fatta diuifione del Gaitel
he fi potra con piti facilita 1ntendere ; & volendo noi dimo-
reche differenzahabbia lafua diuifioneda quelladi Ariftotele
& qualepiﬁ contéga , & i che finené vfafle forle Arift. gftadilui,
diciamo cosi, e fpecie delia poefizdnouerate da Arift.le in quefto
Inogo fonoI’Epopea , la poefia della Trageédia, & della Comedia,
Ia Dithirabica copofitione , & la maggiore parte delarte del fiuto,
8¢ della Citara;gfte differifcono tra di lore per iftorméto f mate-
ria,& per modo, Veggiamo dunque, & lo flormento,& la mate-
ria,e’l modo che poefia né porgono; percio cheoltrelegia dette,
non ne dannoaltramente, la Tragedia in quanto alloftromento
differifce, cosi come la Comediacora,& la Dithirabicadall’altre

" fpeciedi poefie, percheha riguardoallo ftormento atterzatoal

quale non hariguardo I’Epopea, 8 I'artedel ballochehannori--
guardoal femplice,8 I"arte del fiuto,8 della Citarache hanno ri-
guardoallo flormentodoppio; la Tragedia in quantoalla mate-
ria differifce,perche hariguardo a i migliorifolamente,il che non
mira I'Epopea,che pud hauere riguardoa i migliori,ai piggiori,
& i mezzani, & la Comedia, che ha riguardo ai peggiori,8 cofi
ancoradifferifce dalla Dithirdbica che hariguardo cosi come I'E-
popeaii migli‘ori:piggiori, & mezzani, 1a Tragediain quantoal
modo hauendo rifpetto alla rapprefentatiane differifce dall’ E-
popea, cheriguardail meftolamentodelracconto, 8cdellarap-
preséatione differifce dalia Dithirdbica poiche quefta :liguarda
rac-
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al raccento; Conuienein cid folo con la Comedia; duniﬁ'e 1aTra>
ediahariguardo allo ftorméto atterzato,alla materia de migliord

%c al mododella rappresétatione, l’Epogca inquitoallo ftormen. -
oa

todifferifce dallealtre,perche ha riguardoallo ftormentofemplis
ce,8 cost nonall’ atterzatoal quale riguardala Tragedia, la Co-

med1a,& la Dithirambica,8 differifce dal I'arte del fiuto,8 della -

Citara;perche quefte hanno riguardoalo ftormento doppio, &
nonal séplice comel’Epopea laquale iniquitoalla materia differie
fee percioche, riguarda i migliori,i piggiori,& i mezzani, la Tra-
ediafolamente 1 migliori, 8 1a Comediai piggiori, & conuiene
tn cio con la Dithiribica;l’ Epocrca in quantoal mododifferifce;
perchehariguardo al modo del mefcolamento del racconto, &
delle rapprefentationi,& la Tragedia,& Comedia hanno riguar
doallerapprefentationi, & la Dithirambica, ¢ differente poiche
riguarda foloal racconto, laComedia in quantoallo ftormento
differifce cost comela Tragedia, perche comessj ¢ detto ha riguar-
do allo ftormento atterzato al quale non riguardanoI'altre come
si ¢dettotolto la Dithirambicaiin quanto poi alla materia differi
fce, riguardando alla materia de’piggiori dell’altre, come fi ¢ mo-,
ftrato;in quantoal modo differifcie dall’altre, tolto la Tragedia_.
perche riguarda la rapprefentatione fola, allaqualele altre non.,
riguardanoJa Dithiribiea;in quantoallo ftorméto differifce per~
#cheriguarda allo ftrométo atterzato, al quale,tolto la Comedia,
& la Tragedia né riguardanol'altre;in quato-alla materiadifferis,
ce, poiche riguard d i migliori a1 piggioria i mezzani,quali,tolto
la Epopea, non riguardgano I'altre1n quitoal modo differifce,,

oicheha riguardoal racconto,al quale non riguardano l'altre.; .
‘arte del fiuto,& della Citara,poiche del ballo non raggiona Ari- -
ftotele, in quantoallo ftormento differifce,poicheha riguardoal-.

lo fltormétodoppioal quale Faltre non riguardano; ip quantoal-

1a materia differifce , percioche ha riguardoad ogni altracofache

allamateriainpoi; & cosi in ognimateria, nel modochefive-
deraappreflo, comepriud del riguardodella.materia differifce
da tutte;inquantoal mododifferifce per I'iftefla cagione & cosi

ancora nel modo;poiche haue 8 materia, 8 modo,ma in quella,

guifa chefi vedra di fotto.
Hora la Tragedia, 8¢ 1a Comedia fe ben conuengono in quan-

toallo ftormento, riguardandol'vna, &_ l'altralo ftormentoat-
: . e~
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terzato differifoono nella materia, 82 conuengonoancora nel mo-
do . L’Epopea differifce per ogni ragione da loro poiché ha ri-
guardoallo ftormento fimplice alla materia di tutte & trele per--
fone , 8 al modo del mefcolamento, la Dithirambica ; quantun-
queconuenga con la Tragedia , & con la Comedia, in quantoallo
riguardo dello ftormento atterzato differifce da quelle nella ma-
teria , riguardando l'ifteflo, che la Epopea, 8¢ nel modo riguar-
~ dando queftail racconto, & quelle la rapprefentatione, & I'ifteffa
Dithirambica conuiene conI’Epopea nella materia, & differifce
nelloftormento, 8 nelmodo : L'artedel fiuto, & della Citara
differifcono da tuttein quella parte dello ftormento doppio, il
quale riguardano affolutamente , fenza riguardare altre parti .
E dunqueda vedere chiaramenteper quefto , che tuttele raffomi-
Flianzc per iftormento, tuttele raflomiglianze per materia , tutte
¢ raffomiglianze per modo , 0 fia ftormento femplice,0 atterza-
to, 0 dopp!o, O fia materia de migliori, & de piggiori, de mezzani,
de migliori folo, 6 depiggiorifolo, o fiail modo per racconto, o
per rapprefentatione, 6 per racconto, & per rapprefentatione in-
fieme, tutti quefti modi non contengonoaltro che Tragedia, Co- -
media y Epopea , Dithirambica, 8 arte di fiuto, 8 di Citara:fi

vienedunquea fapere, che Arift. offeruando il modo che tienedi- .

ce tutto cio che poteua dire fecondo il Caftel.8 con piti chiarezza
fiviene ancoraa conofcere che Arift.in quefta parte con lachia-
rezza non ¢ ftato mancheuole, & il Cafteluetro con I'ofcurit 3 hon
edagloriarfichedicecofa di piut di Arift. ; & quefti modi di raflo-
miglianza fono differentie,le quali conftituifcono cofi fatte fpecie
da Arift. annouerate; le quali non so che voglia intendere per fe-
conde, poiche le prime, & le feconde,fecondo lui non fono altro
che I'iftefle ; ma inueftigate con modo, & ordinediuerfo. Hora,
fi deue ancora fapere queftc {petie di poefia efiere diuerfe inogni .
parte, & inquelleparti iftefle nellequali conuengonofonnanco-

radiuerfe; poiche , fel’ Epopea communica con la Tragedia, 812

Comedia nelle parole, che comefi ¢ detto fono lo florméto, quefte

viaggiigonail ballo,82 ’harmonia;& cofiancora fc la Dithiram-

bica conuieneconla Epopea nélla materia, differitce nella iftef-

fa materia, per lo modo, & perlo ftarmento , & Pifteffa Dithi-

rambica in quelle parti dello flormento , nelle quali conuienecon

la Tragedia, &_ Comedia-,differiice,oltre Yaltre differenze,
' .B pet
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per lotempo, gid chequefta hi cofi fatte cofe in vn tempo ifteflo,
& la Tragedia, & la Comedia in diuerfi, onde ¢, che 6 per raffomi-
glianza con cofe di maniera diuerfe, d cofe diuerfe,  diuerfamen-
té, 0 nonin vn medefimo modo, fono queite differentie che con-
ftituifcono le fpecie della poefia; la quale ¢ raffomiglianza,ma non
ogni rafomiglianza ; ma folamente quella , che comefi ¢ moftrato
ha per iftormento parole,ballo, & fuono, 8 per materia i miglio-
ri, 1 piggiori, & i mezzani, & per modo il racconto, & la rappre-
fentatione, & il mefcolamento dal racconto,& dalla rap‘prcF ’
tatione. Si¢ dettodifoprachel'arte del fiuto, &_della Citara,
non haueua riguardoalla materia,il che fiha da intenderca quefto
modo,l’arte di cofi fatte cofe non riguardar la materia nel modo
dettocome i migliori, 1 piggiori, 8 r mezzani, per li quali fi varia
}'pecic di poefia facendofene Epopea , Tragedia , & Comedia ; ma

1beneriguarda in vniuerfale i migliori, i piggiori,& i fimili, in_,

modo tale cheriguarda,poifiamo dire,tutte le perfone,manon di- -

ftinguendo fpecie di quelle nominandoii fempre I'ifteffa arte;que-
ftof1deuc fapere,perche non fi confondano i termini,8 cofianco-

radiciamo, che {e bene non ha il modo per racconto, 6 per narra-
tione, intendendo pcf;gucl modo che tengonol’Epopea, & la_
Tragedia, come fi ¢ moftrato, 6 femplice, & mefcolato, purefi pud
dire hauere il modo in certomodo femplice, viando certo for-
mento, & modo mefcolato, 6 doppio, vfando tutti dare gli ftor-
menti come numero,& harmonia,& cofi ogni poefiafi vedehaue-
re fltormento, materia , & modo , & per iftormentoparole, ballo,.
& fuono, & per materia, 8 mndo come fi € vifto in parte, & five-
dra appreflo. - : A :

' PARTICELLA TERZA.

Bffempio darti nelle quali la raffomiglianZa fi fa per materia
Co permodoy & per iitarmento. .
PANs=, Riftotilein quefto tefto vuol porre vn'effempio

‘(;-; 4 per chiarezzs di quello,chenehadetto di fo-
@ pra, per loche {i vegga come i poeti raflomi-
V&Y pliando vianole fudette tre differenze ; & lef-
VR fempio & de facitori d'imagine & d'idolo. Que-
y fii raffomigliano molte cofe;ma gli vni per arte,
> 8 glialtri per vfanza, & certialtri con l’vngc.» x

,'4

i
2
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& conlalera; & ?ueﬂi facitori hanno per iftormentocolori,& fis
gure mefcolate infieme, 8¢ hanno per materia,o per foggettomal-
te coferaffomigliate: quefto eflempio fecondo la mente de Arifto-
teledeue intenderfi cofiin generale, ciod i facitori, &, artefici
d’imagini , & d'idoli raflomigliano efliggiando molte cofe raflo-
miglianocon colori, & con pennello {eparati ; & alcune volte i
facitori dell’idolo raffomigliano con quefti, & con quelli , raffo-

migliano alcuni perarte, & alcuni per vianza_, . Dunque differi- -

fcono in materia nel raflomigliare molte cole, & differitcono per
iftormento nel raflomigliare con diuerfi ftormenti,cio¢ colori, &
figure ; & raflomigliando perarte , & per vfanza, alcunidicoper

arte, & alcuni per vfanza, differifcono nel modo cofi, & non al-

trimentela poclia ditferifce, & per materia, & per iftormento, &
permado; checomefi ¢ moftratoritguarda malte diuerfe mate-
rie, & con molti diuerfi fltormenti, & con malti diuerfi mod:; di-
cocheriiguarda i migliori, i piggiori , 8 i mezzani, & rifguarda
Jo ftormento femplice, atterzato, & doppio, & rifguarda il modo
clot per racconto, & per narratione, & per racconto, & per nar-
ratione. Si hadainctendereper chiarezzadel tefto, che Arift. di-
cendo, fi comealcuni effigiando con colori , & con figure  tra co-
dori, & figure vi ha differenza; percioche fccondo {pone il Caftel.

gli adoperanti i colori fonoi facitori delle imagini cio¢ delle figu--

rein piano, & gli adoperanti lefigurefono gli facitori de gl'idoli

cio¢delle ﬁgu"r%{ che rlx)g:x fiano igu iano. lgorai dipintofi hanm;
per iftormento i colori con la varieta dequali rapprefentanomol-
te cofe, & gliartefici dell’idolo hannole figure, cioé lo ftormento
- toccante folamente I'intaglio di legno,o di pietra,6 la fcoltura, &
fimili ,{i come egli neva fignificando. Quefto effempio nonédal
Cafteluctro molto lodato , & nel fine del fuo commento in quefta

Rartice}la‘, ne va moftrando come Ariftotile poteua moflrare?elh& :
2

0 modocon cofg pil1 fimile, non partendofi dall’eflempio
pittura ; & perche paia pili vera 'opinione fua, moftra nelle poco

g:ima precedenti parole , come nel modo non conuenga moltg-

ne Peflempiodi Ariftotcle, & inuero egli nondicein cid fenop

bene, comein effo veder fi puote:ma acciocche non fiamo coftretgy,

Fortarc lefuegpinioni intiere, potendofi cio vedere nelle fue fpo-

itioni,baftara toecare folamente alcune volte le difficultu;mentre

pon fara bifogno d'altro.Pero intornoa qudlo,,riBtorniamo a }ilir_c,
; ' A che

I timtam R S S
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qucfte parole hanno molte fpofitioni , fecondoglialtri fpofitort
che forfe la mente di-Ariftotele, non fu di moftrare con quefto
effempiodarti che fié veduto ogni raffomiglianza della poeflia ha-
uere la fua comparatione con eflo; si nello {peciale,come nel gene-
rale, chein ci6 farebbe mancheuole; ma fi bene Ariftotele nel ge-
nerale porto queftoefempio per dimoftrare,che,fi comequeftiar-
‘tefici per la diuerfita delle materie rapprefentate da loro, & perla
diuerfita delloftormento, & perla diuerfita del modo fannole
loro raffomiglianze , cofi ancora la poefia per altre tante vie raffo-

- miglia,& cio bafta. Hora che Lodouico Cafteluet.voglia poianda-

reritrouando etiandio nelle particellelacorrifpondenza fra I'ef~
fempio predetto,& la poefia, bene ¢; manon perod Ariftotelein.,

‘quefto fattomanco di niente, per quello che volfe eglidire. Si de-

ue auuertire in quefto tefto che nell’altre tradottioni fi legge,
Magli vniycone raffomigliano per arte,ér glialtri per vfanza.
,tb'aftri con lauore, il quale tefto é falfo ; poiche a partito alcuno
‘puod ftare in cofi fatto modo; percid fi leggera fecondo il noftro,&-
‘certi altricon Pona, & con Valtra, cioc chealcuni raflomigliano
‘con colori folamente, & alcuni con figure,8¢ alcuni con colori,&
con figureinfieme, &_ cofifiritroua nella poefia , come feguitan- -
‘do Ariftotele, moftra dicendo cofi tra le predette arti ogn’vno

 fa la raffomiglianza col numero, col parlare, & con 'harmonia,&

con quefte cofe, O feparate, © mefcolate,come fanno,vfandol’har-
monia, ¢l numero folamente.

PARTICELLA QVARTA.
Alcuna poefia vfale parole fole, &re,

%Y Vefta particella per alcune fue difficolt ¢ diuerfamen-
¥ tein molte parti intefa,tratta Arift. in quefta d’'vna_
fortedi '{)ocﬁa,chc oltre quella fpetiedi poefia ch’vfa-
ua vno ftormento folode ballatori , & quell’altra che
n’vfaua duedicodell’arte del fiuto, & della Citara_,
vi ¢ IEpopea che via vioftormento folociot il parlare folo, fono
da vedere le parole primedel tefto , per hora, diccndo Ariftotele.
Mal Bpopea raffomiglia folaménte con parlarinudiyd con mifu-

A
v an

" rati verfs , de quali rimaneappagata infine & queito sempo,
. . .. - 'L( .
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“8& fecondo il noftro , nehanno due ; vnaé, che Ariftoteledica
'PEpopea raflomiglia, con parlari nudi, cio¢ fenza veftimento , &

compagnia d’altr1 ftormenti harmonia, 8 numero, I'altra ¢, che
sidicacon verfihumili, 6 con verfialti; onde fecondo la prima ¢

~dadire chel'Epopea rafforniglia con parlari nudi, o con mifurati

verfi, {ponendolad percid &), ilche fecondo Cafteluetro ¢ cofa
viitataappreflo Ariftotele; Et fecondo!la fpofitione feconda fi
dira che parlari nudi fono prefi per verfihumili & per mifurati

- verfi, verfi alti, contraponendo gli vni,aglialeri, Dacidchefié

detto fideue fapere che parlarinudi, n6 puo fignificar profa i par

"titoniuno & s’ixﬁannomo inciod, Bernardo fegni & altri, Eté
‘mente di Ariftot
Krofa; & cosiancora dice chequefta fpetie di poefia quantunque

edidire, chel’Epopea nonfi pud diftenderein

“habbia diuerfe maniere de verfinon perd pud effere dalla varietd
diquellealcuna{peciecognominata come ftimanole genti;da lpm'
ragione della prima cofa che non ¢ vfitato , & per ragione della_
fecondadice, cheil verfononoperach’altrifi poffadimandares
poeta; mi la raffomiglianza delle parole del tefto che fpofte fi fo-
no, fccondo lui moftra pili tofto appigliarfialla feconda fpofitio-
ne chealla prima; quantunquela prima d noi paia pitt buona {po-

fitione; poiche¢ v{o de Greci dirnudo per puro; & in quefto te-

fto puo facilmentedire Arift. che I'Epopea vfa parlari nudicio¢
pieni diquello che prima hauea raggionato perl'altre {peciedi

fiach’ ¢ numero, 8 harmonia , Imimi diSophrone, di Xeuar-
‘tho cd i ragionamenti Platonici comequelli cheerano fcriterin
profa fono refiutati per Epopeai quali {e foffero ftati i fcrittiing
verfo farebbono ftati Epopea vsido per iftorméto il parlare nudo
ciot folo; & viando comealtri vogliono la rapprefentatione fa-
rebbono della fpecie della Tragedia,8 della Comedia,chehi per

" iftormento,& parole, 8 numero,d harmonia: Arift. perchea té-

pi fuoi non si recitauano, & rapprefentauanoin palcone ragiona
come fe parlare folo hauefle hauuto per iftorméto, & efsédo 1 pri-
midi quelliaccoppiati co i raggionamenti Platonici¢da crede-
re che fofferoin profa, & nonaltrimente nelle parole; Ne sé al-
triper trimetrs , 8c. Ariftoteledila fentenza di quelloche fi ¢
dettofeil verfo pud formare per st la poefia, 8 dopoi rifiutate al-
cuneopinioni intornoal tefto, diceil Cafteluetro ,chequeftoé il
fentimento,fe atripersrimbiri o elegid altra maniera dinerfi

Jacel-
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Jacefe ra]bmigiian(a, non [ara da¢ffere appellasopoeta hauens:

do rifpettoalla rafloiniglianza,& fecondo quella raffomiglianza,
la quale haucfle fatto O vero con la negatione che vi pud effere , &

non eflere, fara il fentimento, chefe altri non facefle raflomiglii- -

za cio¢ non prendefle per foggetto materia poctica per viarevna
o vn'altramateria de verfinon ¢da eflereappellato poct ; percio-

chenon pofionofarealtrui pocta, non prendendo altri per fog--

getto materia poetica; ond’e che glihuomini chiamando i poeti
dallamaniera del verfo fanno errore,come Ariftotele chiaramen-
tedice;eflendo la materia fpecialmente,& la raffomiglianza quel-
lachefa, 8 diftinguei poeti , & non laqualitadel verio;fiegues
Ariftotele dicEdo,manulla baydi c3mune tra Homero, & Empe-
doclefuoriche’lverfo; laondegiuflamented da chiamare quegli
poetay & questifaucellatoreds naturapiic tofio chepoeta,daque-
fte parole di Arift. Il Cafteluetro forma in mente di Ariftot. que-
ftaragione, Prendi vna materia non poctica, quale é ciuclla clla
natura trattatadaEmpedocle da vna parte,& prédidall’altra par
te vnamateria poetica , quale ¢ lo sdegno d’Achille oil ritorno
d'Vliffe da Calipfoa cafa trattata da Howmero , & fopraponiall've
'na, 8all’altra materia,, quella medefima manieradi parole poeti
che, cio ¢ quelladi verfiheroiciiverfiheroicifopra pofti alla ma-
teriapoctica opererino che Homero fara poeta,ma fopra pofti al-
Ja materia nonpocticadi Empedocle n operarinomiga,che Em
pedocle fia pocta; adiique la man.era delle parale poetiche, & d¢’

verfi né poflono farealtrui poeta, né roeta talc; mafebenla ma-"

teria poetica. Quefta ragione crede il Caftel. che fia di niun valo-

re,& debiliflima,& lamuta , ponédo in luogo della materia le pa--

role , & inluog> delle parole,la materia,feruido il medefimoor-
dinc, & proportione, & forma cosi. Prendi parolenon poetiche
davnaparte, 8 dall’altra parteparole poetiche, & fottoponi
all'vna, & all’altramanieradi parole,vna medefima materia poe-
tica, la materia poeticafottopofta alle parole non poetichenon,
opera ch’altri fia poeta ; ma fottopofta alle parole poetiche , ope-

rard bene ch’altri fia poeta;adunque la materianan puo fare poe--
ta, nc poeta tale ma le parole fi; & tenendo chela ragione d’Arix

ftotcle percio non fiaatta d prouarela intentione fua, troua altre,

ragioni con le quali vuole prouarla ; ma noi, prima che pafliamg

ad altro,veggiamo fe fi puo faluare Ariftatele,8 diciamo co‘st‘l; An
: : . -
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flotele,, prima che dicefle di Homero ; & di Empedocleladiuer-
fita, nehauenadetto, & rifpofto al dubbio fe I'Epopea fi poteua
teflerein profa perlimimi di XoKhrOnc ; 8 di Xenarco, & i ra-
gionamenti Socratici, & detto cheno;& noi fecod » il vero,& la
fpofitionc iftefladel Cafteluetro dicemmo che quelle parole pri-
neparlarinuds , non fi poteuano intendere 4 partito alcuno per
laprofa, & non {olo & quefto vero, mi veriffimo in mente di Ari-

* flotele, chela poefiahabbia il verfo , quellach’imita d raffomis

glia c6 parolefiano femplici 6 comunque fi vogliano . E di piu da
pormente che 'effempiodi Ariftotele, ¢ tra Homero, 8 Empe-
docleaméduni fcrittori diuerfi, perlo che non vi pud cadere pro-
fa, & per confequente parole non poetiche . Hora I'argomento
del Cafteluetro in mentedi Ariftotele voglianoche fia dritto per

“infino alla conclufione; la qualed fi deue fupplire con leparole, &

almeno colfenfo; chedicendo adungue la materiadelle parole
poetichedeverfi nompud fare altruipoetanepoeta tale;ma fi be-
#¢ la materiapoetica, qui fi pone 0s'intende, perlamétedi Ari-

fotele,& per quello chehaucua detto poco prima,alle particelle:

poi fiegue immediatamente, cioé materia poetica ,chchabbia per
iftormento parole poetichc ciod verfi, & cofinon vi pud caderes
profa; ilchefe ¢ vero come veriffimo ftimiamo egli non puo for-

mare in €ontrario ragione alcuna, chea queftomododicendo,che

vuole ponere la materia in luogo delle parole, & le parolein luo-

godella materia, 8 credendoferuare il medefimo ordine, 8 las

* medefima proport'nne, mentre dice ‘Prcndi davna parte paroles
€

non poetiche,& dall’altra poetic he,fe gli potra dire tu formi nuo
woargumentv, & non in mente di Ariftotcle, poiche perquello
chemoftrazofi¢, & in mente fua, & per I'efsempioftefflonon fap-
pamo come ne cagiona parole non poetiche, mafi benenell’'vna,
& nell'altramanicra parole poetiche , con diuerfa materia, perd
cioe poetica, & non poetica: ondequefta che hauera la materias
poctica fara poeta, quella che non hara materia poetica non fara
poeta; quantunque, & quefti & quellihauerannoil verfo; dun-
que Ariftotele non douea effere riprefo a quefto modo fponédofi,

& di qui nafce vna Conclufione, che materia poetica , & parole»

"poetiche bifognanoal poeta perchefia poeta, quautumtncla prin

cipalecofa fia lamateria, & a que fta principalmente i ha riguar-
dofecondola mentedi Ariftotele;l'altra conclufione delle pa:’r‘plc
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di Ariftote'e ¢ che lafcienza delle cofenaturalin6 ¢ materia poe<

tica, Il Cafteluetro ne caua vna Conclufione pili generale,che nes .
fcienzaalcuna, nearte puo effere materia conueneuole di poefia,

ne fi deuefpiegare in verfo ; & difotto ne-raccoglierd vn'altra_,,
che I'hiftoria di cofeauenute non puo preftare materia conuene-
uolc 3 poefia, In quefta particella il Cafteluetrofi varallargando
in molte cofeche pitapertamente inlui vedere fi deonoche noi
qu i trapaffiamo, & con lui folo fiamo, per auertire,che Ariftotele
d icendo,che Empedocle,il quale prefela fcienza naturale per fog
getto, & non la raffomigllanza,quantunque habbia quella manie
ra deuerfi, che da Homero non ¢ poetama fauellatore delle cofe
paturali, poiche non dice femplicemente che non fia pocta , ma_,
chee pil tofto fauellator delle cofe naturali , voglid direnon ¢ ve-
ramente poeta;ma non fi deue negareche non habbia niun habi-
todi pocta . Auertafiche Cicerone, Quintiliano, & Horatio fo-
no d’altra opinjone, dico ; che Empedocle, & per confequente
chi habbia {critto nel modo fuo quefti tengono per poeta,& le ra-
gioni perche fiano rimafti dellafchiera de poeti fono toccate da.
Ariftotele,5 oltre quelle ve ne fono del altre portate dal Caftel~
uam . ’ ’
PARTICELLA QVINTA

Quali poefie raffomigliano éye.

& Vifiragionadel I'vitimafpetia dello ftormento
) ciot delloftormentoatterzatoche ha numero,

4 2 le duefpecie dello ftormnto, come dui flormen-
S /A ti,ciotilballo, & lh’'armonia s’accompagnano
O & infiemenell’arte del fiuto,& della Citara,& del-

~lafampogna per farela raffomiglianza , & come.
vnofolos'vfanel balloch’ & ifnumero »& nel Epopeach’éil ver
fo,& inquellepoefie douefi vfano tutti & tre gli ftormenti fi
deuc aucrgirc che fifain due maniere, percioche i ditirabi richieg
gono wtti & tre gli fltormenti infieme cio¢ in vi medefimo tem-

po, mi la Tragedia,& la Comediaancora chegli richieggano tut-

ti& trenon glivfano perd in vnomedefimo tempo ; percioche, . -

men-

harmonia, & verfo; pciochéfi ¢ ionato del-.
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mentré viano il verfonon vfanoil ballo,8 I'harmonia, mafi bene:
ceffatoil verfo; E qui notato dal Cafteluet. che non fidebbainten
deredel choro richiedédofi 'harmonia,e’l balloalla Tragedia,8¢

alla Comedia, percioche quefto non fuona nel ballo rapprefen-
" tandoattionealcuna, il che vuole Arift. come nella particella ters
' za, dicendoma con lo f2effo numero raffomigliano certi ballato-
"ri percid chequefti prefigurati numeri , raffomiglianoancora, &
coftumi, & ftorme nti, & attioni. :

PARTICELLA SESTA

Comela pocfia per materia fidiuide in tre [petie &ee
) Riftotele poiche ha moftrato , 8 dichiarato 1a>
S«K@ﬁ\%gﬂ fpecie dellaraflomiglianza periftormento, qui
i VA, ~, ¢z| prendeidechiararelaltra fpetie ch’¢ perma-
: g QAN | Eeia, & queltafpetict fortodiuify in tre,ciod
BE }7 ayl in tx{‘g. manic:'le 'htiomir:‘i, le quali_ ﬁgic{_rc l:la
&, e I ettodi migliori,di {or1,&8 di fimili
L 2 G Anoi&cfain queﬂ% fpecie v%igpgroua di cid che
non ha fatto nell’altra,nella confequente,prouando con ragione,
chclamateria debba effere atterzata.Sono dunque le perfone raf
fomigliate di due maniere, 6 buone, 6 ree , 8 perche quefte due
conftituifcono le trefaranno di tre, effendoi buoni, &1 rei,d mi~ -
gliori, d piggiori, 6 fimilid noi;la proua cofi fatta, i coftumi o fo-
no virtuofi, 0 vitiofi, 8 fonoin ciafcuno huomo; 6 gli vni,o gl'al-
tri; & per quefti coftumi gli huomini differifcono; per lo chealcu-
ni fono buoni, 8 alcuni huomini fono rei, & perchei coftumi sé-
predccompagnano coloro che fanno, percio {ono conofciuti ; 8-
rchefi raffomiglianofolo quelli che fanno, & nonaltri,, perciod
i1fcuoprono’, come vuole Ariftotele;dunqueeflendocio vero fo-
no duelemaniere de gli huomini raflomigliati1'vna de buoni,&_
Yaltra de rei; dallequali nafcono le tre; la prima de migliori , la,
feconda,de fimili 4 noi,& la terza de piggiori; & feque con ' Efsé
piodedipintori moftrando lafimilitudine di quefto, cffigiando
quelligli huomini belli,& brutti,diuidédogli in pits belli, in pil
lérutti & infimilianoi, & cofi in tre maniere procedenti dalles
uc. ) : o
: C Per
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.. Perquefto che fi ¢ dettofi proua, che fi raffomiglianole attioni

& per confequentg coloro che fanno,& non altri,& quefto ¢ prin

* cipio manifefto,8¢ primo prefod’ Aritt.In quefto luogo Il Caftel-

uetro ne fcopre molte fue opinioni intorno lamente di Ariftore-

_ledifficultando in alcune parti dellamente di Ariftotele;dicendo

ch’egli appreflo fi contradira quando parlerd della perfona
‘tragica, il chedidire noi ci referbiamoin quelluogo, per nonZ -
" confonderci in quefti principij in troppo Innghe queftioni. Qui

fida vnadiffinitione della poefia non molto differente da quel~

lachefopra ne diedeil Cafteluetro, ¢che poefial raffomiglian-
za d'vna fauola fimile ad biftoriamemoreuole non auenuta, ma

~ poffikile ad auemire, Ex alppreffo diremo q}:lalc delledue ia da ap-
e

prouare per pili perfetta {e perfettione vi hafra diloro, Quian-
cora ¢ da notare che’l Cafteluetro , dando per fine il dilettoall

- poefia, di cui altroue parlauamo, non so fein mente di Ariftotele

come crede in alcun luogo poteua, 6 doueua dire per dilettare,
quanto fi puo pit il commune popolo; Fercib che, comeancora
vedremo, chela poefia fia folo per lo vulgo, ¢ opinione poco vera.
Egli dopo hauere oppugnato Ariftotele, che leattioni, 6 buone.,
Oree non poflono %onﬁituirc materiadi poefia , mafibenegl:
ftati 0 Rea 0 Cittadini a cui hauendorifpetto, fi elegono le fauo-
Je conueneuoli alla loro conditione , ftima che lo fcoprimen-~

"todi quefte perfone,non fieno leattioni,d buone,0 ree come vuo-
e Ariftot. ma fibene i portamenti 0 informati di conueneuolez-
.23, & per confequente fcoprenti la nobilta , 6 informati di {con-

ueneuolezza & per confequente fcoprenti la vilta, & conueneug-

lezza & fcouueneuolezza egli intende modi&¢ coftumi chenon

teftimonino della bontd, 6 della maluagita del Yanimo del opera-

te,ma faccian fede dellagentilezza, & della rufticita dell'operan-

te,& procedanodall’ingegnocioe ddallo accorgimento, odalla

{ciocchezza.Si dec fapere chequandofi dice, chela poefia¢ rafic-

iglianza d’attioni humane vi s'intendono le diuine; perchefi
tratta dall’hiftorico , & infiemedal poeta comehumana non.
‘g:rlando glihuomini communi, di Dio, & delle fue attioni
non come fannode gli huomini, & delle attioni humange.,.
Sideue ancora fapere ,che la ra.ﬂ’omx‘glianza fifa de migliori,de
eggiori, & di mezzani , feintende di quelli migliori, chenon..
oquelli, liqualifona comniuni huomini, & chenon fiamo
noi;

. ?
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noi; & il Cafteluetro dice,chefi pud intendereancora de miglio-
ri,& chehora fono in queftaera;dalche nafce alcuna queftione;
come in effo vedere fi puote; poiche ftima ched dell’'vno, 6 del’al-
tro modo; che fifponga la mente di Ariftot. nafcano difficultd;
pero, cheegli édi opinioneche ne bontd nemaluagita diftin-
Fuc fpeite di ,masi bene la varietd de gli fforments; per c6-

uente vuole che I'idea del poeta non fia vno eflempio perfetto

.dibonta,, 8 dimaluagitdma dice chefi debbahauer'idea dvna_,

Férfem, 8 lodeuole hiftoria; per la quale poi fa bifogno d’vn va~
ente & foprano foldato alcuna volta, & alcunaaltra, d’'vn mez-
20, tra valente; 8 codardo, & alcuna volta d’vn codardo. Ma co-
me fefteflointenda Ariftotele circai migliori, 8 i piggiori,fi pud
cauaredella par.5. della 2.parte pn'nciya le , doue nel primo dice
di che forte diuitio fienoi piggiori della Comedia, & per confe-
quente vi fi puo terminare della Tragedia cio¢ della bonti cotra«

ponendoquefto vitio, a quella bonta veggafiappreflo.

PARTICELLA SETTIMA
Come ciafcuna [petie ds rajfomiglianZa feormentale ricene di-
sifioneper le [petie dellaralfomigliania naturale . -

Abbiamodetto di fopra chelo ftormento confi-
{ ftein parole,ballo,& fuono, & qfte o in ballo,fo.
looiballo & harmonia cogidte infieme,0 in ver:
fo folo,0in verfo,ballo,8 harmonia congionte
in vn tempo , 6 in diuerfo. Hora lamateria..
SR e e che fi raﬂgzmiglia edi. tre fpeticcomeancora_,
. habbiamodetto, de migliori, de mezzani, o fi--
mili, & de piggiori; & per quefto habbiamo vna conclufione,che
ogni manierd di flortmento, ¢ formento per loquale fi raffomi-
gliano quefte tre maniere di perfone, & per confequente quefla_
materia ; & percio lo ftormento hauendo rifpetto alla materia di-
uiderfiin tre diuifioni: Ariftotele per chiarezza di quefto dices
Percioche auseme,chv; & me larte del ballo y & del fiuto , & del-

laCitarafieno queste diffimilitudini, & imtorno a parlari, &r &

nudi verfi, & paflando I'eflempio di quella materia, chevfales

parolefolelafcia di dare eflempio di quelle perfone, cheballando

folamente, o ballando, & fonando infieme, raffomiglianoi fniw
- C 2 gliori
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gliori i piggior! 6 fimilia noi; Etil Cafteluetro non pud ftimare,
altra ragione, che per effere arti nellc'quali finita Iattione éfinita
Popera, la qualenon fi pud moftrarcaltrui fe non perI'attione;
o forfeperche queftearti non s'imparano dal poeta, ¢ dal mae-
ftrodi poetica, ma daaltri; & perchenon fempre fi raffomiglia_,
con leparole poctiche, comefieviftodi foprain Empedocle.,
perdfideono faperclc parole di fopra qui, ciotfi pofflano fareles
fopradettc raffomiglianze, & perche Ariftotelé dice, & intorno

aparlari, & nudiverfi, per parlari intende il Cafteluctro paro-

lefole , & mifurate, 8 ordinateinverfi, & perche s'inten efles

uefta voce cofi foggiunfe, &-a mudi verff interpretando, &

echiarandoquelli parlari nudi come volea rinouandodileiil-

ballo, 8&T’harmonia, & laprofa ;&  quici deuemoricordares, -

che quando nella particella quarta ragiona della Epopea;, dicen-
doche I'Epopea raffomigliacon parlarinudi s’efpofe con dues
fpofitioni, & egli moftraditcnere pill vera, forfelafeconda,
chelaprima fuai5

nere pitila prima , dechiarando come fi ¢ detto quella particella

intornod parlari y ¢ anudiverfi, E da notare che quella,,

pofitione ;ma in quefta particella moftra di te--

vace Deliade fia poefia de piggiori, & non attioni d¢ Delo,

comedininfad d'eflaifola comedininfa, odiattion! conte--
nutein Delo,6di Latona,ddi Apollo 0di Diana; ma fi be-
nefecondoegli legge, variando voglia dire codardo nellalin-

guanoftra, & per confequenteattione di codardia, & cofi de .

piggiori , Et perchei Dithirambi , & le leggi deono ha~
uere il verfoil ballo, &  I’harmonia congiunti infieme in v,
tempo , col qualefi raffomigliano purele tre manieredhuomi—-
ni, & alcunavolta potendo aucnire fi faceffeto fenza rafflomi-~

glianzai detti Dithirambi , 8leleggi , percionondee ripetes

8¢ l'iftefle parole di fopra, auuiene potendo auuenire.

-
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- PARTICELLA OTTAVA
- Come la poefiaper cagione del modo fi diuide in tre fpetie &c.

) Efpecie del modo fonotre,0 per racconto,mu-
N tandofi il raccontatore in altra cofa, comefa
Homero, d per racconto non mutandofi il rac

“contatore;d per.rapprefentatione, eflendo oc-
cupati i raflomigliatori in facende;& per que-

Mo, ftetrefpetiefifaciafcuna raffomiglianza del-
/48 loftormento, & della matetia ; & fidee auer-

tire, chenon ogni fpetiedel modofi ritroua
nello ftorméto dico per ragione del numero , & del numero, &_
dell’harmonia , coficomefi dubita dell’Epopea appreflo Pietro

Vittorio, pervnimodo , clo¢ del narratiuo non mutato , & i co-

me {i vede che Ariftotele niega I'attiuo , 8¢ della narrationemu—~-

tata, & non mntata aPpreﬁo il numero,& il numero, & I’harmo-

nia ; & perchénon s'incorrain dibio, diciamo chele parole di

Ariftotele fono da intendere fanainente cio¢ ch’alcuna volta auie

ne che il modo nel raffomigliare saccompagni con alcuna fpetie

dello ftormento, 8 non pero tuttc le fpetie del modo con tuttg
le fpetie dello ftormento , Qui fono da auertirealcuni ter—
mini che viail Cafteluetro accid che leggendoil fuo libro,fiena
facili ad effer intefi come farebbe narratiuo pieno, & narratiuo
fciemo, & narratiuo picnoegli dice intendere quel modo ch’vfa

Homeroil qualenon folamentemarrain fua perfona, ma ancara

in perfona altrui , & quello che piirimporta, che facendo quefto,

faquello chefanno gli altri , mi nel narrare poche cofe in fua per-’
fona, & che piu tofto fieno prohemio , & appreftamentiad intro-
durealtri & ragionare faquello chenon fanno glialtri, & perche

PEpopea puo hauercle perfoneintrodotte con legame , & fenza,

egli via quelleintrodurre con legame , & fa affai bene; & la ragio-

ne perche Ariffot. lodi pili il ragionar foloil peetain perfona fua
cheaffai, il Cafteluetrodice, che Ariftoteleil dice Altroue. Hora

- illegame ¢ quado l'autere dice nell'introdurrelc perfone, il cota-

le diflc cofi, & il cotale rifpofe cofi , fenza legame,& quandofi fe- -

gna folamente la primaliti¢ra delnomedella pcrfonapatglantc s

I e . - {ice-
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fi come Virgilio Cicerone, & altriin alcuni lnoghi delft operes
loro, & la ragioneperche il modocon legamee pitilodato, &
~manifefta, perche contrafta conla natura del mutato. Ariftotile
dicono ch’vfafle il feflo neutro , percioche nella narratione non.,
s'introduce folamente i parlareo Huomo ,6.Donna , ma altra,
‘cofa; poichedi cinque maniere pofiono eflerei parlatori intros
dotti [};con do diceil Cafteluetro, la prima fono gli huomini, &
le donne, lafeconda fonogli idd:j celeftiali faquoﬁ »,Gioue, Giu
nong, Apollo, Mercurio, & fimili,& cofiancoragl'iddij terreftri
marini,& infernali, come fono le ninfe de fonti,de’prati,de mon-
ti, & di feluei Fauni, i Satiri & tutti i demoni, & Nettuno, Pros
teo,& fimili & Galatea,& I'altre nife del mare,& Plutone,Profer
fina » & lefurie & cofi fatte, deita con leanime tormentate, & ¢5,
e godenti, & tranquillanti ne i campi Elifi, d come fono idiauo-
1i, & 'anime de’dannati perciod che tutti i fopradetti fono tenuti
da gli huomini groffi hauere formahumana , & rotcrc parlare,
& cofifidannoad intendere fieno loroappariti alcunevolte , &
perche reputanola fembianza loro fattaa fimilitudine della di-
uina, & non fi poflono dareod credere chegl'iddij o, altre foftan-
ze fauolofe, poflano hauere forma diuerfa dallaloro; La terza,fo-
_no quelleaffettioni, ¢ vitij, d virtl de gli animi noftri,ch’appref~
folafe tta pagana non hinodeita perfonale ne certo nafcimento,
come hanno glialtrifuoriddiij come L’inuidia, 'odio, Perfeue-
ranza,allequali aggiungerfi poffono le conditioni,& gli huomini
conricchezze pouerta &c. & cofiancora le Citta, & le Prouincie
le quali tuttefono figuratein forma d’huomo , & di donna, 8
lor s’attribuifce 1a favella humana, & foro ftimate pit: tofto cofe -
diuine chealtro,La quarta fono tutti gli animali fenfibili & vege-
tabili, 0 gli animali vegetabili a quali‘, hauendo rifpettoalla loro
natura, dalla conditione accidentale s’aflegnano Ioro ragione, &
ragionaméti conuenienti alla natura, 6 all’accidéte,& quefti per-
che non poffono effere introdotti, cccetto che con vocehumana ,
peroncn fi deono introdurre in palco, quantunque alcuni buoni
autori introdotti ve gli habbiano,La quinta fono cofe infenfate,
come faffo,oro &c¢. a quali fi ha I'ifteflo rifpetto ch’alla quarta per
farle ragjonarc ; nefono daintrodurfi in palcoa ragionare come
lefopradctte Ariftotele porta dueeflempi di raffomiglianze, cio¢
d¢lla materiadjcendo che¢ Homero ¢ vnofleflo raflomigliatores’
: . con
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. con S¢phocle,in quantoamenduni rafflomjgliano i migliori;e del
_modo; dicendo,che Sophacle con Ariftophane ¢ vn fteflo rafforhi
gliatorein quitoamenduni rafflomigliano gli impactciati infacéde
- & il Cafteluetro dice che farebbe ftato bene I'eflempiode laterza
* dello flormento, dicendo che Sophrocleé vnofteflo raffomiglia—~
“tore con Ariftophane non pur per lo modo, ma perlo fltormento,
. ancora, in quanto amenduni rapprefentano, con parole,con bal-
- 10,8¢ con harmonia in diuer{o tempo Si dee auertire che drimata
“alcuni credorio fia detto per rifpetto del modo, & non dell'inuen
" tione, rapprefentatiuo, Et perche Ariftotele, 8 infieme Platone
“moftrano riconofcere folamenteilmodo rapprefentatino, quah-
~do fi palefano le parole,,& le dofe con parole, & con cofe;8¢ 11mo
“do narratino,quando i palefano con parolefole, parole,& cofe;
“ dicoche fi palefano le imagini delle cofe, 8 delle parole,che fonio
“ripofté nella meriorid ;ﬁcq il Cafteluetro-che oltre.quefti due
“modi di introdurei ragionamenti vi €il terzo;, ch’¢ quandofi pa-
- lefano ¢ parole con parolé'; & con cofe non poftein luogo dico-
* {€,8¢ diparole, mafimiglianti,8 fi domanda modo fimilitudina-
“rio. Etpercidcome Ariftotele ¢ diopinioneche dell’vno palefa-
-mento,& dell'alero foffe I'lliade de flomcx:o » €i0 & per ‘mefcofa-
mento,dell'vno, & dell’altro , cofi il Cafteluctro.¢ di opinione
chencI'lliadefofse il modo fimilitudinario né per fe, ma mefco-
lato, & narratiuo.

PARTICELLA'N'.ONA

Chifiemo f1atiitrouatori della Tragedia
. '¢rdillaComidsa

I ¢dettodifopra che daglla voce grecachefigni
fica gli operantialcuni poemi fichiamanodra-
matici la quale ¢ voce Dorica , percio Ariftote-
ledice in quefta particella che i Dioriefip chia
marfila Tragedia,& la Comedia drammantica

fia dicono efsereftati effi i primi trouatori

_ della poefia Tragica , & Comica ; perciocheel-

la¢ voce Dorica, 8 perches'impone il nomealle cofe dal paefe

nclquale fono flate trouate, Si concordano infieme tutti d;flkcre
R ati




. e 3 [
24 Poet. d’Arift.

fati i primi trovatori della Comediageneralmente i Doriefi , 8"
per lonome commune di loto della Tragedia cio¢ drammata , 8
perloproprio dalla Comedia detta della villa pure nome Dori—
" co;main cid non conuengono, i Magarefi per natione Dariefi,
& chehabitano parte in Grecia, & partein Cicilia che vogliono
‘ancor effi che la Comedia fia notaappéloro ,quefti argumentano
daEpicarmo poeta,il piti antico, & Comico Siciliano , & quegli
dal luogo dellaliberta loro, douefi potea facilméte efsercitare,8¢
diquefta queftione rimane lafentenza inpendente. Nel trona—
mentodella Tragedia alcuni Doriefi de]la Morea moftrano: di ef~
fere ftati i primi trouatori,rifiutandogli Athenefi per 'argumen-
to prefo dal nome drammata,ch’¢ Dorico,8 ¢ commune alla Tra
gedia,8 alla Comedia; & fe ben par che Ariftot. tratti duequeftio
ni fi pud, nandimeno’dire che, fia fojgna ; cio¢ quali fiano fia--
tii primi authori della Tragedia tra 1 Doricfi , & gli Athencfi,
& fi determina; chei prim?}%fscro i Doriefi, & gli argométi che
vianoi Doriefi Magarefi fonodella liberta popolarefca; cofache
non haueanogli Athenefi nel nafcimento della Comedia, & que-
fti di Cicilia vfando l'atichita d’Epicarmo per l'iffefso effetto,Et
_tuttiinfieme poi i Doriefidalnome Dorico. .~ - 7 7 .
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PARTICELLA IL
PRINCIPALE,

%‘. Diuifa in fettes, )

i ' ORIGINE DELLA POESIA.
DELL in generale , 8Cin fpenalp.

PARTIGELLA PRIMA.

Per qual maniera dbuomini 5 fu trovata la poefia in
- gemervale & come ;&ye.

iy, RISTOTELE hauendo detto della

QW poefiain generale,& in {petialenclles

| precedenti particelle, & incidentemen-
| dettoancoradeitrouatori della Trage-
dia , & della Comedia,in quefta feconda
'y parteprincipale, & in quefta prima pare
B\ ticelladellajeconda dice qual maniera,
WA dhuomini ritrouaflela poefia in genera«
le, & viaquefta vianel trouamento di
: cofifatta cofa. I primi trouatori della
poefia furono coloroche per natura erano piii deglialtri huomini
inclinati alla raffomiglianza, 8 allamufica, i quali verfi faceuano
{prouedutamentefenza alere fpeculationi, & fegue il Cafteluet.in
mentedi Arift. Hora,che coloro, i quali erano per natura pil1in-

clinati alla rafflomiglianza, 8¢ alla mufica foffero i primiinuentorz .
della poefia appare affai manifeftamente per le cofe fopradette. ;

percioehe fela poefia da chr foggetto il raffomigliare,& periftor- -

mento proprio il verfo, feguita che gl'inclinati per natura d quefte
cofene fieno ftati gli autori, & coloroi primi che pitide gl aleri
vi erano per natura inclinati; douendofi fapere,che’l verfo hi del-
1a mufica,come apprefloancorafi dira ; & in prouare,, cheil raffo-
migliarecifia naturale , Ariftotele fa quefti argomenti; Quellas
€ofa e naturale 4 gli buomini,che infin dafanciulleXZa fi trouay-

&2 inefiata loro; 1a raffomiglianza infin daquella eta vifitroua,

- D dunqus

UL Y W PEN

S



26 Poet. d' Arift. o
dunque appare ch’¢ naturaleagli huomini. di pilt, Quella cofa
énaturaleagii bucminiylaquale offi fonopiic difpofis afare,che
glialtriamimali; 'huomo ¢ pit atto, & difpofto alla. raffomi-
glianza di qualunque animale , dunque ncll’huomo ¢ naturale la
raflomiglianza : di pit1 , Quellacofa é naturale él ibuomini,per
mezzodella quale daprima appare aliuna cofa. Gli huomini per
- mezzodella ratiomiglianza da prima apparano quelloch’appara-

no,onde vieneche la raffomiglianza fia naturalea gli huomini.
- llquarto argomento &. Quellacofa agli buomini é maturale,dal.
baquale tuttiprendonodiletto; dalla raffomiglianza tutti pren-

donodiletto , dunque laraffomiglianza € naturale agli huomini .

Arift. non proua chel’harmoniafia naturale, percheé manifefta,
& riceuuta da tutti , ma lo prefippone . Horadunquefel'vna co-
fa,elaltra & naturale,dice il Cafteluetro,che fecodo lui feguita,che
coloroli quali haueuano pili per natura dell’vna, & dell’altra fof-
feroi Primi trouatori di queft'arte,& perche hauenano ¢io per na-
- turafcguita che verfi faceflero fenza lungo, & profondo penfas
mento{prouedutamente. Dice Arift. della raifomiglianza,come
per materia, & dellaraffomiglianza,come per iftormento , né ra-
- gionadelmodo, perchcéqualita pit tofto dello ftormento, ches
della pocfia cio¢ del verfo. Il Cafteluet. da queftecofe, che fi fono
dette viene a tacciar coloro , che tengone opinione che Platone.
dicefie, chela poefia fia infufa ne gli huomini per furor diuino;
prouando che non fia cio vero , per alcune ragioni , & particolar-
mentc, chein queftg particelle Ariftotele non neragiona , mentre
fifauelladell’origine della poefia; del che noi ragioneremo in al-.
%oluogo. Seguitafcoprendoalcune fue opinioni, contra la men-
tcd’ Ariflotile ; ciod chenonfia verochela raffomiglianza fiavna
dcllecagioni della poefia,prendendo Ariftotele per raflomiglian-
zaquella, chefifa fenza ragione, quale ¢ quella ch’¢ ineftata ne gli
* huomini infin da fanciullezza, mentrefi fa percheaaltri vede , che
fificofi; & s’¢ fatto cofi prima , & vacon effempi fortificando la
fuaopinione, che non fi decraffomigliarela fauola vfatada aleri
hiftorici; nele figure de gli aleri viate prima fi deonoraflomiglia-
re. Manoi fiamo forfecoftretti a dire che il Cafteluetroinquefto
luogoalterafie la mentc di Ariftotele, laquale non fappiamo fefia
cofi vera come egli dice , ciot che tale raffomiglianza foffe della

poefia, chebene direbbe il Cafteluet. ma crediamo che Ariftotele
’ ; ’ volendo

P esvemit
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volendo prouareche la poefia fofle raffomiglianza ;& chela raflo-
miglianza foffe cofa naturale , d.co la raffomiglianza del poeta ve-
ra, & perfetta,che veramente, & perfettameute conftituifcela,
poefia , prefe vno argomento in viuueriale della raiiomiglianza_,
che tutti gli huomini {fono atti a rafsomigliare, che a tuttigli huo-
mini &¢la rafsomiglianza naturale,perlochela rafsomiglianza del-
1a poefiz,come rafsomiglianza fara naturale,, ma non quella rafso-
miglianza, che vuoleil Caftelu. chedica Arit. che ogni rafsomi-
glianza naturalea tutti gli huomini érafsomiglianza della pocfia;
ma fi bene oﬁni rafsomiglianza ¢ naturale, 8¢ per queftola rafso-
miglianza che vfanoi poeti éancoranaturale ; & fein queftonoi
diciamobenenon feguita l'altra fua conclufione procedentedalla

rima,cio¢; chela raffomiglianza, chefirichjedcalla poefianon &
aneitata A gli huomini né naturale; ma perche egli crede, che, di-
cendo Ariftetele, che da prima {i verfifico {prouedutamente la raf~
fomiglianza del poeta che noiveggiamo fia diucrfa da quella , poi-
ehei verfificanti cofi {provedutamente nd poteano haucrené ma-
teria, ne parole da raffomigliare per eflere.tenuti poeti, non per
queftofi deuetogliere chequella raffomiglianza, che vfauano i pri
mi poetinon fofle raffomiglianza naturale della poefia , quantun-
que fi verfificaffe cofi {prouedutamente ; perche quella raffomi-
glianza, che fu originedella poefia, & che mofie i primial verfifi-
care cofi, fu raflommglianza della pocfia cofi naturale, come 'altre
dalle qualiquefta rafflomiglianza che fanno hoggi i poeti buoni,&z
chealtrifatta hanno per lo paffato ancora dipende da quella pri-
" ma,laquale non perche ¢ d; piu perfettione che quclla, é perd pils
. naturzﬂe, neé piu della poefia come piti naturale,ma piu {i bene, co-
e piuartaallagrandezza diquella, 3¢ abbellimento;& € opinio-
nedialcunibuoni autori,che, ¢onie fi & detto , 1a poefia trouata in
quella forma cheda primahebbe fofle fauorita,, & adornata da gli
Stoici ; cheo daquelli, dda altrinon & che non fia vero chela raf~
fomiglianza della poefia fia naturale ; & ¢ in quel modo che detto
habbiamo;; 1a quale raflomigliauza, qiantunque in quei pringipij
non hauefse quella perfettione,che hoggi ha,non perd non ¢ quel-
1a, n&implicaicontraditione glcuma ;né gioua dire, che fe il com-
porrele fauole; el verfeggidrefi facelsenaturalmente, & fenza fa-

. ticacon cofe che ogn'vno communementenon fofse pienamente -
atto i farlo,altri nonammirarebbela poefia,né la terrebbe in quel

o : o - D a  conto,
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c¢onto, chelatiene; percioche noi non ci marauigliamo ch'alery

- facciaquelle cofe che fappiamo,0 poffiamo fare,0 fiamo atti a fare,
ancorglenon le facciamo cofi bene a punto;né i poeti hauercbbo-
no pofsutomettere nel capoal vulgo ch’eili fofsero ftati ripicni del-

- furordiuino , quandocompofero1 fuoi poemi , st per la mirabiles

-inuentionedella materia , si per la nuoua maniera del verfeggiare
reputate cofeceleftiali:o almeuo fatte con aiuto fpetiale di Dioda
chinone¢inefseefsercitato. Hora con quefte, & altre ragioni ik
Cafteluet. viene 3 contradire Arift. come i & in parte detto; mafe
guardiamo bene forfenon vedremo, cheabondi di tanta ragione,
diquanta egli crede ; chefeguitando quel chedetto habbiamo, fi

uoancora dire, che quefte ragiont fue vlitimamente pofte haureb-
gono luogo nei di d’hoggi, & in quei tempi che dal meglioramen-
tode poeti fisi bene, come, &_ qualefia la poefia perfetta, ma in
quei tempi comunqueellafi fofie folamente per quella prima ins
clinationg naturale, non fu di manco marauiglia a quelle gentk
quellapoelia, che a quefte genti quefta poefia; imperoche con efse=
renuoua nel mondo, & non fapendofi bene doue fiftefsela fua -
perfettione per lanouita fua, & perquellodibuonoche all’hora
1nefsa era, non douette efyerefe non cofa di marauiglia, 8 forfes

* dimaggioredi quella,che hoggi', confiderato quefti tempi, & la

buona, & perfetta poefia ; & si come hoggi ftimiamole genti non
potere fare quello che i buons poeti fanno, cosi ancoallhora cid
chefifacefsero quei primi , ne anco ftimauano quelle primegenti
- potere fare, ne per quanto hi detto, puo forfe moftrare Ia mentes

d’Ariftotele cofi di facilenon efsere veraintorno alla naturaleca- -

gionedellapoefia. Siegueil Cafteluet. conalcunealrecofe pures
pertinentialla ftefla materia , che noi fotto filentio paffiamo , 8
dopo alquantodifcorfodice ; chedaquello chefidice della poefia
in quanto¢ proceduta dalla natura, ¢ bene dire alcune cofe intor-
novna queftione moffa da Horationella piftola fcritta a Pifoni,la
quale¢, quale fia pius di gionamentoal poetare , 0 la natura , o ’ar-
te, 8 breuemente non sa, dice il Cafteluet.determinare,quale gio~
wi pill, parendo lui, chel’vna fenzalaltra, & I'altrafenza ’'vna_,
non pofia poetare perfertamente; & _ il fimiledice di Quintiliano
intornoalla Riterica yche muouel'iftefla queftione , & nell’iftef=
" fomodo la determina; & diceintorno aqueftoil Cafteluet. ches
Horatio, & Quintiliano non parlano bene,& ragionanodi quel;
S <
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lodi che pocos’intendono, & difcorrédo alcune cofe intornoalla
natura, & l'arte, ci pone dopd dall’vna parte 1a natura , & dall’al-
tral'arte, & prendendo vn buon naturalifta, & vn buono artifta,
diceche megiio ferimonera il buonoartifta , che il buor naturali-
fta;8¢ la ragione dice che fia n6 perche'arte poffa paffare la perfet-

tione della natura, & infegnare pidi lei : ma perche piu ageuol-"

mente {i puoinfegnaretutta I'arte ad huomo non del tutto rozzo,
cheno fi puo trouare va’huomo che habbia tutti i doni della natu-
ra.Queftaopinione del Cafteluet. ancora cheapprouata , 8 com-
mendata, purein quellochedice di Horatio pud muouer quefta_,
‘ragionenellamentedi chi vuol difendere Horatio,& dira cofi,
Horationella piftola fcrittaa Pifonida lui apportata, & in quel
luogo Natura fieret laudabile carmen, ¢re. douedice,checer-
candofi che fia pill di commendare, 0 la natura,0 I'arte,egli intéda
iodefiderol'vna, & I'altra , 8 in quefto non dice che delle due co-
fe,0la natura, 0 Y'arte fia piud‘aiutoal Foetarc ,ma chetuttedue
vifirichieggono, che quando hauefle voluto dire, & determinare
qual delle due cofegioui pit ; ben crediamo che far 'hauefle fapu-
to; ma non volfe farlo; & _ laragione, chefe ne pud affegnare non
¢altra a mio creder,che I'hauer detto prima la fua opinione intor-
no al grado de’ poeti , quando diffes Medsocribus effe postis
Nonbomines ynon dij,non conceffere Columne . Hora i quefto
grado di perfettione non s6 fe 'arte fola,d la natura fola pud fare s
montare1 poeti, i qualifenonhannol’vna , & I'altrafaranno me-
diocri, & non in perfetto grado; tenendo Horatio adunque cofi
fatta opinione, puo determinarc laqueftionemoffa,, & la deter-
mina in quefto modo, che l'arte, 82 1a natura fieno atte infieme &
fareil buon poetd'; percheeflendo mancheuole I'vna, non fara ta-
le.Quando1l Cafteluet. taccid Horatio doueua prima accordarft
feco inquel principio Mediocribus effe poesisydo-e. & vedere pri-
" mafe ueﬁag fentenza vera, o nd,0 vero vedere prima,& moftra-
rechel’vna di quelle due cofc;pué farequello che Horatio vuoles
che habbiamogﬁirc ledue inf

terminatione, & perchenon fipuo.

PAR-

ieme,8 dopo venirg dquefta fua des
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. PARTICELLA SECONDA:
' Per quali maniere Thuomins fi ritrouata,do-ec.

N quefta particella vuol ritrouare i trouatori

\ della poefra parlandonein fpetiale, gia che po-
co fatrouoi trouatori di quella in generale, &

dicechela poefia fu dinita in due parti {feccndo

chegli huomini che vi mifero mano, furonodi

‘duenature; perciochetragli huomini fieno de’
feueri, de’ magnifici, & de’ piaccuoli, o dimefi.
Horai primi che feueri furono, 0 magnifici trocuareno Ja fpcties

feuera,& magnifica, & fimilealoro, & 1 piaccuoli 6 dimefli tro<

varono I'altra {pctie,, cheé¢la piaccuole, & dimefla, & fimilealc-
x0, & perche fopra diuife gli huomini raffom:glicvoli, & Ic lora
attionti in tre raffomiglianze fecondo chegli hucmini, 0 foro mi,
gliori,0 piggiori,0 mezzani, & quantoa cio fi divife lapocfia in,
_ trefpecie, il Cafteluet. perchequinon fa mentione pii: che di due
fpetie, ancorche che parli delle fpecie di pocfia contftituite per
cagionedellamateria, dice che fi puorifpondere, che le dueeftre-,
mita fempre da prima fono piu euidenti che non¢ la mezzanita,
& cheglihuomini prima fiappigliano a gli eftremi {i come piti co-
nofciuti,ch’al mezzo,il qualimezzo fi conftituiice dopé I'vnodel'i
duecftremi,l’'uno s'abbafia dal fuoaltograde alquato, e l'altro s’
nalzaalquanto dal fuo grado bafso.Jo credo cheal Cafteluet. non

doucua parere troppo difficolta quefta che muoue, n¢ meno cofa

nuoua, o contradicente in Ariftotele; perche, febene ciricordia-
mo (Ariftotele nella diuifione de gli huomini , & delle loro attio-
ni detta di fopra) difsealcune volte che gli huomini, 6 fon miglio-
¥i, O piggiori,& difsealcune altre volte,che 6 fono migliori,opig-

giori, 6 mezzani, & percid non ne diedcealketic diuerfadi pochias -

de’ mezzani, 8 noi dicemmo,con efso Cafteluetro,che i migliori,
. & ipiggiori{onofempre fimili a noi ficome fi vide nellapar.6.

Lafpctie fcuerafi d}iuidcin tre,cio¢ inlodi, in Epopea, &_ in
Tragedia, la piaceuole in tre ancora,ciot in villania, in Giambici,
& inComedia,& di quefte {petie tutte non ragiona Ariftotele, ma

lafcialelodi, lavillania, & § _Giambici, & ragionadella Trag‘c:i 1@, -

S
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& dell’ Epopea, & promette di ragionare della Comedia; & il Ca-
ftelu. ¢ diopinioneche Ariftotele non volle ragionar d’altro, che
di queftetre fpetie di pocfia, comequelle che fi adoperauano in.
palco, & in piazza per diletto del popolo, & _ chedcll’altre ne ra-
giona per chiarezza di quefte ; manon farebbe forfe mal dire ches
Ariftotelenon hebbe tanto rifpetto,quanto egli crede, del popo-
Yo, perloquale come fopradicemmo vuoleil Caftelu. fia trouata
1a poefia; ma che perd ragiona, & promette di ragionare di quefte
tre, comefpetie di poefia pili nobili, & di maggior valore ; & che
haueano dibifogno d’altro aiuto , & d’altradottrina, chel'altres
tre. Qui pud nafcere vna difficulta, la quale ¢ mofla-dal Cafteluet.
fe Ariftotele da per madredella Tragedia I’ Epopea , come ha det- .
todi fopra, cheI’Epopea ¢ rafflomiglianza de’ migliori,de’ mezza-
ni, & d¢’ peggiori ; & dice qui che Homero compofe il Margite,
ch’¢ raffomiglianza de peggiori , & ¢ pure poema Epopeico, 8 da
quellofimoftranole figure della Comedia. Hora¢da fapere, che
la natura di queftamaniera di poefia,poiche¢ narratiua ciot hifto-
rica,8hail verfo magnifico,non ¢ fe non dellafeueranon douen-
do paffare in hiftoria fe non cofe nobili , & memoreuoli; La onde
ancoragli Epopeici fono domandati heroici, €1 verfo heroico; 14
quale imaniera di verfo, 8 di poefia, ¢ ftata tirata a forza fuori del-
Yafua naturaleftrada a raffomigliare i piggiori ; 8 anche quantoal
Margitc, ¢ opinione fofle compofto, non di eflametri folo, ma con
verfiGiambi trapofto; 8 perche Ariftotele ha detto che gli huo-
mini feueri ritrouorno la feuera poefia, 8 i piaceuoli, la piaceuole
non percio reftache Homero non fcriuefle, & le piaceuoli, &les
fcuere opere facendo ' [liade, 8 'Odiffea poemi feueri , & il Mar-
gite, & altreopere piaceuolionde pare che non fia vero chei feue-
ri ritrouaflero la feuera, & i piaceuoli le piacenoli poefie;& di fot-
to Arift. dird che il poeta & bifogno che fid piegheuole, & arrende-
uole trasformato in ogni cofa : ma io non soO vedere quefta contra-
dittione; poiche veroe che Homero, & le feuere, & le piaceuoli
pocfie componefle, & vero ¢ ancora che non folo Homero, ma al-
tri hacio fatto, & fia per fare,ma Ariftotele ragionando de’ primi
credonon dica fe non bene; i quali priini , perche non poteano ef-
fcre pronti ne gli ftili ancora, n¢ Signori delle manieredel dire,
fecondolaloroinclinatione credcano, chefcriueffero ; onde quel-
li ch’erano per natura feueri fi debbono darealleopere fcuc:r;:l &
: , quelli
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quelli cheerano per natura piaceuolialle opete piaceuoli, fi dees
credere,che dati fi foffero;ma dapoi che gli huomini forniti di dot
trina, & di giudicio {criflero , n6 bifogno loro efsere di natura fe-
ueri, perche non fcriuefsero delle piaceuoli cofe, ne menodi natu-
ra piaceuoli , perche non fcriuefsero le feuere, potendo, comefié
vifto fcriuere, & quefte, & quelle ; benche ancorafia verochenel-
lamaggior parte {fuol vincere lanatura. Dice Ariftotele, chei pils
magnitici rafsomigliauano le attioni belle, & de’ fimilid loro , ma

1 piu dimeffi quelle de’ vili, coponendo da prima villanie, ficome
glialtrilaudi, 8 celebrationi; quindidice il Cafteluetro ch’i biaf~
mi,&lelodi chefifaceuano da prima fecondo che gli pare di com-
prendere haucano due qualita congiunte infiemel'vaa delle quali

" era,ch’erano formati inmodo di proua , & non in modo di narra-
tione altrimente non fifarebbono domandati biafmi,6lodi,ma_
narratione,& hiftoria: I'altra era ch’erano compofti quefti biafmi,
&lodi per perfone certe , & conofciute, conciofia cofa , chenon.,
fofscancora ftata trouata la fanola ; ma s'egli ¢ cofi, come quefto
potri efsere la rafsomiglianza richiefta alla poefia , 1a quale fecon-
do Ariftotele n6 pud rafsomigliareattioni auuenute,0 hiftorice,il

- thefacendonon fari poefia, ma hiftoria. Siegueil Cafteluetro ,che
¢ verochequandoaltri narra cofa auuenuta;0 {critta,non & poeta,
mahiftorico,per le ragioni che fi fono dette,& per lo nomedi poe
ta cfsendopriuodella inuentione da cui prende il nome,maquan-

" doaltriloda, & biafima, ¢ fia I'argomento di perfona conofciuta_,
meritante quellelodi,0 biafmi,o fia di perfonaimaginata dal poe-
tafccondoil verifimile nulla monta , percioche tanta fatica pren-
de il poeta, in trouare la inuentione da moftrare lelodi , 01 biafmi
della perfona certa, quanto in trouare quelle da moftrarelelodi,o
ibiafmi della perfona imaginata, 8¢ lo proua con gli efsempij di
Iphigenia, & della figliuoladi Iephte. Si deue auuertireehe Ari-
otele hauendo detto chc da primai piu fimplici componeuano
levillanie, hora in quefto tefto iftefso vuol dire, che compofero
ancoranon villanie cio¢ biafmi di attioni non procedenti da mal-
uagitd di mente, ma dafciocchezzadi mente, i quali fannoridere
Yafcoltatore: della quale maniera di biafmi , Homero compofeil
Margite; &_ quale ¢ il Margite dice Ariftotele che noi non pof-
fiamo nominarealtro pocma tale; perche quantunque ¢ verifimile

cheve nefofero,pure,che che fiala cagione,non vene fono, & fi-

fon
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fon dileguati dalle mani de gli huomini,forfe per non effernes.
fatto molto conto , 6 per altro, A poemi comtenenti {ciocchez-
ze, & non i fceleragini fu aggionto il verfo Giambo fecondo
che conueniua, laquale cofa non hebbe il Margite, che come fi
¢ detto fu tefluto per lo-pilr in verfi effametri ; & _a poemi con-
tenenti villanie di fciocchezze fi aggiunfe il Giambo conuene-
uole, quanto ¢ al nome, &_all'effetto ; percioche viene a dire,
quanto & al nome , villaneggiante', & nocente, 8¢ preftiffi-
mo quanto ¢ all’effetto non parendo ricercato per offenderes
megha , & quefto verfo quantunque fia adoperato nella tra

dia, & parimente nella Comedia noua , nondimeno ritiene il fuo
nome,dicoil homeche &refcguandoﬁn trouato,pervillaneggiare;
Diceanco Ariftotele, cgnma furono i Poeti lodatori yaquali
fuccedettonogli heroici,o gli Epopei ;& 3 quefti i Tragici, &
fuccedettono in guiache i lodatori, & gli Epopei ci r no.
Dallaltra parte furono prima biafimatori de vitij, fenza tirargli
4 fciocchezza , & & rifo,alli quali fuccedettonoi biafmatori des
vitij , che gli tirauano 3 f{ciocchezza , & 4 rifo che vfarono il
Giambo y & furono dorandati Giambici dal verfo ; i quali
Giambici .dal verfo , fucgedettono i Comici , che parimente.s
tirauanoi. vitij , & Pattioni in rifo, & in {ciocchezza, dicoi Coe
mici vecchi; & fi pud vedere intorno.a quello che fi ¢ detto che,
Homero preftafle la forma alle Tragedie , che Horatio il dices
nella piftolaa Pifoni,ladoues ; Tuq; Rectius 1liacum carmen
deduBus in allus, &rs. 8 Socrate appreflo Platone {peflo chia-
ma Homero tragico ,& de’tragici fingolare, & di quelli mae-
firo, 8¢ cofi I'lliade come ’'Odiflea ha dato forma alle Tragedies
rifiutando Donata , & altri, che diconoche 'Odiffea habbia.,
data forma allc Comedie per mille ragioni , 8.

IR i

E PAR-
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PARTICELLA TERZA
Cbe altrose dda dive [t ls Tragediabale fpoie bafde o
woliy &y f¢ ba quil valore legendolay
- - ¢beba recitandola. ' .

\ Vefti pochi verfiftima il Cafteluetro che douea-

nopofti per non dimenticargli: fi perche qui
nonp?n‘; tta mentione pﬁ?dl;gTragcdia ’ ch«:.1 di
4y Comediainguifa che facefle mefticro fare pita
\  tofto quefta queftioneintorno alla Tragedia,
= chealla Comedia: nedella Tragedia s’era detto
S - ancora, che hauefic tal forma, chefi potefse fares
?ue(h dimanda fe hauefse la fua perfettione, 82 quantot al poeta
leggendola, & quanto¢ 2 veditori recitandola; cosi il Cafteluetro
intendequefto luogo, & fieque con Ariftot. & quefta queftione si
determinara, quando di fottosi efsamincranno le partidella qua-
lita della Tragedia cio fela Tragedia haquel medesimo valore)
. efsaminando quel valore per {e leggendo 1a Tragedia fenza veders
la rapprefentare in palco, & efsaminando quel valoreco'theas
51 veggendola rapprefentare in palco.

PARTICELLA QVARTA. -

Qnde nau{ﬁrq: alcuno a’ccfefti&mﬂa]o i'
Tragedia, é— la Comedsa .

nead N quefta parte Ariftotele , hauendo di fopra ri-

PN trouati glinuentori della Tragedia, & della,
7 & Ccmedia,dicechifofserocolorochediederoac
crefcimento all'vna, all’altra, & efsendonata
da principio fproucdutamente, & generata
g efsa Tragedia, & Comedia,anziicafo, non ha-

uendo Homero all’Epopea aggiuntala figura_
sapprcfentatiua conintentione di dare formaalla Tragedia, ma
di dare perfet tioneall’ Epopea ; ne parimente trafportata lama-

\ niera

% 0o hauercluogho pil fottto & che qui vifuro-

oy
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niéradella villania a rifo, 8 a diletto nel Margite con intentione
didare formaalla Comedia, ma diaddolcireibiafmi,acciochené’
riempifiero di tantaamaritudinegliafcoltatori fu laTragedia au-
mentata da coloroche-cantauano i Dithirambici inlode di Bag
co,& Ja Comedia da coloroche in proceflione celebrauana Phal-
Hci :hebbela Tragedia permadre I’Epopea, & per nutrice la Di-
thirambica; perche fu alleuata ; 8 accrefciuta dalei, n¢ dice Ari-
flotele , quals accreicimenti ricenefledalei, & il Cafteluetro ftima °
che foflero per auentura, il ballo, il canto, 8 il fuono, & alcune.,
manierc diuerfi, 8 di parole ancora, percio che I'Epopea non,,
bauendo quefte cole non gliele potea preftare; auertendochefs
puoingendere il tefto, che quefte cofe I'hauefle in via fiata , &_in
malteciaé ciafchuna per fe, la Comedia hebbe per madre la Giam
bica, per nutrice la Phallica, poi che fis allenata , & accrefciuta_,
da.lei;nedice Ariftotele quali accrefciment; riceuefle da lei,quali
Biina il Cattcluetro che perauentura fofscrola dishoneftd, alcung
mapicradi uerfi, & di parole, il ballg; & ’harmonia, nonhauen-
do prelo, nie potuto; prendere, la Comedia dalla Giambicaaltro
chela viliania ridicula,&¢ la maniera de verfi giambi,& certa ma-
nicradiparole. Etper intelligenza di quanto appartiene alla,
Phallicg, 3l Cafteluetrafirimette 2 Theodorettonel libro dellas
medecina delle infermiza pagane ; {i poffono vedere nel Caftelue-
trofpofitioni di quelle parsle che dice fino al’hora in molte Citea
fi follero con{eruate 8 a poco, 2 poco accrefciute, che hanno tur-
batogli efpofitori & il Cafteluctro dopo hauere di quella non po-
co ragionato, dice che non pero egli fodisfatto rimane d’alcuna.,
diquellefpofitioni chevi fi pofiono dare, Delli mutamenti , &
accrefcimenti della Tragedia firagiona in 3:1:(10 luogo: il prime
accrefcimento 6 mutamento fu fatto da Efchilo;tirando la molti-
tudinedi rapprefentatori da vno a due, 8 per chiarezzadi quefto
luogofidee fapere,fecondoif Cafteluetro ; che primala Trage-
dia ﬁ% c'nt,auafm:adcballlo,&‘ fcnzar cai:\tcl),&fcngmo,
son int in palcoaltre perfone che l'attiue, iy
fecondo Diogene Laertio , che di quefta cofa ragiona , Thefpi ri-
troud vaocongrafacitore , percioche vna perfonafola contrafa-
ceua ballandp, cantando , 8¢ fonando infieme I'attione della Tra-
gedia, & quefta perfonacra fenza rifpettoalletrecofc, ballo,can-
to, & fuono, & diceil Lacrtio ¢hecio fece Thefpi,perche il Cho-
R E 2 'ro o
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fociot quellirapprefentatori gintcndcndo per Choro tuttele,
perfoneintrodottead operare ) haueflero qualcheripofo ; 8¢ egli

fteflodice, che Efchilo trouo il fecondo contrafacitore ; cioé veg-

gendo Efchilo, che'lballo impediua il cantoe’l fuono, facen

vna perfona fenza quefte tre cofe infieme per lo mouimento, diui-
fe il ballo dal canto,8¢ dal fuono,& vollecheiballatori ballaflero
folamente, & vn'altra maniera di contrafacitori cantafle , & fo-
nafle infieme; & vltimamente dice, che Sophocle troudla terza
manicradi contrafacitori ; dicoil terzo contrafacitore , diniden-
doi cantori dai fuonatori, cosi come Efchilodiuifei ballatorida

quetti. Siegue Ariftoteledicendo che Efchilo ifteffo diminuile, -

parti del Choro . Quefte parole fi poffono intenderedi {due modi,
cio¢ ¢ che Efchilo diminul le parti del choro, limitando lorola.

16ghezza del ragionare ch'era lor permeffa da poeti paffati ; O ves -

rochelediminut non introducendo il choro4 ragionare come,
chorotante volte, quante era inttodutto ne tépi paffati;i qualilo
doueanointrodurrefenza hauere rifpetto alladiftintionede gli
atti,chenonvogliono effere piu1 di cinque,, né menoil choro pud

* eflereintrodottod ragionare pils di cinquevolte; per la qualein.
trodottionefiriconofce le diftintione de gli atti,8 fi pud dire an-
'cora cheintende il diminuimentodel numero delle perfone del
‘choro, ch’erano prima cinquanta , & fu })oi riftrettoin quindeci,
dicheparta Giulio Pollue; & quefto ¢il fecondo accrefcimento,0
mutamento che riceuette la Tregedia. Hora, poicheil Cafteluet.
‘ragiona In luogo doue puo ragionare con occaffione del choro né
‘dice elcune¢cofepertinenti a qucllociog, che'l choro¢ vna malti.
-tudine di perfone ragunate infieme cantanti,ehe rapprefenta vna
Vniverfit3 come vn popolo , 6 vn'altra manierad: gente, chefi
‘troua nel luogo doue fi fa lattione tragica, nella quale attioneef-
fa Vniuerfitd nonha parte{enon per accidente, 8 per confequen
“teil choro,che rapprefenta quella Vniuerfitd non pud dirittamé-
'te hauere luogo nella Tragedia,fe non péraccidente,8.comel’hd
‘'Vniuerfita nell'attione. Il choro dun:&uc veggendo 6 vdendo
“Pattionetragica neguidica,8 ne parla dal fuo cato come giudica
"8 parlaitpopolo delle fuoiattioniauenent: de fuoi fignori nerag
" gionamenti. Egliéverodice il Caftel. che’l chorojypoicheéin-
“trddottonclla Tragediaalcuna veltaeflendo domandatod rap-
“portando quello cheintende pertenere a fuoi fignori fa oﬂ}%o di
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fuddito; 8 di huomo del popolo con le fue rifpofte, & con fuoi
rapporti; miin quefto cafo non fi pud domandare propriamente
choro ; Percioche primieramente non canta in compagnia, dal
qualecantare in compagnia ha prefo il nome di choro, ma ragic~
na; &oltre cid i ragionaméti fono particolari,& feruenti a me-
nare i fin lafavola fenza che nulla monti, che fieno molti 6 vnoa
far quefto, 82 vitimamente non fi pud negare che non habbia par-
tencll’actione, la doueil canto del choro contiene fermoni non.
particoliri, non feruenti 3 menare 4 finela fauola,ne comedi vna
perfonaymadi pil; percioche ¢ il giufiitio 0 il ragionamento <6~
munedi tutta Pvniuerfit , & fenza cofi fatto canto, & cofifatto
chorol'attione tutta hauerebbe il fuo compimento.Hora lafcian-
doftareda Farte',‘ quel choro cheferued menareafine Fattiones
tragica, 8 Vaiuta, che non fi puo propriamente apppellar choro,
che quello che & propriamente choro , ha luoga nella- Trage-:
dia, 8 non nella Comedia nuoua, & la ragione¢ aperta; poiches

- Ja Tragedia contiencin feattione reale nellaqualedirizza tutta—

uiagli occhi il popolo, & fpetialmentequando trapaffa l'ordine,
¥fitatd delle cofe, quale equellach’e riceuntadalla Tragedia,8¢C

-vegendola, ¥ intendendola ne ragiona, 8¢ giudica, laqualenon.,

gli pud effere nafcofa per I'altezza del grado delle perianereali;i
cul détet, & fatti fubitamentefi diuulgano per tutto. Nella Co-
media nuoua, non puo eflere introdotto il ehoro, cioé rion vipud
hauereluogoil giuditio €1 ragionamentodel popolo, contenen-
doeffain feattione priuatala quale per I'ofcurita & baflezza del-
leperfone priuate non € verifimile che peraenga 2 notitia del po-
polo fe non poi cheha hauutofine, & per lo pili dopo moltidi,&
alcune voltenon ci peruiene mai, Nella Tragedia dunquefi intro
duce il choro i ragionare cinque volte , perciocheil popolo ilel;
dica, & fauella di parte, in parte, dell’attione realefecondo che.:
moftra indirizzarfi verfo alcun termine, & fine , & lecinque par-:
ti della Tragedia fono come membra dell'attione ; con quefta oc-
cafioneil Cafteluctro promette altroue rendere vna ragion necef-
faria, perche la Tragedia 6 I'attione fia diuifa in cinque Parti,bat
ti & non in pilr & in meno, & qui ne diceancora, checiofi é fatto:
yer aiutare }amemoria de veditori a tenerfi 2 mente vnaattione-
‘non miga breue,dicedendola con quella divifione che fuole eflere
reputata conueneuole per ricordarfi cofalunga; percio%hc ladi- .
o : uilione
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uifione maggiore, & perfetta non deue paflare il numero delcin.
que naturalmente ; poiche fivede chelanaturaci ha formada la,
mane con cinquedita, & con non piu, Rellequali come in luoge
proprio della diuifionefogliamo allogare , &_ athdare le parti di-
uite, 8 portacio chedice Cicerone di Horatio , & non so che au-
toritd de Greci. Hora perche il choro rapprefentail giuditio €'l
ragionamento che fa, & tiene il popolo dell’attionede’ fuoi Si-
gnori in parte, o in tutto,e’l popolo communemente ¢ di coftumy

uoni, & {pecialmente in apparenza , & in publico, feguita ches
eglinel fus cantolodera lecofe ben fatte, & biafmara le mal fatt
. & preghera Dio che diabuona ventura a buoni , 8 la debita pena
arei, 8 hauvera *couclraﬂionc de gliatflicei , & confolera , 8 non
fi ateriftera punto del mal de rei, & fimidicofe, che fong ageuoliad
imaginarfi. Sicdettodialcuniaccrelcimenti, 0 mutamenti del-
la Tragedia,quifi diinoftra il terzo,mentrefidice,che Efchilo opes
rochefitenetiecontodi colui chcraprrcfcntwa le prime pacti, 8¢
feli defle premio; ondegli altri ftimolati dainuidia {i affaticaffero
a ¢oleguire cofi fatto prem.o;-& per confeguente le feconde party
furono ttimate da piti delle terze, Vi fu il quarto accrefcimento
fatto pure da Sophocle, il quale, oltre I’hauerediuifo i cantorida
fonatori vi fece 1l quinto accrefcimento, cio¢ la dipineura del pal+
co, & fotto quefta dipintura¢ di ragioneches’intenda la profpet-
tiua. Il feftoaccrefciinento, o mutamento,non hacerto autore.,
ma fu eflaltatione d’humilta,& di vilta di materia, & di ragionas
menti in grandezza, & in dignita ; & quelle parole , ¢~ obtre 4 eid
la grandeXza; po{%oﬁ‘:k Jfanolepiccsole, non fideono intende-
redellabreuita delle fauole;percioche cotradirebbono, ad alcure
altre parole di Ariftot. ma fi deonointendere della leggicrezza,
& della humilti, non prendendofi materia da rapprefentare chea
fefle graue, & alta fecondo che firichiedealla Tragedia, & s'vfa~
wa parlare rideuole cio¢ conueniente i Satiri, & afimili perfone,
pil tofto che a Dij feueri, 8 3 Re ; adunque lagrandezza riceuct-
te quefte dignita, {coftandofi dalle fauole di poco valore , & cofi
})crlo {c6uenenole furono leuati i Satiri dalle attioni realiyche per
o pitiauengono nelle Citti , benchefein vna forefta foffeauenu-
ta l'attione tragica fi potrebbe comportare il Choro di Satiri i co-
mc Euripide in vna fua Tragedia per 'ifteffa cagione.ll fettimo ac-

crelcimento,d mutaméto fenza [palefarfi 'autore fu il verfo Giam- )
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- bicolafciato il tetrametro c’hebbe luogonella Tragedia in quel té-
,nel quale s'attendeua alla fatira, fi come verfo conuencuolcal
faltare, & al ballarecofe campagne de Satiri ; la ragione diquefto
“mutamento di verfo dice Ariftotele,che leuate le canzoni,& i mo-
ti satirefchi tenendofi ragionamenti vicendeuali nella Tragedia
la natura ifteffa troud il proprio verfo,perciochein cofi fatti ragio
namenti cadonoa cafo i‘vcrg Giambi. Ariftoteledopdrefalara-
gione , perchelafciaffe la Tragedia i tetrametri, 8, prendefie il
Giambo diméticatofiil tetrametvodice che gli eflametri cadond
‘meno fpeflo fu la lingua, ma cio fece per rifpoudere a quello, chew
fegli potea dire,cio perche dopd lafciatii tetrametri non prefes
1aTragediail verfo eflametro,come materno effendo figliuola del-
Y'Epopea; 8¢ Ariftotele dice che non fe’l prefe per quefte ragioni,
cio¢,perche non ¢ famigliare de ragionamenti, & perche fileua
in troppo altezza. L’ottauo accrefcimento, 6 mutamento fi fa,che
la moltitudine de gli epifodij furono ordinati fecondo il contre-
neuole, il quale doueua effere lun%o inmaniera che le fauole do-
ueano eflere quanto le fauole dell’ Epopta; di cié fi ragionera poto
appreflo ; &_ in fine Ariftotele finifce di annouerare particolar-
mente gli accrefcimenti , & mutatffenti che ha fatto la Tragedia,
8 generalmente dice chele altre cofe fi dicono effere ftate ordina-
teiccondo il douere , & perche fi parli di ciafcuno de gli accrefci-
menti fi fcufa nel fineycioe perche parli pils pienamente,d pils par=
ticolarmente . S

"PARTICELLA QVINTA.

Cheil vitioyin guantemuonerifo } foggetto allaraffomiglian-
Xa comica . .

Iffe di fopra Ariftotele , che la Comedia era raffo-

migliiza de piggiori; in quefto tefto, douendo ra+

3 gionared'alcunecofe dellaComedianedichiara,

%’intcnti'onc fuaintorno 4 cid, & dicechenonin-

7454 tendede piggiori, fecondoognimanicra di vitio
¥ A% ma de piggiori fecondo quella maniefa di vitij
chefaridere,qual’éla fciocchezza dell’animo ola bruttezzanon
nociua del corpes fecondo la quale maniera di vitij era il .Ma:lg,lte
- i
1
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di Homero che fa rafflomiglianza de piggiori; & Ariftoteledechia=
rando quefto vitio, d per meglio dire ritrovando quefta maniera_,
divitio, chefale perfoneatte alla Comedia via quefta inueftiga-
tione, il vitio n6 ¢altro che turpitudine humana, & quefta é nel-
Panimo,& nel corpo,quelladell’anmo,0 ¢ procedéte da maluagi-
td, 0 & procedéte da fciocchezza, quella del corpo ¢ € dolorofa, &
nociua,o non ¢ dolorofa,né nociua.Quindi dice il Caftelu.fecondo
Arift. laturpitudine dell'animo procedenteda fciocchezzagenera
rifo, & fimilmente la procedente dal corpo non dolorofay né no-
«ciuagenera rifo, dunquele perfone {ciocche contrafatte , 6 sfor-
mateda contrafare, alle quaﬁ non torni danno’, O dolore dalialo-
-rofciocchezza dell’animo, O per la loro bruttezza del corpo fono
materia della Comedia, & quefte cofefi poffono cogliere dalle pa-

roledi Ariftotele, 0 pili tofto dalla fua intentione;ancorachenon

fia pienamente diftefa nelle fue parole ; perciochea lui bafté per
conferuarela memoria quefte cofe fole porreincarta,lequal in
altro volume,com’¢ verifimile, conueneuole,& lungo rallargafle 3
poichedi quefta materia rideuoledicenella Ritorica hauere trat-
tatotre libri delle cofe poetiche; la quale materia pertinente a ri-
fodice il Cafteluetronon fu ceo vifta, n¢ lettada Cicerone, ches
fequellahauefle vifta, 6 lettanon hauerebbedetto in perfona al-
trui, cheilibri di quefto foggetto, ch’egli veduti haueua, deflero
i1 tofto materia a ridere che infegnafferocerta dottrina di rifo,
ched’ Ariftotele non fi pud 4 quefto modo fauellare. Dette quefte.
cofe, il Cafteluetrovienea dechiararealcuna cofa intornoa que-
fta materia dirifo ;& diceil rifo fi muoue in noi per cofe piacenti-
ci comprefe perli fentimenti , 6 per I'imaginatione; le quali cofe
piacenticifi poflono diuidere in quattro maniere ; la primadelles
uali &, 0 di perfone care, § di cole care , quando ciabbattiamo, 0
all'vne, dall’altre,la prima volta,0 dopdalcun tempoaltre volte,
le perfonecare fono come padre,& ﬁo%, &c. leeofe come honori,
magiftrati,8.¢c. Lafeconda manieradelle cofe piacenti potenti 3
dcftareil rifo in noi fonogl'inganni altrui , & luclli inganni per
liquali altri dicepatire, 6 fa quello che non farebbe,né direbbe,né
~ patirebbefenon fofle ingannato, le prime cofeci piacciono come
cofe da noi lungamente defiderate, 8 ardentemente ; & gl'ingan-
nialtrui ci piacciono, 8 ci coftringonoa ridere effendone cagio-
ncla naturanoftra che £ rallegra del male altrui, & principal-
: , : - mente
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mentediquel male che procede daquella partecheé propria dels
Phuomo,cioé dal fenno, 8 laragione¢il diletto che habbiamo -
veggendo le perfone da manco che noi n6 fiamo; comea pienoras

iona il Cafteluetro, & gl'inganni che fono materiadi rifo fi pofs .
onodiuiderein quattromaniere; la prima¢ diquelli inganni,che
procedono per ignoranza delle cofe,che fono nel vifo,& nel fenfo .
comedegli huomini,o per ebbrezza, ¢ per fogno, d per farnetico;
lafeconda contiene quelli inganni che procedono per'ignoran<
za dell'arti, & delle {cienze, o delleforze del corpo, 0 dello’nge~
gno, vantandofi altridi ?uello che non pud, non hauendo prima
giuftamentemifurato il fuo valore;; la terza procede da quelli'inw
ganni che procedonoper traujamento delle cofe in altra parte ; &:
per rivolgimentodelle punture in coluichen’é l'autore ; &_I'vl-
tima conticne quelli’nganni che procedono per infidie altrui , &
dal cafo. Pone molti eflempi il Cafteluetro per chiarezza di quan~
to ha fopra quefta materia difcorfo,che vedere fi poffono in lui; 8
fi deue faperechein quefti cafi fi haveri riguardo,che nella fimpli<
citd non fia danno:alcuno de’ fimplici , cheall’hora non ci farebe
bono ridere, & feemerebbono’in gran parteil rifo, perche I'ageucs
lezza dell’effere dannificato genera compaffione ne gli animi al-
trui, & inuidia, & {degno contra il daunificante, & quefte pafsic-
nifpengonol'ardoredel rifo, & ciod non folofiguarders nel rifo
nafcentedalla fimplicitd, manafcente da qualunquealtra oceafio?
ne, & per efferemolte le vie dacavar dalle parole 1l rifo, 8¢ da al-
trifatti ci rimettiamo 4 cio che ne {criuono gli autori, & comefi &
detto ne difcorrein buona parte sivl fisfe i quefta particella il ig-
ftro Cafteluetro; fi deue auuertire che fe Ariﬂotcle richied¢lama-
uierad’inganni di fimplicita,&_ difconucneuolezza,® fcioccheze
Za, 0 tu?itudi_nc corporale fpecialmente per foggetto comico
intendedella Comedia vecchia, nion della nuoua, della quale fono
conuencuole materia gl'inganni nati per infidiea poftatefida ghi
huomini, & quei ché nafconoa cafo ; che comedicemmoné fono
moltodannofiall'ingannato per la compafsione ; & fappiafi ches
tali inganni dannofi, o per infidie,04 calo poffono eflere materia_.
degna della Tragedia.Laterza maniera delle cofe piacentici,é del--
Jamaluagita dell’animo , &_ dclle magagne del corpo con leloro-
operationi qualunquevolte ci fieno preftate copertamentein gui-
Hi clie pofsiamo moftrare di rideredaltro , & -la ragione puo cffe~-
[ F Ic
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renota, & ¢ affignata differentedal Cafteluetro. La quarta ma-
aniera fonotutte Ie cofe ch’appartengono a dilettocarnalg, le qua-

li cofe non deono effere propofte apesteananti gli occhi dellameny

te,0dcllafrontein prefenzadi perfone, per la vergogna che ci co-
fonderebbeallora. Sonodunquele cofe ragionate diquattro ma-~
niere,la pruna & cariti,la feconda inganni, la terza viuj, la quarta
dishoneita. Laprima manicraé di perfoneproffime, 0 amate, &
di cofe defiderate, dunque la prima ¢ di due modi ; la feconda ¢ di
quattromodi, il primo per i{ciocchezza, per ebbrezza per fogno,,
& per farnetico; ilfecondomodo per ignoranza d’arti di fcienze,
& di proprie forze; il terzo per nouita di trauiareil bene in diuer-
faparte,0 dirinolgerele trafitturenell’autore; il quarto per infidie
tele da huomo, o dal cafo.La terza maniera ¢ di due modfi);c per mal-
uagitd dell’animo,o per magagne del corpo.La quarta maniera.,
ciotdishonefti, perche fi ¢ laiciato di dire tutte quelle cofe,, ches
<iponnoin prefenza di perfone farcarroffire, & che in folitudine
poi fanno |l contrario, & muouono rifo, percio ailcﬁa quartama-
piera,che difegna dishonefta fara di due modi, & dishonefta coper-
rinmoaltitudine , ddishonefta fcoperta in folitudine,.

PARTICELLA SESTA.

Cheponfi s perchirviceseffe la Comedia gli acmfa’mmti., an
- &arache f; [appis percbiricentlfe ls fauole, &re.

2 W dase Vefta parte deuea feguirela terza partedi fopra ,
e 7% ma perche Ariftotele vi frapofela fopradetta_,

x fieguchora con quefta lafua materia, cio¢ di di~
rcpartitamcntcdcllaOomedia;_pomhf:ha}lea_a;
‘@ detto della Tragediagliaccrefcimenti, 01 mu-
P tamenti, dicedunquechequelli, cheapparten~
gonoalla Comedia, 0 4 gli autori d’cfla fono pa-

Iefi, comeegli neha moftratoin gran parte; ma degliautori del-
. 1a Comedia, & degli auanzament: fuoi non fi¢{couerto cofaalcu-

na,ftando celati; & la ragione di cio affegnadicendoche da prima

Ja Comedianon fu prezzata, & checio fofleil proua con due ar-

gomenti,& perche hebbetardi il rapprefentamento {pefe publi-

che dat magiftrato,& perche pochi poeti ancora s poiche l;cbbv
: . .
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laTua forma fi nominano dilei . ‘Che non foffe ftimata, dice il Cz~ .
fteluetro, fono alcuni,che volendofupplireil diffetto di Ariftote-
ledicono che fu per effer da prima compoftadi villanie, & percio

odiofa, & per confequente {chifata, & fprezzata da cgn’vno; ma

qui fi potrebbedire, {econdoil Caftcluetro, che la Giambica eras
compofta divillanie molto pil aperte, & pili pungenti,8 nondi-
meno non fu cofi {prezzata; & ancora per ragione di cofi fatta co~
{fa dice vr’altra fua opinione, della qualeforfe ncanche fodisfatto,
ne reca vn'altra,che a noi finhoggi non parc molto lontana ; cioe
cheda primai poeti della Comedia non furono buoni,&_ petfew
ti, come furono poi ; 8 che da prima la Comedia foffe {prezzatas
nun per {e,8 che ella non meritafie d'eflcre prezzata , ma per It
fuoi poetirei degni didifprezzo,dice Ariftotele, che pofsiamo ha~
uerne proua,& che cio fia perche tardi A {pefe publiche,& per aut«
torita del magiftrato fu rapprefentata, il che non auuenne dellas
"Fragedia ; & fi dee notare, che dicendo Ariftotele,chel’ Archonts
tardi ledefle il choro, in quefto luogofi prendeil choro, comehd
dettodi fopra per lamoltitudine di rapprefentatori, i qualierano
falariati dal publico,n¢ rapprefentauano Tragedia, 6 Comedia
fenza comandamento dell’ Archonte , cio¢ del Magiftrato cheha«
ueua curadi cio, ficome {i coglic dalle parole del communedi Pla-
tone. I rapprefentatori della Comedia da prima non cffendo fa-
lariati fi dauano {pontaneamentea far cid,fenza falario,8¢ cOmane
damento. Hora non folo Ariftotele ne moftra la fopradetta pros
uaima vn'altraancora,per laqualefi conofce,che la Comedia da_
prima non fu prezzata & per confeguente fi ignoranoi fuoi ac-
crefcimenti;percioche hauendo ella riceuuta certa debita forma
non s’hamemoriade fuoi poeti , fe non di pochi. E'da fapere.
che fono alcune cofecommuni , tra la Comedia,821a Tragedias
come fono le tre maniere de contrafacitori delle quali s'¢ parlato
di fopra, & le qualifisiperchi prima furono trouate,cioé pet
Theipi, per Efchilo, & per Sophocle , & in quale prima tra ks
Tragedia, & la Comedia fiene flate adoperate , cioe nella Trage-
da; 8¢ percid non ¢ marauiglia fe nonfisa, 6 fitiene contodechi

prima le tralporto alla Comcdia dalla Tragedia , non hauendo il
tra{portatore trouato nulla, né per queflo trafportatnento fatto

cofa degna di memoria_ . Quelle paroledi Arifictcle, Macbi
Phabbsaaffegyatele perfone . non fono tropyo beneintefe dagli

t- F 2 fpofi-
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+ {pofitori ; percioche fapendofi chi habbia prima pofto mano i cé-

porrclefauole come Ariftotele afferma in quelta iftetfa particeila,

* dicendoche Epicharmo , 8 Phormiappreiiv i Ciciiiar: furonoi
- primi chele cominciaflero , & Cfate appreflo gli Athenefi facef-

fe1fermoni vniuerfali, non fisa chi 'habbia aflegnatelc perfone;

poichefisichelafauola fenzal'attione de migliori,0 de piggiori, -

non hafuaforma, ol {fuoeffere, quali fonole perfone migliori, 6
piggiori,chefannoleattioni. Et intornoa quefto ficgue il noftro
fpofitore che pofto chele perfone fi potc{lero {eparare dalleattio-
ni, 8 chetanto poco vi appartenefiono chefi potefle fapere chi
prima hauefie conftituita I'attione fenza faperfi infieme chi pri-

ma hauefle trouato le perfones, ond’¢ che Ariftotele fi mara- -

uigli che ’ignori il trouatore delle perfone pil toftonella Co-
media,che nella Tragedia,l'autoredelle quali,nella Tragedianon
¢ ftato dimoftrato con tutto che dica che gli accrefcimenti fono
manifefti ? & in quefto ftima il Cafteluetro, che fi potrebbe dire,
chefe Ariftotele hi tralafciato di nominarele perione tragiche,
& fi marauiglia che non fi fappia l'autore delle perfone comi-

- che,non dee marauigliarfi , mentre eflendo manifefto I'autor del-

le perfonc tragiche, non ¢ merauiglia fe s'ignors quello delles
miche; conciofia cofa ,ch’effendolavia, & la ragione di troua-
re I'vne, & l'altre vna fola auegna che le perfone fieno trafes
diuerfe , & differenti , non fi dec attribuire la gloria della in-
uentione {e non al primo. inuentores , né tenerfi memoria

{enonidilui; poiche laviaé vnafola, & il fecondo cathina perle.
veftigiadel primo: 8 concluded quefto modo,adunque fe I'in-

uentore delle perfonetragiche era conofciuto, & famofo, doue-
uaquello delle comiche efferealtresi conofciuto,& famofo,non
hauendo qucvli trouata cofaniuna, ma viata la trouata. Tutta,

quefta dithculth nafce dallo fpotrequelle parole, ciot le perfome.

netmodo fopradetto , & percio hanno detto alcuni, che Arifto.
teleintendale mafchere, & non per perfona conditioni, O etd , 0
fimili cofe, il chediceil Cafteluetro,che n¢anche Ariftotele potra
intendere,eflfendo I'vfo, & I'arnefe diefle communealla Trage-
dia,&zalla Comedia; il trouaméto,& primo vio loro 'hebbero nel
la Tragedia peroperadi Efchilo; perloche non ¢ maraniglia {e»
non fitiene conto di colui, chelo trafportd alla Comedia ; & for-
fe.foggiungeil Cafteluctro,non farebbe male,che fecondo Dona-
) N
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fo nel principiodel fuo Commento fopra Terentio doue dice che
ferui, &_le pulcelle veftivano tuttead vnmodo, & cofil'altre
perfone, fi dicefle che Ariftotele hauefle voluto intendere in que-
flo luogo la diftintione delle perfone riufcente dalla diuerfita vii-

“tatadegli habiti. Sicgue Ariftotelein quelle parole, Ma chile

babbiaaffagnate le perfone ; & diceancora, 0 prolaghi, &_ per
prolaghi il Cafteluetro non pud intendere quella parte intiera
della Comedia che va innanzi alla'venuta del choro, i come Ari-
flotele di fotto la chiama,parlando delle parti della quantita del-

" JaTragedia; & dicendo prolago e quella parte intcra della Tra-

gedia che¢ innanzialla venata del choro, & ¢ mofio il Caftelue-
troda vnaragione, perche Ariftotele dica prolaghi nel numero
del piu, chefifarebbe detto,fe cofi fi deuono intendere,nel nume-
rodel meno; 8 da vn’altra, effendoquefta parte commune con.
Ia Tragedia , 8, come fi ¢dettodi fopra delle cofe communi , tra
la Comedia, & laTragedia,non fi pud dare memoria di pri-
mo inuentoreacoluiche dalla‘ngeJ)i: alla Comedia la trafpor- -
ta;8& con altreragioni,ancora che fanno in quefto luogo difficol-
td, lafcia la cofaimpendente, perche né anche¢ di opinione che
fi pofsa intendere d’alcuni prolaghi, che haueua la Comedia vec-
chianon per aiientura diffimili da quelli della Comedia nuoua,
come fi veggono appd Plauto, & Terentio. Hora, parendoli di

‘nomhauer Eotuto trouare vera {pofitione di quefte parole , & la-
13

fciatele cofi 2 miglior tempo, ragiona il Cafteluetro alcune cofes

. deprolaghi, pigliandoneoccafioneda cio chefi ¢ detto ; & dice ,

chelemaniere de prolaghifona tre, I'vnadellequali ¢ feparata_,
& folamente della Comedia de Latini, la quale a quefto effetto ha
vna perfona feparata, che ¢ nominata’prolago , la quale fatto ar-

‘gomentodella Comedia non fivede piu comparergy & queftoap-

po Plauto,¢ per lo pittalcun Dio,& appé Terentio ¢ huomo, & ¢
introdotto, percheefsendo I'attione priuati, & fconofciuta pri-
mache firapprefenti, per mezzodiquella perfona fe ne hi noti-
tia; che perlocontrario efsendola Tragedia attione reale , & co-

" nofciuta, 8ancoraattione diuina, percio in lei non fu introdot-
“ta quefta maniera de prolaghi; & ¢ opinionedel Cafteluetro,che

ne anche nella Comedia fele perfone fon conofciute ¢ da fareque-

. flamanieradi prolago ,& che Plauto facefse male in far cio nel

fuo Amphitsione; & dice chefefu introdotto per narrar Iargo-
- ) ‘mento,
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~ mento, & {'afgomento i narra come cofa futura gli par clicil dets’

to prolago fenta del Profeta, & che Plautofi téga hauer fattome-
glio che Terétio introducédo dei & prologare pili prefto,chehuo--
mini, & intorno A quefto difcorfo foggiunge alcune altre cofe,
cio¢ chelafeconda maniera de prolaghi non ¢ del tutto feparata.

dall’attione, come la prima, n¢ ancoe congionta come ficonuer-

rebbe,& ¢ quella di Euripide, il quale introduce nelle fuc Trage-
dic va Dio, ¢ huomo,chein si'l principio racconta alcuna cofa,

o molte paflate,0 prefenti, per lequali aleri intenda lefequentiy |

& queltoancora come in verifimile non ¢ lodato molte volte . La
terzamaniera de prolaghi ¢ quella ch’¢ congionta col rimanente:
dellafauola,& & parte,, & parte principale, & neceflariadella fa-.
uola, & ¢legata per'ordine delle cofe col rimanente non altri<.
mente, che'l capo ¢ legato con 'altremembradel corpoper mez-:

zode nerui ; laqualedice Ariftotele effere quella parteintera che:

¢innanzi all'vicita del choro, & ¢ moltocommendatanelle Tras
gediedi Sophocle , 8 nelle Comedie di Ariftophane. Ariftotele:

nel fine della prefente particellafefta, con occafione conferma i
Doriefi Ciciliani effere ftati i trouatori dellaComedia , & dicesy:
che con tutto che la Comedia foffe fprezzata pure fifannqi tro-:
uatori della fauola fua cio¢ Epicharmo , 8 Phormi Ciciliani. La:
pocfia Giambica nominaua le perfone particolari , & raccontaua,
leattioni loro vitiofe riel piggior modo chefi potea. La Comedia.
vecchiaancora chealcunc volte nominafie le perfone particolari:

non raccontaua le-attioni loro vitiofe particolari jmalorattris .

buiua delle vniuerfali, fecondo il conuencuole della perfona
vniuerfale fotto la quale fi trouaua la particolare,& tirandoli in.
friocchezza faceua ridere il popolo, 8 bene fpefso non nomina-
ua perfona particolare , ma formaual'attione vniuerfale, 8 con~
ueniétea quella foleua eligere i nomi;& Crate lafcio percioldea

Giambica cofi difpettofa,, & Pappuntd cofi vniuerfalmente,. 1I'

Cafteluetro dapoi dette alcune cofe per rifpettode gli {crittori di
Satire,fpone I'vitime parolé del tefto ciod, Sermons vniuer[aliyd
be fanole, 8 dicechepercontoniunofi puointendere profaper.
fermoni vniuerfali,che fe cofi potefse faril Arift, gli haurebbe po-
fti, co’ ragiopamenti di Xenarchodi Sophrone, & di Platone, &
lefpefition! fonodue, 6 che Crate fece i ragionamenti vniuerfali
in manieraprouatiua declinando dall’idea Giambica, che li faces
€ e ua
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wa particolari; oltre che feceancora delle fauole in maniera rap
re(cntarina ; O che Cratefecei ragionamenti vnjuorfali ¢iog le,
le,{ponendo come difopra,& che perd dica fermoni;perche.
pon gli faceua da prima rapprefentare 1 palco, nel theatro, ma..

’

glileggeua altrui . _
( PARTICELLA SETTIMA.

: Quale conformita , & quale differen a babbiano trd fe
: : I’Ep’npm 1 &rlaln ragu%a . S

IR MR8 Erchefifapeflein checofa fpetiale era fucceduta,
i B ? laTragediaalla Epopea per ragionedi quello che
N @!‘@‘ g fi¢detto, Arift. in quefta particella ne dimoftra_,
o .‘*'J‘ in checofa habbiano triloro conformiti, &_in,
mbeX che differenza.Sidee fapere,chela Tragedia é {uce
- - %S cedmea all’ Epopeandlanobiita della materia che
£ raffomiglia,che fonole attioni de gli huomini magnifici, 8 nel-
loftorméta can che fi raffomiglia;che fono le parole mifurate, che
infino aquefto terminoé ftatala Tragediaaccopagnata dalla Epo-
Po3 » - latarno A quefty paroles: Infino & quesia termino , ciod
Mesxps$upd Moxu Nespor.Sanod’opinionealcuni che i debbiano in-
tendere,chel’ Epopea hi accompagnatala Tragedia infinoal folo-
metro, ciot col verfofolo, non hauendoinfiemecol verfo fuona,
€anto, & balloycomeha la Tragedia. Hora quefta fpofitione il
Cafteluetro dice che pareaflai copucenientealle paroledel tefto,8 .
alla’ntentione, & che quantunque non larifiuti, ha nondimeno
per la fua durezza delle parolequalche fofpetto che’l tefto fia dis
fettofo,8¢ cheper metro non fi douefle fporre verfo,ma che metro
fi pigiiafle per termino, & _{i muoue che pud cfiere che Ariftotele
hauendo prefa la traslatione dello accompagnamento , voglia per
Hpianarel’entrata feguente dell’accompagnamento dire quelles
parole; maiocredo che laprima {pofitioneche pende dall’altre.,
chenelle particelle della prima parte principale fi fono dette, fia
vera, & fecondo la’ntentione del tefto cosi come egli ancoranon
Diega , & hauendo Ariftotele dettole cofe , chehariceuuto la Trz-
gedia dalla Epapea ,dicequelle chenon hi riceuuto, & ciofona -
wre;la fimplicita del verfo, il modo narratiuo, & lalunghezza g::l-«

N SN0 s
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la fauola; ancora che da prima riceueffe la lungheza .- Hora pers
chehi detto chel’Epopea hauea fatta copagnia alla Tragedia infi«
finoal verfo folo, ciot col verfo nonaccompagnato dal {uoho, dal
canto, & dal ballo, fecondola fpofitione chefi ¢ detta, feguita che:
laTragedia, la qualericeuette il verfo , 8 viaggiunfe il fuono, il
ballo, & il canto, non riceuette lalfolitudinechevfauala Epopea
nel verfo,Jaquale %u‘x ¢ nominata fimpliciti, n riceuette il modo
narratiuo, il quale¢ propriodell’Epopea , 8 non commune con
la Tragedia ; 8 di piula Tragedia non riceucttela lunghezza del-

- lafauoladell’Epopea,ciot nonriceuette quéllaattioneche trapaf=

fivngirodi fole;& di quefta lunghezza difauola, & di quefto {pa«
_ tiochepudoccuparela Tra%cdia . Arift. parla qul fpetralmente's

lo fpatioche pud occupare laTragedia¢ vn giradi fole, ladoues
lo fgatio dell'attionedell’Epopea non ¢ determinato; Percioche
I'Epopea narrandotcon parole fole, puo raccantare vnaattiones
auuenuta in moltianni, & in diuerfi luoghi fenzafconueneuoleze
za; poiche le paroleipofiono prefentare allo’ntelletto noftrole co-
fe diftanti diluogo,8 di tempo ; 1a qualecofa non pué farela Trad
gedia hauendo per foggetto yn'attione auuenuta in picciolo fpa<
tiodi luogo, & in picciolo fpatio di tempo, cio¢ in quel luogo,88
in quel tempo doue, & quando i repprefentatori dimorano occuv
patiinattione, 8 operatione, & non altroue,n¢inaltro tempo;.
& cosi comeil luogo ftretto &1l palcos cafi il tempo firettodquels
lo,che i veditori poffeno dimorarein theatro,& quefto t na
deepaffare va giro di fole,per lencceflita che:habbiamodel cora
po; neepoffibile farlorocredereche fieno paffati pits.giorni , 8
pill notti quando veramente pafiazi non fono , non potendo lo'n~:
ganno in loro hauerluoco,il quale & tuttauia riconofciuto dal fen<
fo. Qui Ariftotele vuoleche ’EPOIP& non habbia cofa chenon_i
habbia Ja Tragedia , in guifachecolui, il quale conoficela bonta,b
il vitiodella Tragedia,{appiaancora conofcerela bonta, o ikvitio
dell’ favopea . Quefte vitime parole delteftointendeil Cafteluetro
4 quefto modo, che Ariftotile dica;che hauédo dettoin finoa qual
termine I'Epopea habbia fatta compagniaalla Tragedia, 8 quale
formale habbia data, hora reftauaa parlarein finoa qual termine
I'Epopea habbia fatta compagnia alla Comedia , & quale formale
habbiadata; percioche haueua detto,che’l Margite, il quale ¢ poe<

nia Epopeicohaucua datclefigurcalla Comedia, & egli promette .

di
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di parlar péi di quefto, laqual parte minea,& ftima il Cafteluetrq
«lie perauuentura nort nefcriffe mai nulla inquefto volume: E¢
perche alcuni adducono quefto luogo a é)rouare »che Ariftotele s
promettedi parlaredella Comedia, ¢ioé: della.fua natura, & di
tutto cio cheleappartiene,ma che poi non lofece, come far della
Tragedia,la quale vczﬁliono che habbia ottenuta lafua promefia
nel fecondo lﬂiro; il chefi imaginaro eflere perdutod'per ingiuria.
del tempo; percio il Cafteluetro dice che Ariftotele non promet- .
tedi parlaredella Comedia fe non in quinto hi ricetuto forina
dall’Epopea nella guifff cheha ragionato in quefta p4rticelladella
Tragedia,non fapellando fe non di quello che ha riceuuto dal-
I'Epopea ;& dieeancora chequefto tefto puo effet falfo, & ches
:;leill avoce Comedia voglia dire Tragedia , & proua che fia verifi

e - . . . ) o5 .
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'O tutto cio che Ariftotelein quefta par=
| ticella mon moftri lavia, perlaqualeegli
R paflia ragdmare della Tragedia, prefup-
' do,che fia:manifeftaa tutti, non.»
2 fpﬂ[}cfagcrﬁdi dire il Cafteluetro, che poi-
Y| che di fopraficfermato per conclufioney
- clie lecoie, le quali fono nell’Epopea , fi
trouapo nellz Tragedia, & chetuttele co-
‘ fe’, lequali iononella Tragedia non fono
nell"Epopea,& per confequente,chi conofce il bene;el maledella
Tragcdfa,conol%cﬂ beneelmale dell’Epopea ; & da fauellare pri-
mieramentedella Tragedia,lafciando da parte PEpopex ;8 ap-
preflofiragioneridell’ Epopea al fuofuogofeparatamente, come
che debba effere antipoftd alla Comed:a. Qui come fi & detto,
Ariffotelefenza altra via propone di raccorre la diffinitione della
fuftantia della T'ra?cdfa »]a qualediffinitione nafce dallecofefo-
oragionerd della fuffantia,ma ditutee fe parti

ancora non principali,intendendo per fuffantia cosi Ia parte
principale comcl'a?tre;&c perche dice,che raccoglie la difhnitio-
nedalle cofefudette,percioconuiene, chefi vegga come fi trouila
Tragedia nellecolctepradette. Eadunque la Tragedia raffomi-

Lhania dattione magnificas compiuta che babbia grandeia

~ -
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i ciafewnn delbe fpetie di colora ,cbs rapprefentanc con fauelle
Jassadilestenole [eparatamente per pariscelie > nonpernaors
vatione\Et oltrs a 610 inducaper smifericordis, & pervfanenté
pargations dscosi fatse pafjioni. Che la Tragedia fia ratiomis
glianza fu detto di fopra nellaparte feconda della primaparees™
gincipalc,Hora T'Epopea,& lapoctia della Tragedia & apprefio
Comedia , 8 tuttefi ritrouano (nfiemeetiere raflomiglianza ..
Appreflo fidice ch’¢ raflom’glianza d’att:one, & non fimplices
mente d'attione , mad'attione magnifica,'vna, 8 'altra delles
quali cofe firitroua fcrttadi fopra; alcuni vogliono chefia in,.
uella particella feftadella prima parte princ pale,douedicesy
ora poishe i raflomiglsanssraffomigliamo coluroyche fanno, ¢
ddi neceffita yche quefls i]ﬁmo 0buunisd reiyperésoche ssof3umiy
&-¢. Mail Cafteluetro,che,come i poflian:o ricordare,fti¥'opi=
fiione,che Ariftotele in quella parte foflemancheuoleyche comes
fidiffe,n¢ bonta, né maluagita conftituifce{pet’e d: poefia ne gli
Auomini, chefrnoprefia rafiomnigliare, maleatt’oni, & queftes
fecondogli ftati , o Cittadini , 0 Reali, del cheaquelluococi res
mettiamo, ¢ di opinione,chefitrouifcritro inquelle paroledelia
particellafeconda della parte principale feconda, doues Percioe
ébespii 'mgm{m raffomsgliananoie attsonsbelle, & defimili d
Joro, Poichealodatori fuccedetterogli Epope:, 8 a gli
iTragici. Lacuifucceflione fiinon folamentenella raffomiglii-
zadell’attione,ma ancora nela magnificenza dellattione; 3¢ pér-
chel'attionede gli Epopei era non pur magnifica , ma ancora_,
compiuta,per quefta medefima ragione di fuccerfione, V'attioner
dclla Tragedia dee effere compiuta; oltrea cidfirichiede, chelas
predettaattione habb’a grandezza, della quale fi determina in, -
quelleparoledella particella fertima della parte 2. principate, 8¢
efta fisforza &uanto pudpils diflaredentro vn giro di Sole.
guncoraﬁ dice,chela rafiomiglianza fi manda ad eftetto con fauels
Ia fatta diletteuole,la quale fidiuide in tre fpetie,parole, numero,
& harmonia,della qualefi ragiona in quelle Paror: foprapofteal-
la particella quinta della parte prima principale,doue, Etdico
come numero , € concento , & mifurato verfo, ficome fa, & la
oefia dedsthirambiciyér quelladelle leggiy ¢ laTragedia, & c.
goi fidice,, che ciafcuna di quefte fpetichai fuol raiaprcfcntatori
feparati , il chedi fopra fi-manifefta inquegc paroledeHa é:uarti-
. 2 cella
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&ellaquartadella parte feconda principale, doue , Ma Sopbocke
ordinoyche foffero tre i r.sppre)e)matori ; Anchorafidice,chefi
mandaad eflecutione la raffomiglianza, non in vn tempo con pa~
role, 8 conlealtrefpetie , neperciole fi dail comin'mento pri=,
"« macon parole, & poi finite tutte le parolefi pafa all'altre fpetic,.
mae tramezzata,rapprefentandofile particon parole,8 con'al~
tre fpetiea vicenda fuccefliuvamente, di chefifauellain quelle pa~
- roledella particella quintadella parte prima principale , la doue,
Ma fono differentirche rqmllc s v{ano tusteinfieme , & quelte
Jeparatamense, Dapoi fi dice,chelaraffomiglianza fi manda ad’
effecutione per coloro,chcoperanola raﬂomiflianza, & non per
narratione; & ciofi troua fopra in quelle parole della parte prima
principale nella particella ottaua,ladoue, O efféndotuttisraffos
wmiglianti come occupatiin facende,d> operanti. Vitimamente
fidice,chela raffomiglianza con lo fpauento, & conla compaffio.
ne purga cosi fatte paffioni , laqual cofadice il Cafteluet.che con-
vien che fia ftata detta di fopra, per lamedefima ragionedifuccef~
fione; percioche,{e ' Epopea conla narratione operaua per 'mez-
zodellafauola fpauenteuole,8 compaffioneuole,, alla quale comé
dicemmoc¢ fucceduta la Tragedia, ngmcno inquefta parte, che,.
nell'altre , molto piu la raffomiglianza delle attioni della Trage-
diacon larapprefentationedouri cio. potere operare, Seguita
Ariftoteledicendo. Etdicofauellafattadilettenolequslla,che
ba numero, & barmoniay&o- melodia, 8 il Cafteluetro, {ponen-
do cliucﬁa voce, parcheintenda per compagnia del numero, &
dell’harmonia,& della mclodia , cio¢ del ballo , del fuono , & del
canto, & non garli punto di quefta voce Aéye, prcfupponcndo >
¢he’l parlare debba effere in verfo, hauendo egliftabilito, che'l -
verfoe neceffario ad ogni manicra di poefia; ma par che alcunt
vogliono, che in quefta parola #fouéy» firinchiuda la mifura,
conflituitiua del verfo,fi ponno fporre le parole cosi , il numero,
cio¢ ilballo;’harmonia , cioé il {fuono,e’] canto ;lamelodia, cioe
lamifuradel verfo,e’l concento ; & cosi intendendoci conuerra
fporre Aéye , non per parlare , maper iftormento, col qualefi
+  raflomiglia, che non conuerrebbechiamare parlar fatto dilette-
uoleil ballo, il canto, €'l fuono ; & ¢ di opinioneil Cafteluet.che
dicendo, E ¢nonper narratione, il dicad differenzanon dell’E- .
_popea,mm delladithirambica,alla quale era piui fimile, perlocan- -
. - - T to,
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o, perloballe, 8 per lofuono,oltre leparole. Dice poi Ariftots
Etoltredcioinducaper mifericordia,dr per i[panento purga-
#ioneds cosi fatte p,.gﬁom’ » 8 ¢i0 dicono, chediceffe Ariftot.per:
rifgonderez‘i Platone, chediceua il contrario , & quefto, cioe che.
#nduca dettapurgationein cosi fattomodo, ¢ da vedere ; poich’a
Platone parue,che piti tofto la Tragedia con I'eflempio delle per-
fonetragiche facefle effetto contrario di vilta , di codardia, & fi-
mile; Ma Arift.par chenon ficredefle all’autorita di Platone,
&accioche non parefleeflerfi pofto i fare cofa nociua, riproua_,
detteautorita dicendo,chela Tragedia fa dirittamente il contra-,
rioeffetto, cio¢ di magnanimita , difeueritd , dificurta, con l'ef-

- fempio{uodi{peflerapprefentationi. Etperche Arift.nc parla.

cosl brieuemente, & ofcuramente il Gaftelu. fecbdoancora ch’al-
tri hannodetto,ragiona poche cofe fopra cid, & con cflempi nes
va fcoprendo laragione di Ariftoteleeflere vera , & tutti fondati
fopra {; fpeflerapprefentationi,& fopra la compaffione,& fpaué-
to de gli huomini {parfain molti auenimenti dcfni di mifericore
dia,8 di paura.Et perchela Tragedia celo fa vedere,& vdire mol.
to piu fpeflo,che non vdiremmo,ne vedremmo fenza lei, € cagio=

nie,chela compaffione,& lofpaucntofidiminuifcain noi , conue-.

nendoci compartire 'effetto di quefte paffioni in tante diueirfes,

attioni,il chefi proua nellamortalita peftilunziofa, che nel prin~

cipio fra le poche morti ¢i fentiamo commouere da compaf-
fione,& dafpauento, & poi ne lequantitigrandi demorti ceffa
in noi il commouimentodella mifericordia,& dellofpauento : &
‘cosiancora fi proua cio nelle pericolofe fcheramugge, nelle quait
.da principioi foldati fi fpauentano, & hanno compaifione gran-
«d:flimade’ fediti,& de morti : ma poichc vi fono aflucfattifenzz_»
ftimolo di mifericordia, ¢ di fpauento veggono'innaziagliocchi:
-morti i compagni,& fediti,Diceappreflo 1l Cafteluct.che quefte ».
ragioni c}uantunquc fieno vigorofe,non percio fono datanto,che.
per lorofi debbaannullare lalegge del diujeto delta Tragedia; &
vuole che di cio fia cagioné I'efler efle drizzatealtroue , che nel fc-
gno, nel quale riguardo Platone con quel fuodiuieto; & dechia-
randoquefto, dice , che vi fono le perfone, le quali patifcono at-
tioni fpauéteuoli,& compaffioncuoli, & cifonol'attioni predet-
te. Leperfonefonodi duemaniere, forti,& timidi , & leattioni:

parimentedi due maniere,cioé rade, & {pefle, & I'vne,& l'altres

fecondo
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fecendoladuerfitd deiie manicreoperano diuerfiu d'effetto ; pay
rocivs le perfone forti oy crarofortezza , & come foficrenti foffe-
renza ne ghanimialeri, & nedcucc’zno lofpavento, & la com-
paifione ; ma fe e perfone fono r:mide fannocontrariochietto; &
pariments {e 'act 'oni fpauentenoli, & compafl:oneuoli fonora<
de,pit commouonoa fpauento,8 A compaflione ; ma f¢ fono ipel
fe menocommouono : dunqucdiceegl: Platonequandovetod la,
Traged a come ‘ndutts’ce d: {pavento, & di compaflione lavetd
per I'eflempio delle perione ftimate da molto,il quale nuoce aflai
al pogolo’ , moftrando efie viltad’an'mo, in fopportare; la qual
cola ¢ vera,ie & vero,che nellaTragedia , come (prcfu’pponc Plato.
ne,s’'introducono fempre fimili perfone ; Ma
ragioni imagnateda lui, per prouar quelloche dice Ariftot. fims
plicemente non abbattonola ragione di Platone, quantunque i
verifich'no nella {pefiezza dell’auerfita : & cio detto il Cafteluet.
piucopiofamente paffaa moftrare yche le fopradette fue ragioni
mmaginate per quello che dice Ariftot.non furono neanche a tems
po; ma di quefte cofe con altra occafione fi diru pit difotto, &,
per hora ne bafta intendere lamente di Arift. Siegue nel fine di

uefta particella Arift, & d'ce quelle parolefeparatamente delles

petie, che fono pofte per ripetere pienamente quelle,che
prima haueua detto,che hanno due intelletti , delli quali I'vno ¢
ftimato pili vero, cio¢, che Arilt. dechiaraquello,che haveua det-
. to,checiafcuna fpet’e di raffomigliatori per particelle rafiomiglia
I'actione,diuidendogliin duefpetiefole, nell'vna riponendo co-
lord,che raflomigl:ano con le parole,& nell’altra coloro , che raf
fomigliano col ballo,col canto,& col fuono;li quali anchora che
fieno d.uerfi,come fi ¢ veduto di fopra,purefono da riporre fotto
vna fpetiedi raflomigliatori ; perche in vn tempo medefimo ef-
fercitauano il loromeftiere in certe particelle della Tragedia,
ceflando in quel tempo i fauellatori; ficomedall’altra parte ceffa-
wano efli,quando i fayellatori faceuano le parti loro. Intéde dun-
que la Tragedia effere attionedi ciafcuna delle fpetie di coloro,
cherapprefentano feparatamente per particelle, intendendo per
ifpetiedi rapprefentatpri, parlatori , ballatori , cantori , & fona-
tori, & per melodia fi comprende, il ballo, il canto , & il fuo-
no,quantunque fieno effercitij diftinti, & farti da perfone d:flin-
te;si perche fi fanno in vn tempo medefimo , & paiong in guifa.
. : , - - ccn-
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~ Spoftacon Cafteluet. s
congionti,chel'vnorion ff poffa cfercitare fenza Iltro,st perche s
tiunodi loreappartiencal pocta. ‘ . :

PARTICELLA SECONDA,

Gome fieno [ei parti fm‘ncipali diqualitadella
) ) Tragedia., -

- soe, Apoi viftala diffinitione della Tragedia Arift.tro-
¥ L)\ W ualc parti diqualita diefla, le quali fono fei , Vie
\,}\ B fli,che conticne in fe le perfone, gli habitt, ¢’
Nt EBRT B palco; Melodia,che contienein fe ballo,canto,8C
‘3 g& /44 {uono, Fauella, Coftume, Sentent a, 8 Fauola_.,
P W  Hora La Tragedia ¢ raffomiglianza d'attiona
bumana, & fattaperalcuniycbeoperamo ; Perloche fi tira feco
di necetfita il coftume,8¢ [afenténza,fcoprendofi la maluagitd, & .
Faborita nel fare Vattione per ghi coftumi, & per1a fentenzadegli
huomini, & quefti tre capi favola,iententia,& coftume fi conten-
ofotto vn capo. Bt percheda coftumi buon’,o tei , & dalla_s
g?teﬂtta fi consicono coloro,che fannio leattioni,ciod, 12 fauola,
. effere buoni,& rei; & auvenendo Vattione fecondo il defiderio. lo<
ro,dcontrail qualedefiderio informato da coftumi,& datla fen~
tentiafiriconofcono effere felici ,  infelici : dunque da coftumi,
& dallafentenza procede Ia maluagita,8 labonw , 8 dalla fauél-
L la felicita,8 infelicita . L o SR
* - Queflefei cole fi poflono conternere {ottodue capi, nell’vao fa~
f} fententia,coffume,d fauolasilquale fard capo interno ; 8¢ que-
flo¢ imaginenole,hauendo fottopoftole cofe all’imaginatiua ;.8
hellaltro cipo faranno Valtre tre, & fard capo foreltiero, cheé
vdeuole , & vedenoleyciod haura Ycr fog‘gftto lecofe fottopoftes.
all'vdita,8 allg veduta;la fauola,la quale ¢ fotto il primo capo di
neceffita fi tira feco Ia fententia,8 il coftume; percheeflendo rap-
prefenitatione d’attione humana, per Fattione fi{fcuoprono i cc-
Thumi,& Ia fententia, fe fonobuoni,d rei ; ka quale attione aue+
nendo fecondo il defideriolore fara felice,fe contra fari infelice,
‘dunque daila fententia, & daicoftumi, chiefeguitanolattione .y
- mentreeflaatrione fi fa,fi fcuopre la bontd,18 ka maluagie, & dal
fine,d felicé,dinfelicefi fcuopre la fcuciaa,&rmfendwom;lh..
EER | - ) qu c
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qualc cosi come da coftumi rei , & da fententia rea, non conofcia-,

mo fc non l'eflere gli agenti non huoni, marei ; 8 per locontra-.
rio, da coftumi buoni,& fententia buona cognofciamo gli agen-
ti effete buoni,cosi dal fine felice,0 infelice poffono, & i buqni, &
i rei eflere o felici,0 infelici,il Caftelu.par che fia d’opinione diuer
fa da Arift.intornoa cidche fidiraappreffo ; dice molte gofe per
chiarircla {ua intentione,la quale ¢, che comie Arift. vuole clfo
dallo ftato mezzanoil mutamento poffahauere per fineil tragi-

0,8 non dillo ftato della perfetta bonta , 6 dalla perfertamalua-

gita,cosiil Cafteluet.¢ diopinione , chepoffa effgre in ogni myta-.
tione,& il proua con alcung fue ragioni, chefidiranno.nel capo
forefticro,che contiene in feil ballo,il canto,il fuono,che Ariftet..
comprende fottoil nome dellamelodia; & quefte cofe conla fa-
uclla, & conla vifta fonogncora,come fi ¢ detto , parti di qualitay
& ripoftefotto il capoforeftiera. .. . .. . - .
_ Del ballo,del canto,8 del fuono,che Arift. comprende fottoil,
nome dellamelodia , che fono parti del capo foreftiero il quale ¢
vedeuole,& vdeuole,vedeuole, che contignein feil ballo,& 'or~
namentodclla vifta ; vdeuole, che contiene in feil canto,il fuono,.
& la fauella,egli non dice,che ¢ofa fieno; forfe, perche fono cofes

non pertinential Poeta,& note i tutti; della fauellahauendodet- ,

to,che cofa fia fauola,& che cofa fia coftume,8¢ fententia, conclu-
de,che la vifta fola,che fono come dicemmo,le perfone congli hia-
biu,8¢ col palco,fi decattribuireal modo rapprefentatiuo, ches
egli nomina Gome, & che la melodia,chefono il ballo,il canto, 8;
i fuono fi deue attribuire infieme con la fauella allo flormento
rapprefentatiuo,che eglinomina Conche. & lafauola,¢’l coftu-
me,8 la fententiafi deono alla materia rapprefentatiua attribui-
re,cheegli chiama. Cui. Ma quefto attribuimento,non fi pud
.approuarein ogni cofa, fecondo Lodouico Caftelu. imperoches
conuieneattribuire la fauellaal modo rapprefentativo yfenoivi
attribuiamo la vifta, cio¢ le perfone con gli habiti, & col palco,d
ci conuieneattribuire laviftaalloftormento rapgrefcntanuo, fer
noi viattribuiamo la fauella;conciofia cofa,che di neceffita fi deb-
ba fare quella ragione dell’vna cofa, che dell’altra, rapprefentan-
dog vguallmen te lecofe con cofesficome fi rapprefentano paroles
coin parole. ) : o ‘

. Adunque Arift. pofta la diffinitione della Tragedia ;_,;a‘c’ic?;ta..;
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dalle cofefparfamentedette i dietro, hora trapaffaad inueftigare
le partidella qualita della Tragedia , le quali denomina fpetie di
"Fragedia,raccogliendole dalla diffinitione, & prima trouaquella:
parte,ch’e vifta,fotto il qual nome com’¢ ftato detto, fi compren-
dono le perfonein atto con gli habiti, 8 con gli apparecchi del
palco,li quali fono tutti cofe vifibili, & con la quale partedice
poco appreflo,che fi raffomiglia,Come, 8 ¢ quella parte, checon-
ftituifce il modo rapprefentatino,per loquale fidiftingue la Tra-

. gedia,& la Comedia,& dalla Epopea, & dalla dithirambica; &_

dice il Caftelu.che Arift.in trcuare quefta parte vfa quefta via nel-
la diffinitione. Si ¢ detto,chela Tragedia ¢ raffomiglhanza di rap-
prefentatori, ch’operino, & non che narrino,adunque feguita di
neceflita,checi fienolc perfone,gli habiti, & il palco, & ogni cofa
conuencuole al rapprefcntatore ]cguali cofe come oggetto del-
Tocchio fono chiamate con ragione da lui vifta. Apprefio Ariftot. .
paffa A ritrouare due altre parti di qualita , che fonomelodia, &,
fauella,raccogliendole pure dalladiffinitione di fopra pofta, nel-
la quale fidifle, che la Tragedia era raffomiglianza, che fi faceua_,
con ragione , 0 coniftormentodiftinto in ballo, incanto, & in.
fuono, & in verfo,che fono ccfe comprefefotto quelle parole.
Et dico fauella fattadslettenole quellache ba numero , & bar-.
monsiay (> melodia, & compréde forta sl nomemulopeia 1l ballo,
il canto , 'l fuono, & dicc,che chiama melodiaquello chehala.,’
fuaforza palefea tutti,volendo dire,che come cofa manifefta non.
fe nedeue farelungo ragionamento,ch’ogn’vno conofceil fuo va-
lore,8 come per quefta manieradi ftormento,& per quefta parte
di qualita fi diftingue la Tragedia dalla Epopca, diceancoraquel-
lo,cheintende per fauella,acciochealtr: non intendefle della
profa,ciot,ch’egli intende del componimento de verfifatti ccn
mifura debita. Reftano le altretre parti di qualita della Tragedia,
chefono la fauola,& i coftumi.Si ¢ detto, chela Tragedia¢ rafso-
miglianza di attione , & atticne non ¢ attione, fenon ¢ fatta da_,
perfone,& efsendoci e perfone ¢ di neceflita , checificnoi coflu-
mi,& lafententia; cociofia cofa, chetutti i facitori d’attioni € di
neceflita,che fieno coftumati, & faccia loro bifogno di fententia,
lequali duecofe, coftumi , & fententia , cfsendo ne’ facitori, &
trapafsando da loro nell’attioni, 8 accompagnandole operano,
chel'attioni i domandino ancora ditale qualita,ﬁ;:i)mc informa-
: A te,
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e, & prodotte daquelli;onde poi che non fi pofsono trouare per--
fone,che operano,che non fieno coftumati, & non habbiano fen-.
tentia, feguita chenon fi poffa raflomigliareattione , che fiabene -
ordinata, chenon fi raffomiglino ancora i coftumi, 8 la fenten--
tia,chefono qualita compagne,8cagionidelleattioni. Vitima-
menteci ¢la fauola daraffomigliare, chenon¢altro, che I'attio-
ne, della quale.non fi ¢ fatta mentione nella diffinitione della,-
Tragedia, intendendo per attione vna compofitionedi cofe pof-
bili ad auenire, per la quale altri e reputato felice, o infelice,
mentrecheauiene ,fecondo, 6 contra il defideriofuo. Si deefa-
pere; chefichiama vifa fauola efferefententiofa , & coftumata_,
quando le perfone {fcoprono minutamente i loro coftumi, 8
laloro fententia, & non fologli huomini, ma etiandio le attio-
nifecondoquefta cofa fi diconodi cotale qualitd. Et deeancora.
faperfi, chequei poeti, che fannole Tragedie fenza coftumi, 8¢ .
fenza fententia non raflomigliano beneattione humana,nella_ -
operationedella qualefi fcuoprono fempre coftumi, & fententia,
- ne per li coftumi alcuno é felice,0 infelice , mafi deue intenderes .
- dell’attioni,per lequali altri € mifero,& infelice, fec6do che han-

o fine contra,d fecondo il fuo defiderio,& per non contradireal .

- tefto,fiha dafapere, chetralafauola, & la Tragedia vi ¢ differen-
za,comprendendoaffai pil1 quefta,che quella. Quiil Caft. ragio-:
maalcune cofe dellafententia, per chiarezza di quitofe ne dira .
appreflo,8 fono.La fententia¢ quella inuentione, per la quales, .
manifeftatacon parole, fi proua che alcuna cofafia, 0 non fia,0fi
profera alcuna fententia vniuerfalmente, O fiaccrefce, 0 fi di-
minuifce alcuna cofa, 6 fi muouano gli affetti come mifericordia » -
o{degno, o fimili , & queftaé parte di Ritorica, & da Ritorici:
S’hannoifuoiinfegnamenti , & accefforiamente pertiene alla_
poetica. A quefta fententia fiaffegna il terzo luogo, aflegnandofi :
al primo luogoalla fauola, €'l fecondoa’ coftumi ; conciofia co-
fa,cheaflegnando la fententia alle perfone parlanti,fi conuenga_, .

. riguardarecome in cofe precedentialla fauola, 8 a coftumidella -
perfona introdottaa fauellare , n¢le fa bifognodi fauella molto .
ornata; acciochealtri non riguardi piu nella fauella, chenellas -
fententia, 8 ella perdalafua dignita ; percioche fe la fententia, -
¢ da pili chela fauella , dobbiamoordinarele cofein mado, che -
lafauella nonappaia effere da piu,chela fententia. Q_cﬂoié,;;uc]:; ;

o , Oy
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Yo,dice il Cafteluetro,chevuol dire Arift. anzi alquanto pitiri-
ftrettamente,d¢ da queftoil Caftelue.caua vna conclufione, che la
fententia,dellaquale parla qui Ariftotele non pertiene a quella,,
arte dell'inuentione, ch’¢ foggettodel parlare narratiuo ,mafi
eal prouatiuo,8 cosinon ¢ quella fententia d' Hermogene,,
che pertiene ad ogn’vno vniuerfalmente. '
- - I coftumi del fauellatore fi muouono per le paffioni,& fi proua,
che nella fententiafifanno liftefle tre cofe, ma malto piitnella_,
fententia fiattende a fcoprire i coftumi , 8 4 muouerele compaf=
fioni,& {pecialmente compaffione,& fpauento; percioche le pery
fone parlanti fono fimolatedalle paffioni piui fieraméte, & pofte
in termini decafi piu pericolofi, che non fonoi fauellatori auoca-
ti.Maquialcuni potrebbono dire,cheficome fi caua da maeftridi

“Ritorica,ogn’un si,chegli auocati quantunque non habbiano ve-
‘samente cosi {petiali paflioni comeegli dice , né fieno ftimolatida

cosi particulari cafi, come egli crede, purefisd , che quefti nelle,
guereleperche fieno tenuti per grandiauocati, & che fappiano
suouerele ‘Paﬂioni,& perfuadere gli afcoltanti ,hanno obligo di
trasformarfi

foneloro,che veftendofi de gli iftefli atti,& attioni, veggendofiin
effi cosigrandi,& veri,fi pofla confiderarela paffione delle petfo-
neper cui fifauella;del che s’hd piena dottrina appreflo Cieer.ne.d
libri di ritorica,& apprefio Ariftotele nel 3.della ritorica fua , &
deglialtri;ondein tanto ¢ da ftimare maggiore I'vn auocatodes
Yaltro, in quanto piti maggiormente si vfare cosi fatte cofe nel
muouere g?i affetti; dunquela fententia in quefta parte non ¢ di-
uerfa come egli ftima, & diuerfificandofi, ¢ per non hauere habiki-
t4 quefti di poterla conaccuratezza viare. Di modo,cheladiuer-
fitd fuole nafcere contra quello,che in effa fi contiene,8 ¢ per ma-
<amentode gli operanti,non per I'vio, chefi tienedi quella ; poi-
cheella ricerca tutto il contrario,come fi ¢ moftrato, & come piit
largamentc fi dira con altraoccafione ; né la fententia poeticaé
fempredelle perfoneappaffionate,percioche molte volte ancora
potrebbeeflere, chel'viaflero perfone molte, chenon foffero fti-
mulate da paffione,ma con occafione, eflendo introdotte a ragio-
nar,8 4 prouaralcuna cofa,8 eome i & dettodi fopra, perquello
ch’egli feguita dicendo, Che meno largamente fs attende nella

Jententia g provare,che non fi fancllarsitorica,perciochela fos- -

2 ti-

inquelli , per cui ragionano , & cosi prenderele per- -
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tigliez%a del trouamento delle perfone \non conuitné ad ogni’
perfona,maconuiene [olamente s quelle,le quali ne fanno Var-
26,0 fono loiciy0 philofofanti, Sipuodire, chein queftonon viha
precettodifententia, ({:oichcﬁ deedire, chelafententia s’hada,
offeruare fecondo i coftumi,& i coftuni fecondo le perfone;men-
tre lafententia fard conueneuole alle perfoneella fara viata come
vfar fi puotein perfona, la quale¢ fintaragionare, & fi come in
alcuneoperedi Virgilio,8 di altri fono introdotti fauij huomini
4 ragionare , cosi in quel tempo,che feli conuienc, deono viareil
modo d: fauellare, il quale poffono viare conueneuolmente ; ma.,
quefto penficro del Caftelu.credoche ancora dipenda dalla fua
opinione, che fopra nefcouerfe dell’vio della poefia per cagion.,
“del vulgo. Veroe,cheficomenella ritoricafitroua prima lo fta.
to,{c fia,che fia,& quale fia,cosi ancora nellafententia , & eflendo
detto di fopradiamplificationi,& di diminntioni, Arift. fd men.
+ tione dell’accrefcere,& del diminuire. Soggiunge il Caftel.cheil
. choroalcune volte moftra sététie vniuerfali,8 alcune cofa vniuer
fale delle perfone particolari,&che di cid aueggédofi Horat.diffe,
1lle bonis faueatq;, & concilietur amicis, Et regat iratos,8 amet
peccare timerites, [lle dapeslaudet, 8c. Percio¢ diopinione,che
Arift.per quefto rifpetto ancoradicefle, O anchora proferifcono
Jemtentia vnimry‘flc y & per la fententia particolare fi dicano
quelleparole, Nellequalis faucllators dimofirano cofa parss.
colare. Dicechefonofei partid’'ogni Tragedia, impercioche di
fotto Ariftotéle dira effere quattro manicredi Tragedie femplice,
rauiluppata, coftumata , & tribolata. L’opere dellamelodia, 8¢ -
& della fauclla fono le due parti di qualita della Tragedia,con le
qualifi raffomiglia,8 la vifta ¢ I'vna parte come fi raffomglia. Et
lafauola,& i coftumi,8 la fententia fono tre parti di qualita,qua-
Jialeri raflomiglia. Arift.diuifa , che non pochi poeti(}mnno ado-
‘ })erate queltefpetie di Tragedie,8 comefi ¢ detto , chiama fpetie
eparti fopradette di guali ta,& dice,Non pochs,& non tutti,im-
percioche 1 pilt de moderni poeti non facefsero le Comedie coftu-
-mates& altri,come fidira ; & perchequeftefei parti di qualita fo-
no ftate chiamate da Ariftot.{petic di Tragedia , peroegli proua_,
<fscre quelle fpetie , & non parte, perche quella parte, che occu-
pail tutto & {petie; Dunque fela vifta occupa tutta la Tragedia, &
fidiftende per tutta lei,& fimilmente il coftume,& la fauola , &
la
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Ya fauella, & la fententia, feguita chenon fieno paceiin fpetie ;8
“perche alcuna volta la fauella non fempre occupa taTragedia , &
« paffacontinuamente per tutta lei y conciofia cofa chefi rappreter-
tinoalcuna volta atti fenza fauella, percio diffe quelle parole , 4«
- ¢doche dica cofi com’é vfodi ragionare  mentre diciamo cofe che
- paffano in parte il conuencuole ? R

PARTICELLA TERZA'
Delia.dignits &i tiaﬁuﬂé delle fei parti di qualita, &re.

N quefta particella Ariftoteleinueftigala digni-
ta delle parti chedette,& prouatefono di foprz
dellaqualita della Tragedia, 8 moftra inqual
lnogofiada riporre ciafcuna di loro. Vuolz=s
che la fauola fiala parteprincipaledi qua.lité,&t
quellachefideeftimarcpiu , & da antporreal-

- I'altre, & prouacio percinqueargomenti. Il
~primo perlo qualemettcla fauolainnanzia coHumi ¢tale, Quel-
-8a parseche 'l fined'vnacafa ¢ da piiey &> deceffere antipoita
. allaltra partesbenoné fine, percioche da piui &'l fine chenon.
- €lacofaperla Qualefi peruicneal fine . Poicheadunquel’attione
- chealtronong¢, chela fauola, ¢il finedella Tragedia, é}g_ nonico-
: ftumifeguita chela fauola ¢ da antiporrea’coftumi. Et perche.
-. non fidubitafledi cid dico del fine il proua con due ragioni,la pri-
- . maéchelaTragediavuole per fuo natural terminelamutation=,
- dafelicita in miferia, 0 damiferia,in felicitd, la quale mutationes
‘non auiene per mezzo de’ coftumi, ma per mezzo dell’attione nel-
- laqualc attioneionorinchiufii coftumi peraccidente . adunqu -
« lafauolae’l fine della Tragedia; la feconda ragione ¢ che niuno
: pocta in componendo laTragedia prende I'attione per rifpetto
- decoftumi, ma prende i coftumi per I'attione, & l¢ perfone coftu-
-'mate per {ccondare I'attione , & per quefta ragionenonfolola fa-
« uola ¢ daantiponere &’ coftumi,maa tutte lultre parti , poiche per
- Yiftefla ragioncquefte fono prele per la quale i coftumi prefifono.
- IHfecondoargomento perlo quale Arift. proua che la fauolafias
da antiporrea’ coftumi,¢ quefto. Quellaparte,cheleuatavia ds-

- $trugge iltutro ¢ daflimare pii chequella cbe lenata w'; non
. , : ' i-
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Mitruggesitatto yadunquefefi trouano Tragediefenza coftumi,
le ?uah purechehabbianolafauola fono nondimeno Tragedie,&
- fefivrouano Tragedic fenza fauola non fono Tragedie,ancora_
- che habbiano.i coftumi ,dunc};le ¢ piu daftimare la fauola, chei
- coftumi. Quefto mento ftimail Cafteluetro , che fiada anti-
porreancorad tuttcl'altre parti per I'ifteffa via che detto habbia-
mo, dalla fauella impoi, fenza la quale non potrebbe eflere Trage-
dia. Ilterzoargomento éaddottoda Ariftotelea prouare chela
fauola ¢ da antiporrea coftumi,alla fententia, & alla fauella, cheo
fono letre parti proprie del poeta, &di quefto modo. Pogniama
davna parte ch'vna Tragedia haueffe quefte tre parti perfette, 8
lafauolamen perfetta, & dall’altra parte vna Tragedia che hauef-
{fe vna fauola perfetta , & le tre parti imperfette, crto, diceche la
fauola perfetta farebbe da pilt lodare,con le altre parti imperfette,
- chelaTragedia dclle tre parti perfette con la fauola imperfetta; &

per quefto iftefloargomento ¢ da antiporrea tutte'altre parti,di--

- comelodia,& vifta. [l quartoargomento per prouare chela fauo-
1a habbia fopra l'altre parti maggioriza ¢ Xn queftamaniera.Quel-
lapartech'in [eha ;oﬁ,cbzpih tirinod fegli animidee effere an-
sipoftaaquellepartische nonbanno in [ecofe tantoattrattiue.
- Adunque la fauola chehain fe la mutatione, &_la riconofcenza
- chefono due cofe molto pili attrattiueche non ¢ niuna contenu.
taneicoftumi, nella fententia, & nclla fauella dec effereantipofta
dloro. Etperquefto argomento nondeueeflere foprapofta giala
fauola allamelodia,0alla vifta,dicendo pure appreflo Ariftotele.s,
chelamelodia, oltreall'altre cinque parti porge diletto, & chela
- -viftatirai feglianimi;ma io dubito che fecondoper qoefto Argo-
- mento ¢ daantiporrela fauola alle parti gia dette,cioc a coftumi,a
la fententia, & alla fauella,cofi ancora fia da antiporrea quefteal-
treparti,contra 'openione del Cafteluatro;impercioche il diletto
della fauola, & la cagione, percheella fiaattrattiua de gli animi &
talequale non ¢l diletto,o I'attrattiva della melodia, &_della vi-
fta,come fivedrain Ariftotele, & € tantoquello pitinobile di que-
~ fto,quanto ¢ pil nobilela Tragedia dellealtre compofitioni, ches
{olo habbiano qiiefto diletto, &_fienonel dilettodella fauola, 8¢
nellaattrastiva di quella inferiori;onde ¢ diuerfo quefto effetto di
- quefte due parti melodia, 8 vifta dall’effetto della fauola , 8 d'af-
fai inferiore , come vedremo occorrendoci ragionarne con occa-
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fione della Comediaalcunacofa . Ilquintoargomsito pei loqua-’
lefifo rarone lafauola alla fauella ; & a coftumi € cofi fatro:.
‘Quandoaltri daprimaimparaalcunaarte prima imparaa farcle:
cofeageuoli a farli, & di minor dignita, & poi le pilt malageuoli ,
& di maggior dignitd ,adunque la fauola chedal poeta i come.,.
cofa piu difficile, & piu degnaficompone bene piutardiche non.
fi fa perfetta la fauella,8¢ i coftumi,fi come cofe pit1ageuoli,8 me-.
nodegne ¢daantiporre a loro; & quefto argomento non meno
proua chela fauolafia da mettere auantialla fauclla, 8¢ a coftumi ,
cheallafententia, ma non gia allamelodia, dallavifta, le quali fo-
noarti per fe,8 feparate,& feruenti peraccidente alla Tragedia ..
1l primo argomento di Ariftotele¢ in quelle parole. Percioche
laTragediaéraffomiglianZanon d'buomini, ma d'attionss &c. -
& fi deue auertire chequi filegge, raffomiglianza d’attion: nel nu-
mero del pi,& nelladitfinitione nel numero del meno,8 la Tra- .
gediarichiede chel’attione fia fola,né molto monta, fecodo il Ca-
fteluetro,imperciochel'vna folaattione fi conftituifcedi pitialtre ;
attioni, ficome vn corpoficonftituifcedi pit membra, 1l quale s
primoargomento ¢ confirmatoda Ariftotele inquelle parole,
Et perconfequente di felicits, & di miferia, &re. 8 ¢ confirma-
toinquelle parole. Nonadunqueacciocheraffomiglino i coftu- .
miy ¢r¢. 11 {fecondo argumento ¢ in quelle parole. Rercioche fen-
xa attione non potria effers Tragedia, érc. 11 terzo & ancora, :
Sealcunoponeleinfieme per ordine ragsonameti coftumati,do-e,
1l quarto. Etoltrea queftecofe leco/cg grandiffime, 8 il quinto
inquelleparole. Ancoracié questo fegnale che coloro che ponga-
10 manoa poetare primapoffosoperucenire allaperfettions della
Jauella, &c. ' S o
- Sideeauertire, che difopra Ariftotele difle la fauola effere qua- -
lita, o pastedi qualita della Tragedia , & qui dice che fia attione, -
8 lafiponenel predicamento del fare perfepararla,& diuiderla_, °
da coftumi, l1 quali ripone nel predicamento della qualiti; né pe- .
1o ragiona cofe contrarie, hauendoegli riguardo,quando chiama
1a fauola qualiti,o partediqualitaad vnacofa,8¢ ad vn'altraquan -
dola chiama attione; conciofia cofa chela fauolaconfideratain fe .
¢attione, & ¢ dariporrenel predicamento del fare; & parimente |
icoftumi confiderati in fe fono qualitafenza riguardare ad vna_,
terza cofa, comeriguardano alla Tragedia , & cofi tra loro fono -
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lontani, & daordinareindiuerfi predicamenti, & producono
cffetti diuerfi, facendol’vna mifero, o felice ’huomo , & gl altri
altro. Ma confiderandola fauola, & i coftumi come partidi Tra-
gedia, poiche conuiene che nella Tragedia ficno come parti di
quantita, 0 di qualita, fi ¢ detto che I'vna, & gli altri fieno parti di

.qualita, & non di quantita occupando cffa, &_ effi tuttala Trage-

ia. Etdaqucfta particellafi caua vna conclufione,chela fauola
non fia prefa per cagion decoftumi , & accefloria, ma i coftumi fie-
no prefi per cagion dclla fauola, & acceflorij; percioche la fauola
¢'Ifine della Tragedia, & d’ogni poefia; poichela fauola tiene quel
medefimo luogo in qualunquealtro poema che tiene nella Trage-
dia, ciotil finale, & _ non fia cofaacéefloriaa’ coftumi ; anzi i co-,
flumi non tengoeno il luogo finale, & fono cofaaccefloria alla fa-
uola ; & per queftofi conoice errore dimolti autori , & fra glial-
tridi Giulio Cefare dallzScala , i quali vogliono chel’intentione »
de btioni pocti, come di Homero, 8&di Virgilio fia ftata didimo--
ftrare al mondo, pogniamo,vn Capitanoe {degnatonella piti eccel-
lente manicra che fia poffibile , & vn fauio huomo , & la naturalo-,
ro,il che farebbe tuttoil contrariodi quello che fi ¢ detto,& di pila
fe fimile materia fofle principale, & mon accefloria ,non potrebbe
efleremateria poctica,eficndodi quelle ftato {crittoda Ariftotele;
& da Teophrafto, 8 daaltri Filofofi , & I'intentione di quei buo-,
ni autori fu di prendeted comporre vna bella fauola , per cagion s
dellaqualehanno prefele perfone,& i coftumi conugncuoli,accie—.
che ricfca piu bella,c.o¢ marauigliofa , & verifimile ; 8 perchefe-
guitail Cafteluctro dicédo, che fi patrebbe difficultare daalcuno,
& direche’l fine della Tragedia ¢ compofitione , & fpauento mef~
fincglianimi de veditori, 0 de gli vditori fecondo che ¢ftato det-
to, & diraifi pit pienamentedi fotto, & che nan effendo quefte
paffioni generate folamente dalla fauo'a, mada coftumiancora_ ;'

il finc della Tragedia fia non folo Ia fauola, ma i coftumi ancora, fi

rifponde, che fono due fini della Tragedia,'vno ch’¢ contenuto

dentro da termini della Traged:a,8 I'altro ch’efce fuori da termi-:
ni fuoi ; quello chefi contienc dentro da termini della Tragedia fii
diuide in due,fecondo che due fonole cagioni producentigli,delle,
quali hora parliamo; I'vno é duuque de coftumi , il quale fa la per-
{ona efiere buona, ® mezzana, O rea; l'altro ¢ della fauola in quito.
fixla perfona cflcre felice, 0 infelice, & queltiamenduni fini confi-:
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derati déntro dalla Tragedia non fono vgualmente princi‘pali,ué
vgualméte vicini conciofia cofa che'l fine pilt princifa.lc 1ala fe
Yicitd, 6 lamiferia, & ancora fia pit lontano fine ; & 1'altrofines
fia Ia bonta , 6 la maluagiti che nafce da coftumi , & fia fine meno
principale , & prefo per feruirealla fauola , & fiaancora fine me-
nolontano ; Ma il fecondo fine ch’cfce della Tragedia, & s’inefts
neglianimi de veditori , mettendo in loro compaflione, & {pa-
gento¢ natodalle due predette parti vgualmente; fi che Arifto-
tele dicendochela fauola,&’] fine della Tragedia,¢ che per cagio«
nedilei fono prefi i coftumi intende del fine interno, & non del .
foreftiero, nel 2ualc vgualmente concorronogli vni, & glialtris.
& accioche fihabbia alcuna prouadi quello chefi ¢ dettodi fo-
prachele Tragediefenza coftuminon cefflinod’effer Tragedie ,
dice Ariftotelechefi pu6 tonofcere vc%gédoﬁ che affaiffimi poeti
moderni de’ fuoi tempi compofero le loro Tragedie fcoftumate.
Et fi decintendere chele Tragedie fcoftumate non foffero del tute
to fenza coftumi, ma che i poeti non poncuano molta cura in fa-
rei coftuiti come faceuanonel farela fanola. Nel quinto argo.
mento Ariftoteledopd moftrata la ragionechefi ¢ detta, feguitd
dicendo. Adunque principio, & come animailafauola delle
Tragedia,Ma [?ul trebbealcuno dire, come la fauola poffa effe-
reprincipioe idettodi fopracflere finedella TragediaL,.
"Achet darifponderechelafauolaé principio , & finedella Tra- .

edia, fecondodiuerfi rifpetti j & principio hauendofi rifpettoal-

‘altre parti, le qualifi prendono cofi fatte,fecondo ch’¢ la fauola,
8¢ riguardanoa lei, come i fuofine; ondela fauola, & g’er digni- -
3, & perordine ,fara principio. IlCafteluetro, poiche Arifto-
telefecondo luinion aflegna ragione niunadetl'ordine das
1ui delle fei parti della qualiti della Tragedia, fe non che allafa-.
olaaffegna1l primoluego per li cinque argomenti chefifon det-
t1, 8 d coftum il fecondo, {¢nza renderne ragionealcuna, dicen~
do, chequantunque tuttele cinque parti fieno prefe per rifpetto
dellafauola , nondimeno per rifpetto di molto maggior efficacia
fono grcﬁ i coftumi , che non fono prefc I'altre 1uattro parti .-
percioeglicerca fecondola ragioneaflegnar il fuo luogoa.ciafcu«
na parte , & fupplendo il mancamento di Ariftotele dice la
fauola, fecondo iftefld Ariftotele,effere la conftitutionedelle co-
fe, & fecondo Juila inuentionedelle cofe, 0 il foggetto; Jaquales
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inuentiane,d {oggetto fi dinide i epfe vifibili, & innifibili,cofes,
vifibili fonoquelle cheftangofottoa il fénfo vifiuo, come vecifion
niadulterij,& fimili,cofe inuifibili fonoqugHe che non caggiono:
fottw il fento vifiuo, come fono penfieri che ftanno nafcoft: nella,
mente humana, liquali fi palefano comnunemente con paroles «
Etafin chealtri vegga, & oda quefta inuentione,o foggetto fa bi-:
fognodiducftormenti, cio¢ dell’'apparecchio delle gcrfqnc »&C.
del palco fpecialmente per lo foggetto delle cofe vilibili , & del~
Tapparccchio delle cofc inuifibili, cio? de penfieri ;8¢ perchea gli
antichi parue far riufcire queftainuentione doppia , col mezza
del cantq del balio, & del fuono,fone rinfcite tre parti per rifpet~
tadollo ftormento,8 vna £: rifpetto della materia,ch’¢ Finuene
tione, vl foggetto, 8 queftn parte fi manifefts da per{one, le quas
lifono coftumate , 8¢ quindi e chefi fa vedere, & vdire non {ola~
mentelainuentione propria dell’ateione , ma ancora il coftume.
delle perfone ch’¢ loro infiffo, & aceefforiamente fi.{capreinate

. $9, 0 con lafauella ;& con la vifta ; poiche non meno , che la fauos
lafifcopronoi coftumi per gh lormenti detti yleimamente ; perq

chel'attioni humanéle quali préde la Tragedia. per foggettanon
fono operato dall’huomo per naturale initinto , ma-per ragiom
mouenti Fanimofuoad operarle, & altxi defidera di fapere nony
felamente Fattioni ; ma ancora la cagione dell’attioni ; quindié
auenuto, che Ariftotele per vnadellefei parti , diffeeffere]a f¢n~
tensia , 1aquale parte¢ inueationg, & inuentione toccante allz s
racnte, & fi{copre con lo ftormento delle parole. Reflanaleal+

* trepartifauella, vifta, & melpdia; la fauella é daantiparreallay

vifta per l¢ ragionidette ,ciog chela fanella pertiene al. poety . 5
& la vifta nd; ma ancora per efiéredi maggier difficulta; ilche,
ageuotmente (i confidera. Etper mgim Cafteluetro fidees

if'quarteallapparecchio delic perfone, 8 del palco, &ali'appar
recchiodella fauella , poiche queftg due parti fono prefe , per ri-
fpetrodelle tre cioé per farle vedere , & vdire ;8 egliancoraédi
opinionecheil coftumefia da antiporre alla fententia ,{fecondo
sheproua. Il quinto luogo refta alla melodia,per non effere par-
teintrodotta per neceffita niuna, quantunquefia difficile, poiche
per-cffa non &bifogna vedere,0 vdire 1a fanola, nd la fententia, né
¥ coftumi,ma ella d introdotta per diletto,8 per fasc provaquan-
wquelleartipoffano far vedere, & vdirecop le figure , 6 o’ mo-
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wimeniti del corpe,d coh le 766 co’ fuonila fiuola,fa featenti.
& icoftumi. Sidécauertiréaduelle’ paroledi Ariftorele. Homk
itre alf'altre cinguecofe ba Vopura -della melodia grandiffimb
dsletto ; Hqual luogo ha divetfe fpofitioni,8 fra altrechela me:
Jodia trapaffi in diletto d'affai 'altre cinque parti, & chela vifta
Je trapahi in va'altra ¢ofa sciod in tirare A fe gli animi de vedito.
1i; & dive il Cafteletro¢he ricaendo quefta fpofitions feconde

“}ei, non poffiamo dire clie Ariftotele ditermini i qualediquefies
ucpart fi debba affegnare il quinto,o il feftoluogo , mavenghia
dire folamente che cofa fpetiale di lodeuole habbia ciafcunadilow
0, ouero fiafsegni il qrinto luogo alla melodia, ¢ da direchedel
‘Jedue parti rima:clém che fon:l)la melo;h'as & l& vifta ) lailnel?{d:;:

t lo maggiorediletta tenga i quinito luogo; & percheil Cafti

tgcetmé d%piniene,dre lﬁa‘mﬁm prevederedlla melodiau ,
percio piacealtruileggerefeconde il pritomodo ; 8 & mdfseda
vna ragione chela melodia quantunque diletti ’pntl della vifta & -
nondimenoafsai manco del poeta che la vilta, laquale fi fa per
ordine del poeta : mamolte ragioni del Cafteluetroin quefte par-
ti contrarie ad Ariftotele ,come che pofsorohauereriipofta ,né
mica difficile, fi lafciano ; & ritorafido ad Ariftotelediciamo che
il Cafteluetro poco prima fu di opinione che Ariftotele hauefse,
dato il primo Juogo folo alla favola , & moftratota maggioranzy
di-queHa per le ragioni fopradette,8c-d4to poi il fecondo luogo a*

-coftumi per quellaTagionécheancorafi ¢ detta , & chenén afses
gnafse ragione miuna dell’ordinie dell’al¢re parti , 82 hora vuolas
che Ariftotele trd lamelodia,& la viftaafsegnando la maggioran
#a rechidi cid lacagione ; il che fe & vero, coritenell’altre parti,
‘dalleduein poi,nonhaegli ancora cofi fattamente ragionato;per -
‘Toche parefi debba ptis tofto attaccareallaltro ferifo,chi‘al pris
mo;l’ilft,cfso Caftelu.ciafsegnaragione di queftoordine di Ariftos
tele, 8 moftra che di tutte le partiafsegni le ragioii in qualche
"modo ; che la fanella habbia quella medefima forza, comie dice
Arifrotele, & fia legata in verfi, 0 fiafoluta in profa ¢ daintenderé
“che per mezzo fiio fimanifeftano leimagini delle cofe compreft s
"nicl noftro intelletto , né gia con vgual diletto, recandone feco
“molto pili Pharmonia del verfo yche della profa. Vitimamente,
“Ariftotcledice. Btiaviflacontutsochetivia fe glianiminosn
‘vdellarte, & a partito ninnoé propria dcllla pom’u,écf deilccil
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Caftelu.ch’Arift.ha voluto cominendarela vifta per 1a fua fpetisa
dedota, & dire, chenon pertengaall’artedella Tragedia , ma del
degnaiuolo,& delfacitoredellemafchere, 8 quefto anco ha volus
to,{fecondo lui,forfe dire Arift. che fono mepo ingegnofe dell’al-
* tre, & diminoreinduftria,cio¢ I'altre,le quali fono prefe per effe-
ﬁuire I'vfliciodella Tragedia.Nel fine di quefta particella Ariftot.
ice. Perciochela for{adellaTragediaé ancora [enza paffare
albatto, & femZascontrafacitors, Sipuddire,cheperattoin-
tendalavifta,& per viftail palco,& il teatro; & per contrafacitq-
riirapprefentatori,checon glihabiti, & con le mafchere fanno
- wederelaTragedia; & perche la Tragedia s’intende non pur fen-
Zaquefte cofe,ma ancora fenzaballatori, cantori, & fonatori , fa-
rebbemeglio dire per atto intenderfi per lo palco, perla vifta, &
er 1o theatro; & per gli rapprefentatori , & per contrafacitori,
melodia,ficome i ¢ fatto alcune volte. ’

"  PARTICELLA QVARTA.

i

Fol Dﬂragiomro)hlla' Janolay, & primafiragiona,che fia
S © perfestadtutia. '

| Sfendofidettoquante fieno le parti della quali.
Y ta della Tragedia, 8 de’ luoghi,che debbiano
&) hauere,inqueftaparticella, Arift. comincia ad

! _inf%narc come ciafcuna dellefei parti debba ef-

@l ferfatea per far'riufcire bella la Tragedia, & co-
@] minciandodalla prima parte, cio¢ dalla fauola,

“chieggo nootto cofe,Che fia tutta,grade,vna;pofiibile, né ripiena
.di vicite fuperflue, & vane, marauigliofa, rauiluppata,& dolore-
fa, & queftecofefi traggono dalle parole della difhinitione della_,

Tragedia,0 apertaméte,d copertaméte, Si ¢ dettonelladiffinitio- .

ne della Tragedia Effere raffomiglidzad atsione magnifica y &
perfetta, Laqualeeflendo perfetta, & intera, conuiene ancora,
.che fia tutta ; conciofia cofa, chefe non fofle tuttg , non farebbe.
perfetta, & come la fauola debba effere tutta, & in che modo con-
fifta quefto fuocffer tuttafiragionain quefta particella. Appref-
.{o, chelafauola debba eflere gragde ?xjs:omprendc dalle %glolea
. X : ' a

dice che ﬁ‘Zer hauere forma che ftiabene,lefirl-
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delladiffinitione, dicendofi; che babbia grandezza, di chefiras
ﬁﬁmcri nella particella feguente,& fi raccoglie ancora dalla dif«

itiongy'chela fauola debba eflere vma dicendo raffomiglianza
d’attione non d’attioni,come fe ne terrd ragionamento nella par-
ticellaSeftadi quefta parte. Oltrea ciddalla diffinitionefi piglia,
, ehela fauola d&:ba eflere poffibile,in quefto modo. La conftitutio:
ne delle cofeé la fauola,8 quefto nome fanola , prefuppone cofa
non auenuta;altrimente,non fauola , ma hiftoria farebbe ; & per-
¢che quefta fauolaé d'attione humana , come & detto nella difgx?x;
tione, & coniliene chefia attione humana, o fia auenuta , o pofia
auenire, fe vogliamo che fia attione humana, feguita che la fa-
uoladella Tragedia, laqual non é di cofe auenutefiadicofe pof-
fibili ad auenire , della qual poffibilita fi ragionerd nclla fetti-
ma particelladi. quefta parte. Etnonfolo dalla voce compinta
fi sa che la fauola voglia effere intera, & tutta, ma ancora dal
dire nonripiena di :{m‘ Juperfine, & vane; di queftofipars
lanellottaua particella di quefta parte. Dall'ifté¢fla diffinitio-
ne s'impara , che la fauola debba effere marauigliofa per quel-
leparole, Bt oltreacio induca per miferécordia, & per sfpa-
sentopurgatione di cost fatte !a]m’om': conciofia' cofa , ches
fe fi deono riempire gli animi di compaffione, 8 di {pauento,
conuien che fia marauigliofa, della-qual marauiglia fi fauella_
nella particella nona di quefta ifteflaparte. Et anchora dall’i-
fleffe parole ci viene infegnato, chela faunola debba effere rauii-
luppata {edecoperare compaffione, & fpauento,come fi vedra
nelladecima particella di quefta parte. Vitimamente per opera-
tione della compaflione,& dallo{pauento, conuiené,che la fauo-
lafia nonfolamente marauiglioﬁ smaanchora dolorofa,alla,
gual cofa ¢ affegnata I'videcima particella. Quifi dice come la_.
uola deceflere intera,0 tutta,& i ragiona della fauola , poiche.
ella ha il primo luogo tra tutte le altre parti. Dice il Cafteluet.
ch’ Arift.diffe nella diffinitione, che la Tragedia ¢ raffomiglianza
d'attione,che habbia certa grandezza,non contentandofi di dire, -
chefofse folaméte attione interd,d tutta , perciochefi troua il tue-
todialcunaattione,che non hi grandezza niuna, I'attionc pud
eflere intera,ma brieue,& non atto A coftituirela Tragedia per di-
fetto delladebita gridezza; & quefta gridezza non dee eflere nc
bricuecome i ¢ detto,ne titograde,d {conueneuole,& rich éedren-
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dofi primamente alla fauola,che fia-tutta,fi dice, che ¢ofa fia'il tuty
to,c.o¢ quello,cheha principio,mezzo,& fine.Hora lafciandn dg
parte il vederecomefipofla, & inquantiinodi piglare il-tutio

per diuerfirifpetti ; dice che cofa fia ciuicuna partcdelle tre,che il

tuttoconftituiicono; & primail princip.o, il quale dee haueres
duc cofe, I'vna, che non dependa da cofa paflata di neceffita, I'aly
tra,chedacflo dependa cofa vegnente,che fia in etlere, Oche debn
ba cfiere ; onde il principio in quanto riguarda le cofe paflate ha
duerifpetti, cio¢,0 che non dependaaniun mododa quelle, & fe
nedipende non ned pendedi neceflita in guifa,chefenzaquelday
dependenzanon pofia ftare, & tra gli flefi rifpetti riguarda les
cofc future ; percioche riguardale cofe che fono in eflere , 0 che fi;
faranno, & ciofidice, perche fono moltecofe d cuidopo il prin-
cipio non fubitamente {cgueno il mezzo, €' fing, na tardanoa fes
guire,& nondimeno conuiene , che dependano dal principio,als
trimente non farcbbono mezzo,& fine. Dice anchorail Caftel,
fecondo Ariftot. che fe'l principio prefuppone cofa feguente s,
ch’¢, 6 chefara,il finedall'altraparte dee prefupporre cofa paffa~
ta,ch’¢,0 che fu;percio il princi‘Pjoﬁ trouain eﬁgre alcuna volta
col fine,& alcuna volta eflendofi dileguato non fitroua in eflferes
colfine. Il fine dipendealcuna volta dal priricipiodi necefita,
& alcuna volta non dipende di neceffitd , anchorache per lo pils
fogliafeguitarequel fine,8 quefto egli dice, che intendedi figni-
ficare Arift,Quindi ¢,chefc’l fine & taleyd cui nulla feguitaappref~
fo,non pot¢ altri all'Encidadi Virgilio, 8¢ all’ lliadadi Home-
roaggiunger cofaalcuna come hinno fatto, ch’all’hora ci con-
perrcbbe o biafmar Virgilio, 0 Homero , come che habbiano fat-
te 'opere loro fenza il debito fine, O coloro, che habbiano fat-
togiunte douenon fjceameftiere ; 8 aggiunge il Caftelu. chequi
Arift.infegna chiaramente, chela faucla , {z deceflere ordinata
bene,dcbba hauere il principio non dependente di neceflitd da_.,
altra cofa, €'l mezzo, ¢l fine, fecondo ch’¢ ftatodetto , che firi-

ch.eggono i conttituireil tutto,accioche ella vifia tutta; & dices.

poi , che fe quefto infeznamento ¢ vero, & lodeuole, contraftaa.
quello, & lo diftrugge,che Arift.dira di fotro, commendando
Homero,ilquale volendo fcriuere il Poema dell'Iliada non prefe.
tutea 'attione della guerra fatta da Grecel contra Troiani , ma fo-
lamente vpa parte ; perche farcbbe ftata troppogrande,, &lmo!tc
S . aitre
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altre cofe intornoa cio; perkocheé fata opinione de gliantich;,
8¢ de moderni , & fpecialmente di Horatio, & di Ridolphoagri-
cola , moffa forfe dalle predette parole di Arift. che Y'ordine poe-.
tico ¢ differentedall’hittorico,viandoil poetal'ordingartificiale,
& I'hiftorico I'ordine naturale; & dicono che Homero, & Virgi--
Jiohabbiano feguitato quefto ordineartificiale , cio¢ comincian- .
dodal mezzo, o dal fine, & pai peralcune opportunita, digref(--
fioni raccontato lecofe prima alenute,0 poi,0 in mezzo . Laonde .

r Pordine naturalefi narcan nel principio le cofe , che prima_.
fono ftate fitte.& paffando per lo mezzo, fi fiegue al fine,& quin+
di diffe Quintiliano,vbi ab 1nitijs incipiendum, vbi more Home-,
rico d medijs,vel ab vitimis. Quefta opinione¢ rifiutata dal Caft.
& primierameute moftra, chel'ordinenon debba eflere diuerfo,:
ftante,che la poefia ¢ cofa rapprefentante 'hiftoria , come fi diffe,
& rhiftoria’ cofa rapprefentata , pertoche non dee I'vna dal-,
Yaltpa effere differente nell'ordine; & quefto non pud effere s
refiutato pet fiuna rag.one, & tantomeno per gli effempi , poi~°
che dagli effempi delli ftefli authori, che dicono, i pud conofee-
reil contrario di quello,che vedonoefsere vero; come ¢ per .
Ifliada di Hoimero , nella quale fe Homero I'ofdine trafpor-,
tatos che dicono hauelse voluto efseruare, & narrare tutta la. -
guerra Troiana ,a che douctte egli fpendere ranti verfi nella fola
irad”Achille , accennando con 1 verfi la venuta deGreci &,
Troia,& la dimora di noueanm continui , chequiui fecero, affe--
diandola , & mettendola 2 fangue,& afuoco , & tante altrecofe,,
ch’auenneroprimach®Achille fi (degnafle,, &. poiche I'ira hebbe
fine,perche con tantabrenitifi ricordano, 0 del tutto fi tralafcia~,
nol'alerecofe memoreuoli . Hora per quefte ragioni, chediftefa~.
mente reca it Caftelu. & per altoefi dec dire , che Homero fi pro--
pofe di cantare non la guerra Troiana s ma l'ira d’Achilles,-
che fu vna attione di lui, laquale racconta dal rincigrilo, &
trapaflando per lo mezzo,{eguita diftefamente infinoal fine: &
ft pud vedere nclla propofitione di Homero, dicendo Iram pan-
de:Deaydoes 8 nell’Odiffea nonfinarra il viaggio,dil ritorno,

che féce Vlifleda Troia ad Itaca,ma il viaggio,che fece da Calipfo

ad [taca,con lifteflo ordine,chefi & detto; & nell’ Eneida,nonla.»,

venuta da Troiain [talia,finarrad’Enea , ma la venuta fua da Ci~

ailia in Italia,offeruando 'ordine hiftorico.8¢ nella pln_olgoﬁ tione
. mero
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Homero quantunque paia inuocarlamufad cantargli erroridis

Vliffe , non pero hebbe altra intentione di quella, chefi¢ detto;
conciofia cofa che egli modifichi lafua domanda,rimettendoin.,
arbitrio della mufa di dettargli quelle parti,chele piaccia, come.s -
Virgilioncllapropofitione dell’ Eneidanon hebbealtraintentio-
ne,quantunque diceffe pit largamente, che-non pure faccia me- -
. ftierodi volere cantareapercioche‘ feguardiamofin ld doue pare, |
che ftenda 'ampiezza del fuo parlare,ficonuerridire,ch’eglian- -
coraintendedinarrare il Reame degli Albani ,8 la Signoria di -
Roma, dicendo , Genus vnde Latinum, albaniquepatres atque
alte menis Rome, & quefta ampiezza vso per commédare Enea.
Detrequeftecofe il Caftel.parendo,che per quello che in quefta,
vltima conclufionc fi ¢ detso fecondo il principio, il mezzo,e’l fi-
ne dell'ordine naturale, ch’al poetaancora diffe che pertenga, 8.
fecondoquello , che ha difcorfointorno all’intentione de Poeti,,
non poflaeflere,che quella fauolafia conuencuole fola yche non.:
habbiailprincipiodipendente daaltra cofa,0il fine,dopoil qua-
le ﬁcguc,g pud rafi‘oncuolmcnte feguire altra cofa, comeegli cre-,
de,che fi poffa vedere in Homero,cosinell’Odiffea. come nell’Ilig-
da,& in Virgilio nell’Encida ; percio egli dice,chenel formarela
fauola non dobbiamo noi hauere riguardo, n¢a principio,néa.
mezzo,n¢ a fine dell’attione , conla qualefi forma lafauola., ma_,
debbiamo propoftaci vnaattione, 0 vna parte, 0 via particella.
d’vna attione maggiore diligentemente confiderare fi ¢ attaad
operarequello,chenoi ricerchiamo, ciod il dilettonegli vditori,
per narratione di cafo fortunato poffibilead auenire, 8 nonmai .
auenuto, & prenderne il principio, cola doue prefo puo pil ope~
rarcquefto, che prefoaltroue , & parimente imporle il fine cold
doue col trapaffareoltre, fi diminuirebbe il diletto: & debbiamo
por mente,che’l princip o fia manifefto,& conofciuto,0 da prima -
per le cofe;che i dicono,o poi per le cofe, che s’hanno a dire, &

per lecofe chefi dicono eflendo del poema,& dentrodaquello,8 - -

non fuori fi puo dire,fche’l principioda prima conofciuto, 6 {co-
nofciuto non dipenda da altra cofa, cosi come il mezzo, 0 il fines,
per hauer di loro notitia , & del principiodaprima conofciu-

to,vi¢'eflempio nell’Iliada, & dello fconofciutonell’Odiffea_,.

nell'Iliada il principio , ¢ da prima conofciuto , per quello chefi
narradella peftilenza, 8 della cagione della peftilenza , che fu lo
. fprezzo
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. PARTICELLA QVINTA .
- Cbolafaol_qdcbbuf&lgfmllaé‘lm‘fté‘-_'?

> N quefta Particellafi ragiona della feeonda co-
farichieftaalla favola ,1aqualenonfi dicefem
plicemente,che fia grande,ma determinatamé--
b tequantodebba efferegrande. Perdfi deemi-
-sar,che in duemodi 1afavala fi confidera;Fvag
2 A :quindofi comprende.con la mentefola fopates
;oo oo tada gli flormenti, che ce la fattopongono &
fenfi; 'altro,quando ¢ fottopofta a fenfi per gli flormienti, & com«
Br:ll;;!cﬁ s 8;;011 'l(ai't vilf::ﬁ & ggnl’vdiéta Mb cf(:na}:\[dim {ola.
grandezzadi quella, chenon ¢iott 4 fenfi, ma com-’
prendeficon lamente fola,f ragionera apprefio. Ma'dellagran«

+ dezzadiquella, ch’¢ fotropofta a fenfi,8 comprendefi con I3 vi-

f12,& con I'vdiga inficine ¢ da dire,ch'ella fia tanta,quanta farebbe
quellad'va cafo fortunofo degno dhiftoria,ch’avenifle veramens
sescflendo di neceffir , che cosratanta tempoin rapprefentares
cafodella fauola imaginato,quauto quello auenuto, poichele cofe
firipengono in luogo di cofe,8 parolcdirittein luogadi paroley,
quanto corfe in fimile cafo , & correrchbe mentre veramentes -
auenne,dauenifie; & quefla grandczza di fuckaartificiale fi pud
dire,cheinquantoe fortopofta 3 fenfi fia veuale alla grandezza .
del cafo vero fortunofo, 8 chetenga quel luago, chetienevna fi
ﬁ:ra »he fiad'vguale grandezza all’huomo vinofigurato. Que-
tagrandezza di fagola,chefi comprende per la vifta, & per Pvdie
23,nondee paffare dodeci horescome fié cﬁtw»&Pcr i mo-
ftrato;& qucﬂ:frandczza ¢ communealla fauola della ?cdia,_
& della Comedia., Madellagrandezzadella fauols , chefi com-
prende con I'vdiia fola non fi pud mifurarecol cafo fortunofo ve-
10, nefitroua mifura,che ﬁadgrti ad vnagrandezza, & ali‘altra,
-perchelafciatoftare dall'vn de’ latila verita della grandezza del
cafofortunofo , lagrandezza della fauola & hora maggiore, & ho-
‘Taminore; & pare chefimilegrandezzafia propria dell’ Epopes,
& della Dithirambica; quanto nodimeno pertiene allo ftormen-
todelle parole ¢ maggioredice il Caftel. quando fi narra partico-
el RS S ok
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larméteﬁdjﬁingamétc, & ¢ minore quando fi narrageneralmés
te,&¢ formmasiamente’). Héra decdndo chealugi srtéficihanno-
fattoleimagini artificiali alcune volte grandi, & alcune volte
~ picciole fi pudin‘ai@iEmodo dircwﬁtqtdﬁi,¢cdd}eﬁugic hab-

g’iam detto,fi puo paragonare a quello,& in certo modo la gran-
dezza delld fauola maggiorea quetlafighra' miggiore ; che mon &
Ihuomo viuo, & la minore & quella fipuraminore ; che non ¢
I'huomo vito,, Diceil Caftelu. che Homeroper Haber particulas
regg’ ato HetPopere fiie, 8 fatto le figure prandi,fecé 1comcqu‘9§1i
etibi;che Facehnt 1fipand dratidi, per niistrare Peccellenzd del

S drtificto, 8¢ aequiltarieploriy,metténtofid rifohia dipoters

it facilmetiteeflete riprefi mélla prandezza yche nella picciolez-
23,8 percidegli conofcendofi di valere affai, vsd Ja maggiona
grandezza, & dice, che Virgilio conofcendola debolezza del fua
mgchlxd,'ﬁ guardod tutrdduo potere da quettp ; Ma crediao,dié
Virgilio , perquello; di¢ i alétrt] hioghi:moftta , particolareg-
giando hdurebbe iichdra in holti pouito partlcolateggiare ;ma
veggendo ih quefto Homero hater occupato il luogo,volle piti
tofto flaré fotro 1a maghificenza humana , che feguendo 'orme dil
quello non poterloauanzate, &‘poterecgli mighior cofafcrivere
1 quefto modo,fion per debolezza forfe d'ingegno,come I Caftels.
¢rede. Diteancora cheficorme gliattefici fpefle¢ volte dannogrant-
‘dezzaalle ﬁgm‘c“, hauendo rifpetto all’autorita , & alta maeftade

gli huomini, & vino giandezza rnaggiote della perfona viva ;i. -

come fono colorosche rapprefentarono Coftitinoil Magno'con.
ftatua di marmo; 8 Gioue Olimpeio con-ftatua diauorio,cosi pae-
rimente fannogli Epopeici, che in ringratiare, ¢ lodare le per-
“fone publiche' v{ano grandezza maggiore, chenon richieded rin-
gratiametitl, o&ero lpde per quetla medefima cagione, fc fi fa-
eefle ad vria perfort privata’ypercioche le perfone pabliche'fo-
fengonio laconditionie i tutta la-perfona d'vn popol -, 8 percid
non Iefi pud parlaré fthor liingo, 8 come dicofa chemonti af-
fai,il che dice hauere offerirato oteimainente fuori di poefia, Gice-
ronenel ringratiamento, che fece @ 'Giulio Cefare per la reftitu-
tionealla patria per Marco Marc¢ello,8¢ altri: ma quefto non cosi
beneofferud Martiale , ringratiando con Epigrammi breui Do-
mitiano. “Ség'g'iu,r;géfaﬂc’oga, theficome la grandezza della fauo-
Ia, che ficomprende conla vifta, & con I'vdita non puo d%d res
. L 18 'I; . - ch
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fprezzo & Agimenone dc prieghi de Chrifa Sagerdote d'Apollo
nell’Odiflea e {canofcinto i} principio da prima,& ron fi conu-
fce,fin tanto,che Vlifleappreflo Alcinoo narri pienamente i fuoi -
errori,8 come quiui giungefle ; &levie di fare conofcerele parti
feonofciute,dice egli eflerdi quatyro maniere, I'via delle quali fi
pud domandare miracodofa:; che ¢dituttgle, cofe fopsanaturali,
& quéfta. norr dee vipafi feaonin far {aperequelle cole, e quali
malagesolmente per altraviafifiprebbano , 8 che:monti affai,
cheéfifappiano; Lafecanda maniera & quella, che contiene mez-
zifenfitiui , & altri ; cheirechino nouche con qualche occafione.s
8 con voce latina , quefta maniera.fi;potrebbe domandare offi-
giofa, & fifuole adoperasein cofedigran pefo. Laterza manis-
Tacontienele prrfone praprie.vdllastiane, pet li ragionamenti
delli quati iric;dentemente (t fcdpreda-nasisiadellecofe, che fonp

~ fuoride termini delia fxiola, B4 sjucltd axaniera dice effere molto

commendabile,d{copriv le ¢ofedi malto., & dipoco conto, 8¢
quefte tremaniere foho communil moda rapprefentatiuo , 8¢ al

. qrarratiuvo , & trouano nell'vio ; 8&nell’alero luogoindifferentes

mente . L'vitima , 60 quidrtamaniera ¢ delotodo narrayiye pro-
@rib,8C contientle parole del narvatore,chesitornd indietrb, &¢
<trafcorfe duantii sacconmi queloghe frima ¢‘auenuto,, o poi
;ancora per fire comofcerepienunentequeto di che i tratea; Per
dueftequattro manicre,nop dlofi conofgonole cofe patate, dle
wveature come fi ¢detto,mzancora le prefentislequali fenza effe.,
-nor conofcercbbono pereflercancnuts in luoghi ditansi. §ié
recata quefta copii di cofedel Cafhelii. perchieda quellafi paffong
<dudre molté cofe vtili,manon gispdrchesn tugtodia daapproua-

- «e,8 principalméntefid vifto,diooglipeoichefimoftra d'opinie-

tre ;cheVinvengjone dedaos: bwwr fwtalequaleancoraneicre-
diamo,ciot di Hometo, 8 Virgglio-dinuello 1 cantarevna {ola,
attione dellaguerradi Troiagsrien mutti girenrori di Viifle dalla
partita da Troia,per infino.ad facayma da Calipfoad Itaea, & di
quefto lapartita diEnea da Cioilia:pcainefiddetro, &; tnoftrate
ser aloume ragioni jfi ¢ vifin, dito:come egh pérquefto drede non.
auerluogoliinfeghaimentp di Ak kel aitoy&6. del principio,
8¢ del mezzo, & delfines poiche i quelto atsiontidi quelti autori
vi¢ dibifogno,acciochefi fappiano, fapere molte cofe. Horafi

. puo jn“ quefto fatto dire, che l'infegnamento di Arift. ¢ vero , 8

P K lode-
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Todenole ; & non diftruggeaffatto quello che crede il Caftel.per-
cioche notdouendo confiderare il tuteoe, & perefloil principio,il
‘mezz0, ¢'lfine non meno confiderar lopofitamo nel tutto di pid
-partiintiero,chein ciafcuna delle parti,percheficome il tutto fa-
-rd vn’huomo;il cui principio:diremocfsere capelli, ¢'l mezzo il
feno,e’l fine i piedi,cosiancora efsemplificando vana partefola_,
-potremo direefser tutta come {l capo, il cui principio fara la cima
«decapelli,il mezzo il nafo,& ilfine Ia pitta de'capelli della barba,
‘& cosinon menofara mmzqeﬁarrte'come parte intera, ¢he’l
“tutto come tuttointero;né s:b ilicultare i quefioper quello,
~chefi dice,che fe cost & riducédo quefto efsempio all’lliada di Ho-

1nero , & all’altre operefopratietre, come vi fard il principionoa -

dependenteda altra cofa,0chi fara colti, che leggendo I'ira d’A-

" «hillenonvoglia fapert comeetia havefscorigine ; & in che moy
* donon dipendeil J)rin::’gio dileidall’altre parti pafSate dinecef

fita? & come non deono,0. pofSenohabiercil finede parti venture,
feveramente fi vedech’¢ feguito? & nelPOdifsea, fele conftinuia-
-mo il principio dalla partita'd'Vlifse da Calipfo,come aliri rony

* defidera faperein chemaniera fofse egli quiti capitato,82 comey

‘quefto now dipende da altra cefs, Et parimente nell’Enciday
perciochefi puodire,chel’attioneprincipalefara quella di giafcur
madiquefteopere’; chedetrafi¢ , laqualeterra Yordine naturale,

‘narrando nel primole prime cofe,& pafsandoperlo mezzo vet-

‘rial finenel modo chefi¢ detta,8perle cagioni fopra.afsegngse.
-E¢ perche s’intenda,& fi fappia,ne rimanga parted: cost faggaat-
«¢ione;per laqualéetla non bene 5¢,.84 non Bene operal~
{eil fuo diletto, & fine, w1 fonosstrouati gli epifodij necefsarij,
«con li quali aleri feopre ogiii cofa pertinenitealla fanola propofta,
nequefti epifodijtengonoluogodi fauoka principale,ma di epifo-
dij necefsarij alla fauola ; con i quali altri fcoprendo Je cofe fco-
nofciute,fa ches'intenda benealcuna volta quello, che-nen s'in-

tenderebbe daperfe , & fenga dirnealtro. Comeegliancoraac-

<enna di fopra,dicendo.La qual cofa dime non pare didire Arift.
anchora che concedayche pervia didigteffioni fi pofsano toccare
delle cofe del principio ,ggdd.ﬁne quandola cofa fofse troppa
Junga, fefi prendefac tutta ,non efsendofenc prefz fe non vaa.
tatione. o L . .
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pafsai trouare lagrandezza dellafauola, inquanto fi compren-
de con lamente , & fi ritiede nelldmemoria , 8 l¢dd il termine.
diduccofe congiunteinfieme, 'vna delle quali ¢ la fine della,
materia della fauola; I'alrra & 1a capacita della memoria de vedi-.

" tori,& degliafcoltatori ,- La finedellamateriadellafauolaéla.,

mutatione di felicita in miferia , & di miferiain felicitd , & la cgo ¢

- pacitd dellamemoria ¢ terminata da quante cofe puopiti con,

cualezza tenere. Vuole dunque Ariftotele, che'l ‘termine ha-

do riguardo alla natura della fauola fi diftendere infino’

dquel punto,dal quale pud effere tutto infieme compref{o,& ram-

memorato da chi con lamemoria fi riuolgein dietro; 8 che,

- quanto¢ maggiore, tanto fia piti ladeuole ; 8 ha riguardo alles

attioni contenute nella ffnola, 8 non & niuno termine di fuori,

. & vuole che habbiamo Fer Erouato,chcquantoé iore, tan-
to fia piu bello,per quetio,c

._¥a confilte in gl-al.n ezza. Et perche quefto non ¢fveramentes
(o}

* términefecon

afteflanatura della cofa, fe non in certo mnda:
poichericewe mifura dalla capaciti , 8 dallacontenenza dellas

memoria ych'¢ pure cofa di fuori ,& allaqualefi rapporta il pre-

detto. vétmine , foggiunge, che femplicemente: determiniamo
quefla grandezza, fecondola natura della fauola , fenza hayere.

1+ niudri di fuori,in quanto tempoauenendo fiicceflivamen.

“teletofe Pvnadopélaltra, fecondol verifimile, 6 fecondola. .,
neceflita fi fa il mutamento di miferiain felicit} , ¢ di felicitd in..
miferia. & diceil Cafteluetro, cheil tempo di quefto mutamen-

. tonvavuoleeflerene molto lungo , né molta breue , accioche fi.

fentat'allegrezza maggiore perlafelicita , & la triftitia maggiore,
pet lamiferia, percioche fe'l mutamento tarda teoppoa farfi di'
miferiain felicitd,inon pare chefi fenta 'allegrezza, cosl come fi.
?f quando non tarda tanto, & per ragioned; quefio portadue,

empi. - = : . -
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Chela fauoka debba effereunay d-comesintendee/ferevna,
. e Qequale fiay0.non fis partedel sudto. . :
o A terzacofarichi¢ftastla fuola, perche ritfea
A ¢ bellaéche fiavnafoli ; chequella fayolad vna,
)’ checontiencyni {olaattione d'wha perfoma, 6
§ non leattioni tutted’'vna perfona;perciochela;
. fauola con effere vna non contiene piu attion
§ - chevnadivni {olaperfona , & I'vnrta della, fa=
S0 T L uolafi répporta all'vafta delle-perfona, 8 del-.
Pattioni, & nonall’vnita della parfona; & nonval numero'delles
- attloni. Bt con queftabeeaffont Ariftorele biafina tutd quei Poes
ti che ianno in ¢io prefoerrorecomponendo Y Hercoleida , & la
Thefeida, cioé tutte'attioni di Hercole, & di Thefeo., & fi comt=

menda Homero ehenoha peftonella fauoladell’Odiffea pii che -

vRa folaattione, ficoftie nont ®’hiaripoftopiuche vnanetla fauan
la dell'Hiada , né folo cori Pautoritadi Homerp vuole prouares
chie la'fancla deblsa effere via da contenere vp'attione |
vuol prouarlocon ragioncdicendo , Bifogma dunque che édf con
me nelfaltre arvi'yappre(insatiue, vna ¢ la rajfomiglianzs di*’
wona cofa-fola, cofi ancora chela fanola ch'¢ raffomiglianza d'satr
tione fiaduna,dy di queslatutta,8 aquefte parole foggiuge poi
alcunealtre cole pe la difpofitionc delle parur dicendo; B¢ cba bn

iarsi delle 'c}/‘a eno difpofTecofs , che trafportata vna porktnd

cuats via ; f#rasformi;é fi-mati itusio . Perciochaiquelia,
particella, cheeflendo, o noneffendo prefeate non opata<ofa...
notabile, ripn & particella det tutto. Sideepor mente come Are
ftotele volendo prouare che la fauola debba contener folimentea
vn'attione porta gli cffempi dell'Odiffea,dell'lliada , li quali fono
effempi della fauola dell’ Epopea,& non dellaTragedia,della qua-
le ha da ragionare,fecondo ha promeflo; accioche fiamo certi che
quello che ragiona della fauola della Traggdlaﬁpcr la maggior par
te & commune alla fauola dell’ Epopea, & inefla fi puo verificare,
& quafi in tutto € commune allafauola della Comedia, & fpecial-
memc_q?oua,& ip effafiverifica; & fi pud hauer riguardo alqucl,
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- Spafta con Cafteluet. 77
dodeci hore,netla manigrach’s flato detto,cost la grandezza delly
fauola, che fi comprendetonil'vditafelamente yneft puo paflar
quefto medefima termino’ didodeci -hawe ; che non farebbe huo-
mo,chepiltdi.dodeci horepatefic leggere , & adeoltare v poerma;
8¢ in quefto’dicexche fone paril'vna,8 Vahtrafanolayma in gnefio
son fono g:ﬁ s»chequella ha il fuo vitimo fine intra dodeci hore,
&invnah ,
cihore in vnafiata;ma bafti; cheivna paite d’effa no trapaffi quel-
1o fpdtio,potendofiin yn'zslubgiornodar: fike ad vnaparte , 8¢
in va'altroad vn'altra,infimoa tinedyshe le fi deal'vitimo compi-
fmento’;, & quiici .crede’; che fieno Rgretrovate Je diutfioni , &
d'vna fauolafattonepit libri,feru€do ciafdun libro*alla narratio-
ned'vngiorhoyné ¢ di neceflitd ; che tuttala fayolafifornifcain.
vn giorno,& in vna fiata;poiche non fa mefticro per fare compré-
dere quefta fauola;nedi palco; nédi rapprefentavion;i yné di {pefa
niuna; nél'intromettere anoora’ alcupigiorni trd la narrationes
d'vha parte ; &l'altra di vnamedefima fauola &€ pumto cofa {con-
ueneuole: Leparole del teftofonocosi intefe dal Caftelu. dicotes

rimeparole,cio¢, Btabtvea ¢io ypoiche l'amimabe-billo, .
'gfmo chelafauola deneeflére petfertay:8c per confequetite tutta_
el modo,cliefi¢ detto Atiftot. dice , chfancora vuole ¢ffet: grati-
_de,&entrain:fauellare della fecondacafa richiefta alla fauckh's,
¢lo¢,chedebbaeflere bellay Et perchelordine delle parole,, pares
interrotto,percid ¢ da dire,0 che Arift.parendogli,chequel , Pos-
che;fofletanto lontano, che’l lettore fe’hauefle dimenticato per
‘}¢ molte cofe,ch’erano feguite’, lo lafciaimpendente , & come fer
haueffehanuta fua rifpofta; raccoglie in conclufione-le cofe dettey
-daridoloro nitouo ‘principio ; 6 ¢ da dire che 7éwse 'non ha qui
quella fignificatione ; che communemente fuole hauere scioe di
percbeperlagial cofa; moftrando il parlare paffato effere com-
‘piuto ; ma chie qui vengad dire adungue, 0 percio 0 fimileeofa,
accioche non'fia particella difgiuntada sz« Et perche Ariftotele
portaopinione,che lagrandezza dellafauolavoglia effere tanta,
‘chefi poffafenza fatica tenere dmente, & tentadi prouatlo, o di
farla manifefta eon'quella comperatione,dicendo , cliequale pro-
ftioneha la mifirra dell’animale verfo 'occhionoftro, taleha

a mifufa della fauola verfb Ia memoria noftra ; percio fiegue;.
-Laonde ne anialedleuno picoioliffimo, &re. Percioche;i;ani»
. e
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malcé grande oltreil conueneuole,, non pud effere comprefo tut«

todall’occhionoftro in vno fguardo, & s.'gipiociolo oltreil con~

ueneuole fatical’'occhiome per la fua picciolezza pudeffere bens
comprefo. Parimente fe 1a fauola fard grande fuor di modo, non.
potra effere ritenuta intieramente nella memoria’, & fefara pic-
ciolaoltramodo , accioche la comperatione rifponda ancorain.s
quefta parte,bifogna dire,che faticherd Jamemoria, fecondo che
tira 'argomentoil Caftelu. 8 cheper la picciolezza fua non po-
tri effere compre(a dalla memoria. In queftaparteaccenna quelle
chediriapprefio,chela fawols debba effere vna,mentredice, Per-
cioche dec cosi comene conpi vedenolisCr wegli amimali trosarfi

vnatal grandeXza . Dice ahcora Ariftotele, Hora il termine

dellalunghbezRa ?mm allarapprefensationein asto, & alé'a,'
{b,mm persieneallarte, &1111 parladella grandezza della fauo-
ain quanto fi comprende col fenfo dell'vdita,8¢ dellavedura, 8¢,
.queftagrandezza dice non pertenereall'arte dcl comporre 1a fa-
uola,d1a Tragedia,3¢ 1a proua in quefto modo . Quelle ¢ofs non
pertengonaailarte fenZale guali Popera delbarse fi manda ad
¢fficutions, malaTragedia,ola fauola,chefi comprende perla,
vifta,& perl'vdita,fimandaad eflecutione fenza hauer rifpetto
niuno 3 tempo mifurato: proua cid in cosi fatto argomento..
Qudlleopere,che nell'efferemandase adefficutionebannorifpete
80 al tempo fi mandano ad efecutiont con Pboriuolo , Adunque,
non hi rifpettoal tépo.Dice poi il Caft. Horanon pareche Agift.
dica vero,che’l terminedella grandezza della fanola,che cade fot-
toi fenfi del corpo,&¢ fi pud domandare fauola di fuori non fot-
togiacciaall'arte del comporre la fauola,& la Trigedia , 8 pares
che contradica a fefteflo,hauendodetto di fopra, chela Tragedia
non poteua paffare vngiro diSole, cio¢ dodeci hore, ch’¢ mifura
fenfibile. Ecquefta oppofitione vi rallargando con alcune ragio-
ai,al finedice,ch’¢ da rifpondere 4 I'argomento d’Ariftotele, che
non tutte quelle cofe che hanno rifpettoal tempo fi mandanoad
efsecutione con I'horiuolo, ma vifimadano quelle,al fine dell’cfe
fecutione,dalle qualié fifso vn termine immobile,, al quale fi deb-
ba peruenire, né fi debba pafsare,delle quali nont l'efsecutione.s
della Tragedia,la quale hafpatiofo il tempo daterminare,néc
cofaageuolea prendere errore ;ancora che pon fi mifurino {ot-
tilmente per artificio I'hore. Ariftoteledopdlegiadette :gfu,
i , pafla
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. lochediffeScrateapprefio Platone ndl fine dél Conuito , ches

vnafteflaartecquella del far Tragedia, 82 del fare Comedia . Te-
ftifica il Gafteluetro, che cid che ragiona Ariftotele inqueftapar+
ticella detlafingolariti della fauola , & per confeguentedella fin-
golarita dellattione ¢ da eflere confiderato, & intelo fanamente;
ritrouandofi in alcuna Comedia, 8 Tragedia piu d’'vn’attione.s
¥vnadellequali ¢ principale,3 I'altra accefloria, & pare chel'ac-
cefforia ferua alla principale in rendere la felicita , 0 la miferiay
maggiore, come fi vede nella fauola della Tragedia-d’Hercole il
forfennatod’Euripide, 0 di Seneca,& della fauola della Comedia
dell’ Andria di Terentio;8 nell’'vna, & nell’alera fi poffono vede.
dueattioni. Nellafauoladi Euripide,el'vnaattioned’ Hercole
chevccidendo Lico tiranno di Thebe,fece Ia vendetta detl’ingiu~
riafatta a Megara fua moglie, effendo egli lontario dalla patria; 82
Yaltra élastione pure d’ Hercole che diuenutoforfennato perope
zadi Giunone vccide lamoglie, ¢ figliuoli. In Terentio'vna..
&T'amore di Pamphilo verfo Gliceria, o Patibula termipante in

- felicita, & I'altra di Charino verfo Philomenaterminante pure.s

infelicitd. Ariftotelenel teftodice, percioche molte, & infinits

. wofe dlla maniera auengono,d'alvunaddle gnali ;non pusd ¢fe

7¢ puntawna cofa, & cof ancors fomo molte astioni d'vna per
Jma d&llc-za‘ali non fifa pumto un'attione; 11qualetefio fecons
«oil Cafteluetro, non mutandolo, & ritenendolo cofi ha quefla
Jeatigiento, che Ariftotelequizeproua 'opinione di colora; che
fidauanoadintendereche la fauola che contiene 'attioniauenus
gead vna perfona fola non foffe fe non vna fauola fola, douendo
effere reputate 'attioni quantunqueellefi fieno, vna fola; perche
dirapportanoad vnaperfona fola.- Etdiceancora il Cafteluetro,
«che Ariftotele vuol moftrar quefto con la fimilitudine delle fper
tie, & dellaloromanieragenerale  alizqualefi rapportanocfies
fpetie, &in quellecomein va fegno riguardano, 8¢ fonoda quel-
decomprefe,& nondimenofono tra fe cofe diuerfe,n¢ poffono di-
aenire vnafola,havendo riguardoa fefleffe: 8 fiegue dicendo che
£verochelecafe particolari ;le quali fono itinumerdbili, & cFcr
imezzo dellefpetic ft rapportano alla' maniera generale, 8 das
‘quelle f:ﬁo.pu- tal mezaocomprefe,poflono diuenire vna folas
édofiinifpetie;in modo che Ariftotele rifiutaquelle fpe-

£détto;, manongia lecofeparticolariche pet

S o L mezzo
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mcizaddiefpetic poflanio diuenire vnacofa fola 8 qicha fimd
Kwdinedice che ul;;gndc pisnamente.aguelloche i travta: Pers
cioche laperfona ¢ in luogo della maniers, alla qale fi rapportas
noattigni didueguife,I'vira¢ di quellelequali non pofiono dines
pinevn'attione , & fono inlyogodi fpetit, & Laleraé diquelles
che per mezza della dipendenza peflono dinenire vi'attione ,88
quettefono in luogo di cofe particolari , & la dipendenza in luoe
g9 dimezzo delle {petie. Manon per queftoche'l Cafteluetrodi-
e in quefte parole d’ Ariftatele fi dicecada nwoua , percioche 1'ate
sioni particolari dellequali non fi tione contp ,& per neceffd
Goncureentighattione principale delia fauola chinonsa che fos
o infinite, ne fano.tali che pofflono offendere la fauola , cheper

efto ancora che habbiamo di Ariftotele,fi pud vedene che glief
empi di Euripide, 8 di Terentio poco inanziaddotti non fono
#odeuoli,quantunque ficno preteper lacagionechedice’il Caftelé
etro,le Euear.tioni incflfe conteautes. Daqueftalettara il Cas
fieluetropataad vavaltra, la quale & ancora di Pietro Vittorioy
dicendo aclcap. 3.dellibro 31. dellefuc varie Jettioni, che quelte
sefto habbia errere, 8. che voglia dire , checosi.oome ad vnacols
o moltecofe, dancora infinite d'alcunc delle quali ,non
# puo sendlitanrevna , cosi molteattioni auengonoad vna perfos
m d'alcuncedelicquali nen fi pudconttituirevntateione . Par.che
eltri potrebbe dire,chequei poctische detti habbiamo,ch’efsendo
Hercole vn folo reputafsonoancoraleattioni fue vna,anzi credo,
dice il Caftelu.che quei pitiofle penfafsero che fofscro piu attio-
ni, 8 piu fanole,o che fofsevna fauola fola, 8 che non fofse'fcon
ucnesiolech’'via fauola contenefse pill attionifenza farne vaay
poichemanpar cofache feopra precifamentesmefto: :A.ché (i pud
sifpaader che Ariftatelefapefse, 8chauefse coprefala:mente loto
datitoli, 8 dafopranomi de loro pocmi, peeciocke Hitatis i
amenis clogopora d'Hercale, 8¢ di Thelen ; fors nomiddl aunyi-
fo del meno denominatiui dalle perime, 1 quulit da prima erand
aggiunti, 8 s'accompagnauano cal foftantiue vpsfss 8 poi la-
fciato il foftantiueIaggiunto ¢ dineputo foftantiuo, & fignifica
Do attiosie d’ Hercole ,attione di Thefeo..: Seadunque i predessi
Pocti haueflono penfato di fcriucne pitiattioni non pofiibili ad
auenircnomrhauerdbbono detto cdd mumerodel pili.  Hpsmavides
03 Qrendes . cint opest di Thefao; &.dHercales:. gil‘:tﬁ‘l:lc i
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ALatetuerro veder: poter qui fauclar dalcune cafe pertinenti §
' tixoli prefe quefta occafione ,&¢ diffc che L titali deli*Bpopea prefe

* dalla perfoma intorno alla quales'aggiratattione, 6 Fattoni,é da

fapereche fiformanodalla perfona in forma patrenimicalecome
quefti, Aeneis; Achilleis,0 in forma pofiefiini, come Odificay:
&c_lvna, & Valtra forma fupplifce il nomess « mpades -
.. Ets'vlanocofi facti titoli quido l'acrione fi ¢ diftefa in pilx luov
gl 32 non ha hauurofie cnncipio »mezzo,& finein vn'luog
{olo come negli eflempi d'Vlifle,3 nella venutad’ Enea, I'viior

quali compofe,Homero fotte il nome 4°0dvoresas,8 I'alero, Vir-.
‘giliofortoil nomed’ Acneidos. Mafe l'attione, 0 Pattioni hane
no hauuto principio,mezzo, & fine in vn luogo{olo, fi fucle dare
il nome al poema dal patrenimicaledel lctllgfo,come. infac Thes
beis. adunquelafanoladella Tragedia ; della Comedia, 8 della:
Epopea vuole effere vaa, & contencre ynlattione foladivha pep-.
fona 1:‘11:1 ’ fccogdo Arfftg;;le 5 cerlz?l che I‘igno'da biafmare molts
d¢’ moderni. Apprefloficgucdicendo; Non potremo commen-
dare per fauola ben fatta quella dell’lliada d’Homiero, laquales
bencizrcomenga vn'attione fol2, d ynaparted'viattione , non &
g;g:nionedfvmpcrfomfda,md!vnn:ms& cofila Thes

-. Detto¢io vuoleil Caftehietro, che per-intendérbene comew
ea la-veritd di quefta cofs, fizda fapere, fi- come cgli difie, che las
poefia draffomiglianga dell’hiftoria , & che fiegue fue: veftigia,
elendo differenteda ici folamente dal verfp , &:dalla materia,.
chel'vnal’hapoffibilead auenire, 8 l'altragid auenuta. Perche
dice,non ha dubbio niuno, che; fenell’hiftoria frnarra fotto v
raccontamento piti attiani d'voa perfonafola,comicha fatto Plus
tanco, Suetonio,Cornelio stipote,& altri Greci, 8 Latini ,nella.
fi potr3 fenza biafinonarrare forta vna fauola pitr artioni
d'vna perfonafola, fi comie parimente nella poefia fenza biafmo
fi potra non folamente narrare vna attionefola d’'vna gente, ma_,
- ancera piyattioni d'vna gente,come ha fatto Liuio, & altri. Ma
‘con titto i dice’l Cafleluetro qui, 8 inmolti luaghi Ariftotele
wuole il contrario, & pettagli eflempi di Homero, 8 de Pocti.
Tragici Greci,8 comarda, ehel'attione ricmpientela facola fiz
vna,& d'via ra’fom fola, & fe pure fono pitt zctioni, chel'vny
dependa dallaluea:& la ragioned: cib.pub_ﬁﬂ’cté ndlgc jrral%cdia,
. ' 2 aella
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& nella Comedia; ciod che 1afauola contenga va'attioné fola ,d
dueylequali per dipendenza poffonoefsere reputate vna ; 8 piil
- preftod’vna perfonached’vnagente , non perche la fauola non.s
fia atta d contenere piti attioni, ma perche lo fpatio del tempo, 82
Jaftrettezza det luogo non permettono moltitudine d’attioni , &
pureattione d’vna gente,anzi benefpefso non permettorio tutta
- vn'attione intera fe fofse lunga ; & la ragione principale; 8 ne-

cefsariadi cioé chela fauola della Trafedia,& della &) ]
efser vna,ciod contener vh'attione fola d’vna perfona ;0 didues
ftimate vna per la dependenza, con tutto che quefta ragiones
di-ftrettezza diluogo,8 di tempo non operi nell’ Epopea ,1a quas
Je puo raccontare non folo vn'attione, ma piti , & longhif+
fime auenute in diuerfi paefi; ancorche. Homero volie prende<
revi'attione fola,& d’vn’attione fola, & d’vna perfonafola, per«
chenellafingolarita dell’attione giudicod egli che la fauola fareb
lgihbella,&cglipihammirato. ' ce R
- Dicefi dique,che per necefliti la fauola della Tragedia,& della
Comedia dee contenere vnaattione fola d’'vna perfona , 6 due di~
pendentil'vnadallaltra, 8 lafauola dell’Epopea dee contenere
vnaattioned’'vnaperfona;non per neceffita ,g1a per dimoftratios
ne dell’eccellenza del poeta; perloche ¢ fommamente da commé<
dare Homero;8¢ fedi T il Caftelu.diffe,chenell’lliadanon pa-
scua daeflere commendato, perche quella fauola quantunques
contenga vna attione fola, o gih toftovna'parte d’'vn'attione,
fecondo Arift. vna partedicodella guerra TYoiana, noné perd
vnaattione d’'vaa perfona,ma d’vna gente , eflendo quella guerra:
fatta per commune confentimento de Prencipi délla Grecia , co«
me daquello che fié detto difopra, & chéﬁ‘cEr?! appreflo, fipud-
conofcere checio fia vero: che fe bene le fpetie non poeflono diue-
nirc¢ vnacofa fola , nondimenoi particolari per mezzo delle fpe-
tie poffono diuenire vna cofa fola, & noi haueremo ‘pcr particola-
ri tutte quelle cofe,che concorrono a formare vna fpetic, & nelle

fauole tutte quelle cofe, chefono prefe accefloriamente per con-

- ftituire quellaattione,ondefi forma la fauola, perloche non vi¢:

- difficolta. Perdauertafi per quelloch’iodiffi, chefi direbbeap-

preflo , che 'ifteflo Caftelue.vuol chealtri non fidea ad intender

che poeti d'vna attione, quando non ne poeta principal mentes

- quantunqueaccidensalméte ne poeti per farc pib manifefto c}ucl-
. 0
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lo di che &c;lcta principalmente; Sicome Homero poeta della_,

» caccia 8t dtflatedita,che niega Arift.th’efld poeti, per fardi inte-
derealcuna cofa pertinente all’attione principale, & quindié,
che quantunque ne poetafle,nientedimeno,perche ne poetd acci-
dentalmenté, & non principalmente per rifpetto dell’attione
principale Ariftotele diffe , che di cosi fatte cofe non hauefle egli
. poetato;poiche di quelle cofe;che principalmente altri non poe-
ta,nfy accidentalmerite,ffpud dire;chenon ne poeti. Per queftes
coft firifpondead ogni difficolta,con tutto; che il Cafteluetrodi-
cefle,con effempi di molti hiftorici , cheancorail poeta potrebbe
narrare fotto vna fauola pili attionid’vna perfona fola, 0 vna ats
tione d’vnagente,8ancora piu attioni d'vna gente, percioche,
Kifciandoda parteil vedere;fe gl’hiftorici tengono ordine fempre
conueniefite,0 nd,8 quale debba quegli effere, fi pud vedere,ches
pure non ne’l vietano in tutto, non operano percid chei poeti:

pofianolifteflo fare, attenderido diuerfi rifpetti ; checome vedus:

to habbiamo per neceflarij rifpettii Tragici, 8 i Comicinon.’

‘pofsono fareie non quanto Arift. ne infegna a fare con Yeflem-:

piode buohi , & per ta ragione fudetta ; & l’aEJpcpce peralttara~

gione ;che detto habbiamo non ne poffono altro fare. Volles.
dunque Homero nell’Epopee fue moftrare , che come gli al-:
tri con le diuerfita delle attioni , & delle perfone diletranano:
alegenti, cosi egli con vnafola attione d’vna fola perfona, fen-:
. zadubbiodifficile , 8 grandeimprefa, I'ifteflo diletto , anzimags:
. gioremirabilmente feppe recare; laondeil diletto nafcentein..
elle fauole da per fe fteflo, diceil Cafteluetrd,chein Homre-
g ynacquedalladiuinita dell’arte , 8 ingegno fuio,che fifua .

- gloria maggiore ; 8 io dico ,cheil diletto nafcentedalleattioni:
di Homero contate , oltre ch’¢ grandiffimo pér Ja diutinita del fuo
ingegno ¢ pilt nobile, 8¢ pils poetico ancora,anzi piliattod re-:
care qualunque marauiglia ,cheipocti recar fi poffano , cosinel
retto,come nell’obliquo. o L
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 PARTICELLA SETTIMA -

" Gbelsfaola debba gﬁh.pgﬁbilc,ebci nomiy & le coﬁpoﬁ,
.. Jamocffareimagimati o parte,d tustidal posta, .

_ - VI firagiona della quarta cofx richieta alla fae
Q&% uolichefia poffibile ad auenire, Per dietnaras
% tionedel tefto, vfa il Cafteluetroal quantoluns
B b - gadiuifione chepili riftretta. hauerebbe potuto
945 eflere, purenon fiamale confiderarla, 8 ¢ tales
gt Lecofepoflibili ¢ quali poflono auenire, fono
prima di dividere in due maniere, I'via che ¢6-
wia tienc le cafe auenute, 8¢ poffibili ad auenire, &.
Laltra checontienele cofé: poffibili ad auenire manon augnusey
anchoa, Poi lecofeauenure & poflibili ad auenixe riceuono wn'~
altra diftintione; perchefonod naturali , 0 accidentali ; le paturar
11,0 auenute,& aueneuoli, forio & fecondo il corfo di natura, 0.4~
tra il corfodi natura; le cofe auenute, & aueneuoli fecordo il cor--
fodi natura fono per effempio chehuomo generi huomo,, & les.
auenute O aueneuolinon fecondo il cotfo di natura fono cofe md-
ftruofe, omiracolofe ; & gucﬁanamralita poffibile auenuta, &,
aueneuole i confidera in ducaltri modi;percioche fi puo.condide--
rar¢ chehuomo generi hnemo , perche huomo hagenerato huo-
mo parlando in gencrale, & fi puo confiderare in particolareche,
Agamemnone cheha generato vna, figlinola che¢ Iphigenia,ne.,
pud generarcvn’alera chefichiama Elettra,lecofe accidétaliaue-

nuteo auencuali riccuono pasimente diuifione, & fi partono nel.

I¢ fortunali, & nelle volontaric I'voe s & J'altre dellequali fi fot-. -

toponganoallafpetie,& alla particolaritd . Percid che molti fimm ,
lraccidenti fonoauenutii cafo ad’'vna maniera di gente , comea
molti padei ¢ auenutoche hannd fimarriti: i fighivoli, & quel-,
li ritcouati 2 cafo quando meno fi fperaua ,. & quei medefi-=;
mi accidenti fono auenuti pil volte ad vna particolare perfo-
naficomeauenne ad Helena I'cffer due volterapita, I'vna da The-
feo, 8 I'altra da Paris , 8 molti fimili accidenti volontarij fono

" accaduti ad vna maniera di gente,come 4 molti innamorati ¢ aue-

nuto che diloro volonta fi fono appiccati, & quej medefimi acci-
Tl : denti
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-deirtivolontarij fono flatireitcratrda vna tedefiina-perfona par-
<ticolare,come daGiafonedi volonti fu reiterato di abandonare.,
dedbnecon poca gratitudinielafciata prima Ipfiphile,& poi Me-
" «dea. Malecofeaueneuoli, & nonauenuteancora fenoditantes

saanicredi quante habbiamo detto efflere I'auenute, & le poffibiki
&dauenire. Prima dunque poffono auenirefecondo il cafo deljaz,
Matura , cofe lequali non fienoancora auenute ; come ;
auenire chela terra producefie alcun frurto nucuocomeal ,
weneproduce degli fconofciutidgli antichi, & poflorio auknice
Toatra if corfo della natura cofe non mai pili aucnute ficome dae
‘¢ambiaro le loro nature digenends il ferpente : fivamo ; & hue-
‘mo ferpente appretlo . Paxiteil che' fit cofa {non mai piti aucow
ta,ondecglidille Tacsis dé Cadimo - &’.dwnga, Ouiidée s Be pa-
rimente poflonoauenirecofe accidentati pertoriuna R mai pi
-auenute fecondo fpetie, ne fecondo particolaritadi come dice «cive
duenncad vnocheperignoranza ingraiida iz madse -della quale
gli acque vnafiglivola; che egli poi perignomnzapreleparmos
glic, & genero pil figliuoli , ¥1timamente pofiono auenire setk-
dentivolontarij non mai ftagi :egli £ yerochebitogna accidches
3¢ cofe auenenti, 82 non auemite ancora fieno verifimili,& credit
bili y d:che ficno fimili d quellochofono auenute akere volee, 01
selle chehaneuanominor verifimilitpding di donere dueire 5
zgnondimdw fonoaudnuse; almenocheiepart d'efle; odepap-
ticellefienaifimili  quelle parti, & particelic ché fonoaennertia
diueﬂi«gqcid’entlig dllkgt perfone ,ﬁcnm;:ai vné?ﬁgﬁgi)aldﬁ;?u&
- huto giacere condamadre perignoranza, & it padredd: uos
lax m§ 3rauentiira nongmai auenuo ch’vaodetio: giaceia cons
i smadre, 8o darfuafiglinola generata dahii dq sk madre pignos
ranea 8 pignorama talechegiaccinobn uniadsacredidola eticns
vnadéna Rrama aindoa da 1ei; 8 oo lafigliola enedédolq cliche viat
déna fchiamattaad eflere firadegitonia moglicy8¢ pofto chefimite
abcidéte foffe auennto 16 farivero chefardruenuto per quei me~
defimimezzi, & poe fimiglianti, & qucfto diogil Catteluetro chg
inlole hanere detto perdichiamtione di-quel primo'modo <6 che
Aviﬁb’telaﬁgxiﬁgzﬁpoﬁbﬂiﬁiﬂom exfgatienate achorachs
fienopaffibiliad auenire nod fi confidkmng mai ¢oma:poffibid
adduenircyini ficonfiderano fempie somé cofeauenure;0 fiens
maturali fecpndaxilicalo della natuta;ddignoaccidentalit, pet fory
- tuna
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~ wuna,o per volontd;& poichefi confideranocoméauennte, 82 fif-
fenelle ‘perfone alleq. particolarmente fono auenutenon fi poffo~
no confiderare fenon fecondo particolarita ; & quindi diceche
auiene che fonomateriacommunementedell’iftoria , 8 non pof-
fono effere materia di poefia fenza alcuna parte, fecando che pror
.mettedi direappreflo; fi come dall’altra parte lecofe poffibiliad
-auenire,& non auenuteancora fono materiacommunemétedella
.pocfia; & non dell'hiftoria, inmodo cheleparole di Arift. com=
‘prendano le cofeauenute poflibili ad auenire,&¢ le poffibili ad aug
Aire ma non auenute ancora. Et paffando 3 ragionare delle-cofe
-vniuerfali dice che fi poffono effemplificare in quattroguife, 8
prima nelld maniera generale la qualefi pud domandare vniuers

-fale hanendo rifpettoallefpetiefottopofte i lei diftinte , & parti~

«colari, la.onde veggiamo che in vn’animale vegetabile fenfitiuo si
-_c??rédono Bue, Aquila&c.Appreflofi poffonoefséplificare nek
Ja{peti¢ la qualesi pud chiamare vniuerfale haugndo rifpettoalle
eparticofari innumerabili 4 lei fottopofte comeappareing
-Huomo comprendente fotto fe, Orefte, Medea Viifle. Anchora.y
si-{aofsbno efsemplificarc nel tutto che'si pud denominare vnivers
faleper rifpetto delle molee parti dcllegmaliécon‘{ﬁtpito . Aduns
quequandoparlandasifa meatione del.
Jpartipofliamo dirbchesipdtla vniuerfalmente, come dicendesi
cofaignzaritm‘dwdi tettoudi paretedifolaio , 8¢ detl'altrepartt;
£tperche dimolteparti si. fa vn tuttosi domanda:anchora que;

{ta guifa ebbirgtiiamenro, fonmario & riducimento 4 capo;& pils -
propriamente,quanda di pili parti minori fe nefa vra maggiore -

{ola chein rifperodelleminori haforma di tutra.. Vitimamés
tefi pofioho effmplificars nel mitto, danchora'netle patti,ou ad
nel tutto) inquantoaltuttoharifpettodlie parti;, 8¢ pilvawers
falech’efle partijequaki fonopartteolati,dichehaparlato profsir
mamente: nla dicé che fi poffono effeniplificatenel tutto,cjogin.,
vnoaccidente detto sGmariamére potédofi. nominare vniuérfale
m'quanto hd rifpeteoi molte perfone, allequali pud auenire fipay
leaccidente. Et finilmége fi poflonoefleinplificare nelle pdrei del
tutto in quanwo effe partifj confiderana, come paffibili'ad Hauer
luog"hogfmmolté.mrﬁmc,lh?; ti fi. poffono chiamnare cofe vai-
uerfalivignardandofi }a motriqudine delle perfone chefecondoil
pofithite {ono loro fottogofie; 82 quellod quello che: prende Arir
R ¢ : “ -

futto fenza nominarle -
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flotele per lofoggettodella poefia del tefto, al qual modo dice if

Caftel. che chiaramenterifpondono le cofe auenutead vnacerta

articolare perfona lequali alcune veltefifanno effere auenutes

ommariamente.L'offitio del poeta ¢ il direnon le cofe auenute,
ma poffibili ad auenire, 6 quali poflono auenire; & la voce fauola
contiene attione humana, {8 non auenuta che farebbe hiftoria_,
ma poffibile ad auenire.L’hiftoria in ifcriuer le cofe auenute non
ha bifogxio di riguardarenea verifimilitudine, n¢ a neceffitd ,ma
'rifu’ar folamétealla verita; & la poefiain ifcriuer lecofe poffi-
biltad auenire riguarda per iftabilire-la poffibilita alla verifimili-

wdine,0alla neceffita,poiche né pud riguardarealla verita . Nel--

1a fauola della Comedia dice il. Calteluetronon ¢ dubio chefem-

prelianno luogo le cofe pofsibili yne mat hanno luogole cofe aue- .

nute. Manella favola della Tragedia , & dell’Epopea credeil Cas
fteluetro ¢he non fempre vi hino fuogo cio¢ in occupare & riem-.
‘piretuttala fauola, & in quefte duefauole hanno luogo femprele

cofeauenuteanchora. Dicedunquechenella fauoladella Trage-

dia, & della Epopea di necefsita hannoluogo, & interuengono le
cofeauenute le quali habbiamo detto eflereaccidentali intornoad
~n pdrticolare,; 8 fonoconofciutefommariamente, & porta per
eflempio,comeOrefleaccompagnato da Pilade fuo compagno, &

aiutato da lui, 82 da Elettra fua {orella vecife Clitemneftra fuama- °
drc,ma non fisi particolarmente , né puntualmente le vie chetes

neflledi modi ch’viaffed peruenirea quefta occifione. Et la ragione
diceeffer tantomanifefta, chefi puo domandare dimoftratione;
<i0 & che la fauola della Tragedia, & dell’ Epopea receue cdfi fattes
cofe auenitte chefonoa lei communi con la veriti dellhiftoria_;

1!;ercid chela fauola delle predette due pocfic non deecontenere.s .

mplicimenteattionehumana, ma magnifica anchora, & reale;8
fe dee contenereattione reale feguita che contenga attione auenu-
ta, & certa,& d'va Ré che fia ftato,& che fifappia,chefiaflato;c6-
cofiacefa che non ci pofsiamo imaginare vi Re che non fia ftato,
néattribuitglialcuna attione, & quantunquefia ftato, & fifappia
- chefiaftato non pofsiamo attribuirgli attione che non glifia aue-
nuta, & di cio porta molti efempi . Paffando poi pitioltrediceche
quindi échelefauole di tuttele Trigedic, & di tuttel’Epopeefo-
no, & deono eflere compite d’accidenti che fi poflono domandare
hiftorici auenga che Ariftotele habbia diyerfa opiﬁione peralcune
o : . ‘ . R~
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gioni,allequali egli promette poco apprefso dar fufficienterif
Eag, percid chefisa per hiftoria ¢ per fama quelli effere aucnuti._:]\ll}g
" gliacgidenti predetti non deono efsere manifefti, per hiftoria, o
per fama {¢ non fommariamente, & in vaiuerfale, accio cheil poe-
“tapofsa efsercitarel’offitio fuo , & moftrare I'ingegnofuo, intro-
uar levie, &imodi particolari, perliqualii predetti accidentj
habbiano hauutoil loro compimento. Detto quefto il Caftelue-
trofauellaancora d’alcunealtre cofe d’intorno alla difficulta ches
tiene non meno il Tragico,82 I'Epopeicoche il Comiconel troua-
rela fauola, quantunque vi habbia quella differenzachefi¢ detta,
& dice,che non perche il Comico pofsaimporrei nomi alle perfo-
nepriuate come piu li piace pud per quefto trouar Cittd nuoue, 82
.imaginate, 8 monti,& fiumi , 8¢ altre cofc fimili ne fare cofa cons
trail corfo dell’hiftorie naturalianchora . Et venendo al tefto ,di-
" ¢e Ariftotele che mﬁibﬁ delle cofe aueneuoli , & la verita del>
ke cofcauenute quefte foggetto dell’iftoria, 8 quelle della poefia_y
diftinguono'vnodall’alira, & quefta ¢ la differenzacfsentiale 8
non quella che alcuni credono,ciod il verfo & la profa. Si decfap:
re che quantunque il verfo, & la profa, fecondo che proua Ariito-
tele non siena la differenza efsentiale dell’hiftoria , & della poesia
nientedimeno accpipagnano, & adornanoil verfo la 18,80,
" la profal'hiftoria; 1i¢ dee fenza bia{ino, o puo prendete la-poesiala
.* profa, & T'hiftoria il verfo. Et perche poco difopra il Ca.lf ‘
difse che alcuno potrebbe dire che Lucano , & Silio Italico,& Gie
rolamo Fraeaftoro fofserohiftorici, il chedifse egli ¢ lode non pic-
cola,per quefto che hora si & dettq del verfo che non pofsa prendes
rel'ifforia altre che non fono da riceuere 8 dacommendar comg
. &)eti »fonoancora dabiafimare ,8 danon eflere riceputi come.s
0
dice che {ehon come hiftorico haurd da efsere riceuuto come.
pocta , € da biafmart altre si per l'iftefsa ragione <he si e
toccata. La ragione perchela poesia debba efsere tefsuta “cor,
¥ersi sit detta di fopra , & cosi ancora dell’hiftoria ', chea
“non poffa fcriverfi in verfo; perloche il Cafteluetro ne ha di
fopra ancora affegnate alcune ragioni , quantunque non cofi
perfette ¢ome ?ilellc che Ariftotele neaffegna, per altrorifpetto
nel terzodella fua ritorica alla particella doue fi trattadellora~
sionc ougcrofa ; chein queftoluogofi de vedere . Con quefian
. 0GR~
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ocvafione Arift. ponevna conclufione, ciod, chela poefiaé cofa
1 da philofophante,82 da effercitato ne gli ftudi, che non ¢ I'hi-
ia;percioche I'hiftoria per lo foggetto delle cofe auenute non .

dara fatica in ritrouare , come fail poeta nelle cofe poflibili ad'
atlenire,che ricercano tanta fpeculatione, non folo come Ariftot.:
dice nel ritrouare, ma etiamdio nel difporre , & maffimamente.
nella Tragedia, 8 nella Comedia , doue per la ftrettezza del tem--
po,&¢ del uogo conuiene viaregrandiffima arte nella difpofitio-
ne,8 oltrea queftoin qualunque fpetie di poefia ; poiche ricerca
ibverfo comecofa piigrande;oltre che d’ingeno ¢ pil difficile: &
ehinon sa, chelarte del verfificare ¢ affai piu difficile per milles,
vic,chelo {criuere in profa , ragionando da locutione a locutione
fimplicemente ;I'vna in verfo, & I'altrafciolta , Ariftotele tien-
z:lla conclufione, che la ‘poeﬁa ¢ piu da philofophanti, che Phi-

1a;8¢ oftre quello che fi & detto,dice che le cofe poffibili , che.s
fono foggeten della pocfia fono vniverfali;&¢ le cofe auenute, par+
ticolari,& il Caftelu.foggiugneappreflo, come per vn'altra con~

" clufione,che quella poefia laquale ha tefo 'arco al fegno delle sefa
vniuetfali, imponcinomi fecondo la valonta del poeta ; & con, -
‘quefta occafionedice, che Ariftotele fida a parlare dello’'mporre -

inomi alte perfone della Comedia,& detla Tragadia, 82 ftyma il
Cafteluetro, che mentre Ariftot. non ragiona de nomi dcll’Er'o-‘
E_ea s & dellaltre poefie, & fecondo lui nemeno de nomi della

ragedia parla bene , fi debba alcunacofa dire intornoa 3,‘,'%.1;" :
] .

materia , percio fiegue. Hora noi generalmente parian

Diuide il Cafteluetrogeneralmente tutti ipoemiin quattro par-
ti,fotto la prima conftituifce la Comedia , fotto la feconda I'Epo-
pea, fottolaterza la Tragedia , fotto la quarta Ode, Epigrammi,
Elegie,canzoni,& fimili poemi brieui,& varij.Dice chenei

mi di ciafcuna di quefle parti 8impongono i iomi alle perfones,
altramente,che non fi fane i poemi dell’altre. Nella Comedia in-
wendendo maflimamente nuoua, chefedifce l’vniuer(éle s'impon-
gonotutti i nomi imaginati dal poeta , quale non pud riprouare,
Thiftoria,0la fama%c fal fariolzg:r eﬂgrc l'a{ttiorfe priul;ta . Ma
dee nondimeno riguardarfiin cid all’vfanza del luogo,8 del tem~
po, & doue, & quandofinge I'attioneeflere auenuta. Nell’

pea la quale¢ di cofeauenute, quanto¢allanotitia che s'hi fom-
mariamrente dell’attione,& ¢ di cofe poffibiliad auenire qu:]nltoé

LT : M 2 $
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allevie,8¢4 molti particolari,per ri€pire,& condurrea fihe quel-
Ta attione, poichefono ignorati s'tmpongonoinomi alcuni ve-
_raci,& conofciuti per hiftoria,d per fima, 8 alcuni imaginati; 8.
- trouati dal poeta,fecondoil piacer fuo. Eteflendo I'attione reas
le,;0 non potendoeflere reale fe non fisiancora  qual R¢ fiaaue-.
nuta , fi prendono i nomi di quei R¢,8¢ diquelle perfone, ehe per
Thiftoria,0 per lafama fi sd nominatamenteefere ftati fuoi fami-
gliari, o hauere hauuta parte nella predetta attione, che s'altri-
-mente facefle, non fegli haurebbe fede ; dell’altre perfonei nomi
farannoimaginati, & fi dee in quefte perfone imaginate haueres
uel riguardo,che dicemmo nelle perfone della Comedia.Nella,
ragedia dice, che fideono imporrei nomi veraci foli , 8 cono~
fciuti perhiftoria,0 perla fama,conciofia cofa , che attione {ua:
fia r&fcc,& auenuta a perfone conofciute,alle quali non fi potreb-
' bonomutarei nomi, fenza moftrar di non curarfidi contradires
. allhiftoria,& d'effere manifefti falfarij ; & dice dipiu il Caftelue-
tro, chefefa bifogno introdurre perfone non conofciute pechi-
ftoria,0 per fama;come fono feruitori,balie,mefli, & fimili,non.,
. simpongono loro nomi proprij, mafono appellati col nomedel- -
I'vificio , quido perd né foffe alcuna delle predette perfone cono-
fciuta per nome proprio,0 altramente. Come Thaltitio nell'He-
tuba di Euripide nominato col nome proprio famofo Trombet-
. ta,& queftaofferuanza ¢ da Tragicinon £ Epopeici. Adunques
- ¢oncludeil Cafteluetro, dicendo Ariftotele, chenella Tragedia_
vno ¢ due nomi veri fi mantengono,8¢ gli altri fi fingononon di-
. ¢evero,percioche i nomi tutti ch’entrano in Tragedia fono veri,
& fefaceflemeftiero di fingerli in arte non fi fingerebbe , ma s’v-
ferebbe il nome dell’officioin luogo del proprio ; & percid molto
meno ¢ dadire, fecondo il Cafteluetro,che Ariftotele dica vero,
" mentredicech’i nomi tutti insieme con l'attionepofsano efscrg
trouati dal poeta.Nella quarta8¢ vitima parte si ripofero,Odes
" Epigrammi , Elegie,Sonetti, canzoni , 8 simili doue commune-
mentesi fuole viare 'appellatione verace de nomi delle perfone,
ma per alcuni rifpetti, si fuole varela trafmutatione, cioe, o per-
che :}_Foeta teme di fare vergogna nel nominar col proprio nome
- Japerfona di cui ragiona,facendola dire , & fare cofanon reputata
honoreuole,, 6 perche troua alcun nomepil fignificatiuo del vi-
%0,0 della virtu di quelle perfone, cui cgﬁ fiprende aviglperarc,
. S : com-
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& commendare,chenon .l fuo proprio,& in quefte perfonenon
fiha quel riguardo, chefi€ detto douerfi hauere nell’altre, dico
nell'vfanza delle perfone;8z. deluoghi , alle quali hariguardola
Comedia, 8 I'Epopea ; Ma fi ha riguardo alla fignificatione del

. -nome,0 alla qualiti delle perfone , di cui furono nomi fimiliin.

alcuna parte,0 in tuttoa quelle delle petfone , alle quali dinuouo
gimpongonoinomi, & di ccfggorta per efsempio il Boccaccio.
Qui muoue vn dubbio il Cafteluetro dicerido, che potrebbe al-
cuno domandare,ondefia auenuto, chegliantichi poeti » & Gre-
¢i,& Latini non habbiano mai prefa inuentione dilodareleloro
Donnedallorigine,3 dalla fignificatione del nome,quantunque
ne hauefle loro potuto preftaremolta , & {pecialmenteil nome di
€Cinthiaa Propertio, 8 quello di Dehiad Tibullo, & 1 noftri vul-
ri fempre cerchinod’accoftarfi al nome dellelore Donne , &

petialmente Francefco Petrarca ; il quale per mille vie tiraargo- - '

menti sir’l nomedi Laura, & rifponde il Cafteluetro con queftes
parole. Horaancorachefia per parere la rifpofta alquanto ver-
gognofa per gli noftri,nondimeno perche forfe¢ vera ,noné da_.
tacere. Edacredere,chegh antichi Greci,8 Latini giudicarono
lo fcherzofatto intornoal nome, & I'inuentione tratta quindi,
eflere cofe leggiere , & fapere piu del plebeo,che del nobile ; ache
fi vede gli ingegni debili , & vili hauereattefo pil1 , come ha fattp
Martiale. Laonde Quintiliano diffe Pomant inperfona, &> no-

. men quoiﬁ\uidcw; ¢&r¢. Laqualcofa noir;(far tanto baffa, né tan-

tovananellalingua noftra , & per laleggiadria delle parole,, con.
Jequali fpetialmente ¢ ftata trattata dal Petrarca, ¢ per altra
proprieta,ch’ella s’habbiaenon' conofciuta , né veduta-anco- -
radanoi. Si dee fapere oltre cio che’l Cafteluetro dice ihtor-
noiqueftol,chenon ¢ da fprezzar la noftra ragione, per laquale
£i pud credere,ch’i Latini non titafleroargomenti,8 prendeffero
inuentioni dal nome delle perfone di cui {criueuano; perche effen
doil nome di quelle finto, 8 non vero, & proprio, ma toltoin.,
Juogodel propfioiger la ragione che fisa non parue forfe loro co-
fadegna A douerfifare I'viare inuentioni, & {cherzi intornoad

vn nomefinto, némigala ragioneil comportaua; mail Petrarca

chefcherzd fempre si'l nome vero di Laura fenza nafconderlo, il

che mirabilmente venne lui fatto, non hebbe dadubirare di far.
cosi fatti fchgm »&diprouare cosi fatte inuentioni intolrln.moh

- : quelli,
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quelli,i quali,& lequali far non poteronoi Latini, pcrlangione,
chefiédetta, trouando argomenti, 8 inuentioni.su nom; finti;
dclle perfone : & quefta ragione,, comefi & detto,, & forfeaflaida -
commendare ; benche altri non fauiamente , dicana ¢ioi noftri
haucr tolto da fcrittori Ecclefiaftjci, i quali yfano far cio s alcunk,
nomi. Dopé alcune {uc opinioni ]1 Cafteluetro paffando ad vn’al-.
tro penfiero tenuto da pocti fopradetti Latini,dice che in mutar.s,
do il nome delle lore donne il mutarono cofi come fi dee,in guifa
chefi pudil verace ponerein luogo dell’imaginato , falua la mifu-
ra del verfo; ficome fi vede che Lesbia, Cinthia, Delia, & Perilla
fonodi tantefillabediquella ftefla quantita di quante fono Clos
diaamata da Catullo,Hoftia da Propertio,Plania da Tibullo, &
Metella da Ticida, & efli quandoloro pareua, rimofii i nomi trow
uati,fenza turbarcla mifuradel verfo poteuano rimetter¢inlore
- luogo, ¢ i proprij veri nomi ; & quindi forfe auenne, diceil Ca~
" fteluetro, che non{i curarono.di{cherzareintomoa pomi trouas
ti, & di tirarne inuentione; la quale poi farcbbe flata vanay &G
. otiofa , fe in huogo loro fi foffero ripofti i nomi veragi , ragiones
chenon pure non auanza lanoftra affegnata , ma fi £ piti chiara:
.da quel ch’egli fteflo conclude. ‘Si rallarga it Cafteluetro in de<
chiarando come , & perche,il nome ad alcunofia ftato impofto,
ch’in conclufione dice eflere per tre rifpetti cosifatto ;0 Ecrchq
fieno memoria-al nomato d'effere fimile a loro, o perche fiena
memoria al nomato di feruirgli, & d’honqrasgli, O percheq
fieno dimoftratione dell'affettionedell’imponente. il nome verfo
loro, fiegue pot., che fi impone ancora il nome , hauéndo rifpet-
toalfignificato, & quantunque fienorvarie,82 molte e cagioni ri-
guardanti il fignificato generalmente , dice il Cafteluetro, X;ma.
«modire,chefienotre, ciot , & per manifeftare aleuno accidentes
auenuto intorno al nafcimento del nomato, &per dimoftrare la,
vitayche ’buomo dee tenere, per predirela maniera della mor-
te fua,de quali modi fono appreflo il Cafteluetro de grandi autori
infiniti efflempi. Ragiomﬁp'qul diftintamente di dinerfe muta-
tioni di nomi per diucrfimodi fatte , & con alcuni cflempij mo-
ftrate,che fono vtiliad eflere intefe , pure paflando innanzi auet-
tiamo folamente con effo lui,che fi fogliono trasformareo altera-
reperaltri alerui , aggiungendo , 0 diminuendo,o trafportendo,
o cambiandolettera del nome,perlirifpetsi , per Li quali ¢ vfzr}za
. . - l
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di mutare,0 di fopraporreil nome,comein Abram,che pervna_,
giunta diletterafu detto Abraam,82in Simeone appreffo Boe-
caccio trasformato in Scimione,8¢ in Cepperello appreflo)iftef-
fo trasformato per giunta, & trapofitione, & diminutione di -
lettere in Ciappelletto. Sipongonoper viadi tauolale cofe pri-
ma dette cosi intorno a nomi veri , & finti delle poefie , comein-
torno ale mutationi d¢ nomi ; chefi poffono ageuolmente vede-
re. Sono dumrquequei della poefia, nella Comedia finti agli huo- -
mini, verialle prefopupee; Dell’ Epopea veri,alle prefupopees;

fintia glialtri,veria R&;Dcll’Elegic.Vcri tutti,fin'ti tutti,8que-
fti per riuerenza, per téma,per piu fignificato , De mutamenti de
nomi fi potra vederenel Cafteluetro . Prima Ariftotele di i nomi
imaginatialla Comedia, & trapaffad inomi richiefti alla Trage-

- dia,liquali fono non ima‘\ginati ma veri, & cio proua per vna ra<

gione del poffibile , & del verifimile , & dalle parole fise fi racco-
glie,che quelle cofenon fono credibili,o verifimili , b poffibili ad

auenire,ché¢ non fono auenute prima,ciot ¢ effe, 6 fimili , & poi-

che non fono poffibili,non fonofoggettndella poefia ;})erlochc.:
dice che vieneriprefo Virgilio nella trasformationedelle naui in
Nereidi,comeancoraauerte Seruio, dicendo figmentam boc', Is-

€et poeticum [fit ytamen quiaexemplo caret,notatur & Criticis.

Benfi troua ch’i {affi,& I'auorio, & fimili fi fono humanati ,ma_,
non fi fonogia trasformandofi, trashumanati , & montati.in pits
elenato grado,chenoné I'huomo. Et procedendo innanzi do-
ﬂglll‘nngo difcorfosi quel paffo di,Virgilio prefa occafione del te-

0, cercafel’hiftoria, laciuale di natura ha per foggettolecofe»
auenute pofla hauere mai le cofe poffibili ad auenire, & dopb al-
cune cofe, conclude che l'hiftoricodee guardarfi con ogni dili-
genza da rendere cﬁﬁ la certitudine delle cofe incertitudine, o
per dar vaghezzaall'hiftoria, o per farla pil1 gratiofa , accrefcep-
do o diminuendo , 6 tramutando la verita delle cofe certe, & di~
cendo le cofe poffibili ad auenirein luogodell'auenute.
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DELLA COMEDIA.
. ETDELLE SVE
-~ . PARTI

"PROLAGO.

S

M VEsT A voce prolago fi fuol prendere
induemaniere; L'vna maniera ¢ quel-
Y la parteintiera della Tragedia , 8 della-
" Comedia,che¢inazila venutadel Choa
) 10, comeapertamente vien detto da_
s Ariftotele nella Poetica; L'altramanies
AR raécluella parte.fep‘arata,la uale per
§ lopiucontienel'argomentodellopera,
cheva inanzi laprima parte della Co.
‘ . media, fatto da perfona , che non com=
parifce pit in palco ; ficomeageuolmente fi vedeappreflo Plauto,
& Terentio; benche Plauto poco lodeuolnents introduca P’i-
ftefl¥ perfona del prolago dentro la Comedia; ficome nell’Am-
phitrione, nel Soldatogloriofo, & nel Mercatante , vicendo an-
ch’eglialcunefiate dal nonallogare il Prolago si’l principio, nel
modo chefl¢ detto, madopo I'introduttione d’alcuneperfone,
ilchefivede nell’ifteflo Soldato gloriofo, & altre. Et ragionando
per hora della feconda maniera de prolaghi, lafciando la primie-
ra,dicianio , cheeflendo il prolagovn difcoprimento del fogget-
to della Comedia non fia introdotto per altra cagione, che per
ageuolare I'intelligéza dell’opera per lo commune popolo; effen-
-dol'attione prefa a raffomigliate nella Comedia, fconofciutain.,
tutto per la qualica delle perfonc »chele dan forma priuata, &
communale ; perloche vienea cono%crﬁ lacagione, per cuinella
‘Tragedia filaici cosi fatto prolago , per effere quella continentes
perioneilluftri, & conofciute , & queﬁoﬁ?&uc intcndcse gghu
.- ebba
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debba auenire in-quella Fragediaschefono conflituite si’nomi -
veri ;maperche Ariftotele che chefiala cagione , moftraabbrac-
hPc quella ragione, che hanno i nomi finti; lafciandoper

ciareanc
hora da palefare opinione particolar noftra intornts A cio, ci c6-
uerra di&hguere la Tragediaintre forme ; la prima, che conte-
" nerd inomi reali tutti verj ; la feconda, che contenera quelli tut-

tifinei; & laterza,chene &mtenc’x‘;,i parp_éjinti ,8 parte veri.Ho-

ra quella Tragedia che hauera tutti i nomi veri, hauendogli per

confeguente conofciuti, & eflendo conofciuta I'attione., chefi
raflom’glia,non ppo in ¢ontopniunoriceuere il prolago feparato,
non hauendo neceflita alcuna di appreftare per efloaltra cono-
fcenzadi quella ches’ha dilei: Ma I'altra che @a quefta in tutta
oppofta, hauendo i nomj intieramente finei- 8 'attione,, potreb-
be per quefta ftrada riceuere il prolago {¢parato & guifa,iche’l rice-
u_e'fa Comedia, eflendoin quanto pertiénealla ‘copofcenza nons

diflimilel’attione de privati daquella degli huomini illuftri nos.

conofciuti; & nella primiera forma potra collocarfil’altra deno<
mi parte finti,& parte veri,poiche st veri viene formata I'attione
che fi raffomiglia,& per confequenteanch’efla vera;eflendovero,
- chenon poca{conuencuolezza nafcerebbe in quella, che folamé-,
te su quella parte de nomi finti formafie la fauoladncor finta; ma’
perchecrediamo, chel’'opinione di coloro , chi¢ voglionole Tra=
gedie effere formate s nomi veri,non folonon fia da rifiutare,
madatutti da riceuere, crediamo ancora che il prolago feparato
non habbja egli 4 fare cofa alcuna conla Tragedl}a » cosi come hi
con effaa fare quel prolago,che dicemmo eflere la parte intiera_,
che ¢ inanaial Choro, ficomein piti ¢'vn luogo manifeftamente.»
diffe Ariftotele ; & queftoprolago per mezzo delle cofe partico-
lari faanch’egli officio di appreftare qualche ragione di conofcen-
za dell'attione,che i raffomiglia,introducendo quella con!'iftef-
fo principio delle facende nel particulare , non hauendo altrane-
ceffitain quantoalla conofcenza vniuerfale della fanela nel modo
che fi ¢ detto; neil prolago feparato potra effere continente'di
cosi fatti molti particolar: ; poichela ‘po
‘real popolo qualche conofcenza dell’attione,non deue effere con
mezzi tali,eflendo quefto debito della fauola; ma, come piit d’'vna

fiatafie ricordato difopra,deefi perlo plagofeparato appreftare

vy aa vaiuerfal cognitione dell'inticra fauola,il che nella Gomedia
L - h non

orza ch’egliha d’apprefta-
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non fi hi,effendo cofa fintd, % nella Tragedia picnamente fi cono-
fce,cioe nella Tragedia de nomi veri. La ragioedi cio puo ftar che
fia I'eflerineftato naturalmentenegli huomini il prender diletto
fapendo,& fapendo conageuolezza vuole chenell’attione in tut-
tofconofciuta fi doni qualche fagiodi ydla,accioche fenza mol-
ta malageuolezza fi poffa intendere; & per lo contrario doues
I'attione ¢ nota nell’vniuerfale, baftando cid , nonvuole che vi fi
habbia altra conofcenza ; perche fapendofi nell'vniuerfale , &_
nel particolarefi verrebbea ftar nel palco con lemaniacintola_,
con grandiffimo difagio otiofamente, fenza fperar di faper cofa_,
niunadi nuouo. Hora eflendo neceffario recarla conofcenzadi

~ cofa nuoua , & il recarlain maniera che non fi duri moltafatica_,
nell’intenderla , per fodisfare all’humana natura, chi nonsi ches -

doue {ono le fauale conofciute , vié¢ mancamento prineipale del-
{'vna delle due cof¢, cio¢ di dar conofcenza con prolago doues,
aon fa meftiere, & che medefimamenredoue fono le {fconofciute,

~ O tali,che per lunga pezzafi lafciano conofcere vi ¢ mancamento
. dell’altra,cio¢ di hon dar prolago feparato doue conuenga? &,
_ . chinonsa,chepetla conofcenza demezzi particolari,8¢ dell'vni-

uerfale , non viene d rimaner fenon pocacofa, & di niuna qua-
livd a faperfi? Ma per che dallo difcoprittiento de mezzi par-
ticolari fi pud hauere qualche conofcenza ancor dell’vniuerfale,
harmmoalcuni de moderni,& quafi tutti gli antichi lafciatoil pro-
lago feparato nella Comediaancora,& v{ata l'altra maniera, cos)

" come nella Tragedia, nella conofcenza yniuerfale del prolago

feparato non fi potrebbono partito alcuno difcoprire i molti
particolari, cofi come ne mezzi particolari i ¢ dettopoterfi di-
fcoprire I'vninerfal conofcenza dell’attione dal fine,il qual fine.
folo ¢ del prolago feparato, & nelle Comedie ; ma perche nelle
Tragedie de nomi veri fisa anche ilfine da fefteflo , come cofa_.
&ota, percidnonvi fi ricerca altra conofcenza diquello; 8 gli
antichi Comici non curarono punto dicid, ma folo viarono il
prolago congionto comequelli che haueuano Xcr fermo, chel'in-
certitudine del fine debba apportare maggior diletto, che la cer-

tezza, &in cidnon mica s'ingannarono , benchei latini fieno ..

viciti dacosi fatea ragione , 8 attendendo all'altra accennatadi

fopra; percagion dell'introduttione del prolago riceuettono il

prolagofeparato , il quale non hi altrofine plglcipalmcntc,zifea
- 2, i

.
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di palefar I'argomento , & percio vienc in palco; il ?ualc argo-
a perfona

mento fapendofi,indarno verrebbead effer introdotta
del prolago: & in cio differifce dalle perfonedella prima parte,
le qualivengonoin palco per altrofine, cioé di rapprefentar P'at-
tione, & di menar quella i fine:la quale attionedouendodal
principio paffar al fine per 1a ftrada del mezzo, & effendo nel
principioprefo conarte non menoil fineper lo principio, che'l
principio per lofine, incominciandofi ad ordinar le facende , &

a difcoprir le principali paffioni, vienead hauerfi conofcenza -

vniuerfalmente del corpo tutto della fauola , benche filafci la co-
nofcenzadel fine,{n particolare nella Tragedia de nomi veri,per,
1a cagione detta di fopra,& nell'altre , & nella Comedia per I'al-
tra poco fa accennata . .Prendefi dunque il prolago {eparato
principalmente per ifpiegar I'argomento dell'opera intieramen-,
te, & perchenon ifpiegando il fine verrebbe ad ifpiegarlo , non
tutto , & intiero, percid ragiona del fine, il che non douendo,

ne potendo fare le perfone della prima parte, rimane che di-

-uerfamaniera fia quefta d’appreftar la conofcenza della fauola_,
daquella chefiha per mezzo del prolago feparatoyche Prolago
‘communemente vien dettoda Latini, non veggendofi forma_,
*'di loro apFreEo Altri che Latini autori , perche dubita Giulio
Cefaredella Scala, come habbia ritrouato 1l nome apprefio Gre-
'ci, effendo tutto de latini ; ma con tuttochefegno alcuno non fi

{corgadel prolagofeparato appreflo Greci, non ¢ peré che non fi

‘fcorgaapertamente Ariftotele hauer di,quello ragionato nella

Poetica, la douedicendodegli accrefcimenti della Comedia, dif-
fe ancora; Macbilebabbiaaffignatele perfonr,o prolaghi, o

Jemoltitudinidi rapprefentators , & qualunque altre coss fag-

tecofenon fid faputos, non douendofi dubitare, che colui , ches
fofle ftato il trouatore della fauola non foffe ftato anch’egli troua-
‘tore del prolago, prendendofi in cosi fatto luogo,la voce prol
o,per la prima parte cheé inanz!{ al Choro, perlaqual ragiones
%zmo coftretti dire,cheapprefioi Greci vifia ftata alcuna forma
del prolago feparato, benche né fe ne vegga veftigioalcuno; Ma¢
. talela contraria opinione di coloro,che vogliono appreflo Greci
- cosi nellanuoua comenella vecchia Comediainon eflere mai fta-
3i in v{o cosi fatti prolaghi, che fai moderni fortemente vacillas
&e;perche non determinano cof2 alcuna m;ognoicogifagtfa. o=
. N ' Y
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fa.Hotail prolago di cuial prefente ragioniamo ¢ diuifo da mo-
derni in pili maniere, di ciafcuna delle quali veggonfene appref=

" foPlauto; & a;:fpreﬂb’l‘erentio glieflempi,ciod, per narrare I'ar- -

gomento,per difendere il Poeta dall’oppofitioni, 0 per raccoman
dare il poema al popolo,& ancora per tutte,& ts# cosi fatte cofe.
mefcolate infieme. 1l primo modo de prolaghi fu molte fiate vfa- -
toda Plauto, cosi come nell’ Amphitrione, nell’ Aulularia, nel
Rudente, & nel Trinummo;il fecondo fumolto vfato da Teren-

- tio, 8 dell’altre maniere fe ne veggono in Plautoadcora gli efsé- .
- piilquale poichenel prolago fifogliono dir le cofe auenire,vien,

comendato per cagionedella verifimilitudine pit da Terentio, -
hauédoegli introdatta Deita per lo prolago pit tofto chehuomo -
non attoa faperlecofefuture. . :

DIFFINITIONE

A’ Comediaé rafflomiglianza d’attione di perfo-
na priuata perfetta, che habbia grandezza con_
parole,ballo,& fuono feparatamente per parti-
celle,non per parratione, & induchi finalmen-
te per mezzodel ridicolo purgationedi cosi fat-
tacofa. Hora per conofcerc pienamente la for-

. zadi quefta diffinitione cauata da Ariftotele,ra~

gioneuol cofa ¢ vedere primache fi pa!ﬁ adaltro, quelle cofe nelle

quali conniene,& quelle nellequali difconuienc la Comedia, con

I'altre & dall’altre {petiedeila Poefia ,annoucerate da Ariftot. nel

ﬁgincipx’o della Poetica,io dico Tragedia, Epopea , & Dithiram-

‘bica compofitione,lafciando per hora I'arte del fiuto, & dell Ci-

thara,& l'altrefimili raffomiglianze.E Ia Comedia raffomiglian-
za,& in cio conuiene con l'altre fpetie, che tutte firitrouano fot-
to que‘to genere,ciot raffomiglianzd ; ma perche la raffomlglian-
za ¢ d’attionehumana,fi diuic?e per cagione della materia in tres
guife,0 in raffomiglianzade piggiori,0 dimigliori,0di fimili, &8
Ja Comedia ¢ railomniglianza de piggiori , perche differifcedalla
Tragedia, & dall’ Epopea effendoamendune raffomiglianza des
m gliori,benche I"Epopeafi troui , fuor del fuo cotume , alcune.,

voltehauerraffomigliatotutte , & trelemaniere delle pqrfogcu,.
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8 queftadifferenza,che materiale diciamo, & dallaqualefi pren-‘
de le forma per Ja Comedia¢affai principalea petto I'altra 10 di-
co ftormentale, & modale , & differifceancora per quefta ftrada
dalla Dithirambica compofitione,per effer quella rafiomiglianza
di migliori,di piggiori,3 difimili, Nello ftormento, fotto cuifi
comprendono parole,ballo,8 fuono, conuiene la Comedia con.
la Tragedia,& con la Dithiramnica,hauendo tutti,& trecosi fat-
ti ftormenti,& differifce dall’Epopea, hauendoquella folamente
- leparole per fuo ftormento. Céuicne ancora nel modo conI'vna,
& conl'altra,& differifcono infieme dall’Epopea, hauendo quel-

leil modo rapprefentatiuo, 8 quefta narratiuo, il chefiritroua_, -

nella diftintione, la doue dicemmo effer la Comedia raffoms-
glianza d'attione diper[omaprinatayconparole, ballo, & fuoe
70y & non per narrasione; ma dalla Dithirambica differifce
oltre nella materia ancora nell'vio dello fltormento, perchela_,
Comedia conla Tragedia vfanole parole,ilballo, €'l fuono in.,
in diverfo tempo,& la Dithirambica I'v{aua nell'ifteflo tempo, il
che firitrouanella diftintione,la douefi diffe fefaratammt: gr
particalle.tocco Ariftotele nella diftintione della Tragedia il fine

di quella,cosi come {peffe fiatefi fa da faui {crittori, fecondo ches *

teftimonia il buono Ammonionel principio de predicabili,dicé-
" do,Etoltreacio inducaper mifericordia, & per [pauento ,par-
gationedicoss fatte paj/l’ioni » ragioneuolmente feguendo I'orme
della diffinitione della Tragediafi ¢ poftonelladiffinitione della
Comedia,Bt oltrea cidinducaperloridic olo,purgatione di cost
" Jfattacofa,guidati da cio checgli fteflo altroue ne fignifico dicen-
“do,la Comedia oygn imitatione de piggiori non in ognimanie-
radivitio,ma nel ridicolo ysu’l quale fondafi I'eflenza della Co-
media,in modo che la lodeuole fauola Comica dee da fe fteffa effer
. tale,che apporti il ridicolo,oltre 'altre parti di qualita , tra quali
dopo il ridicolo hanno principalmente il coftume ; & come nella
pili perfetta,8 degna Tragedia lo fpauento, & lamifericordia_
dannol'eflenza , & per mezzo loro fi purganocosi fatte paffioni,
cosi il ridicolo verraa dar Peflenza alla perfetta Comedia, per
mezzo di cui fi purga cosi fatta paffione: ma perche habbiamo
tocco il fine della Comedia , & dcﬁa Tragedia, 8 dettoefler Ja_
purgatione di quella il ridicolo, & diquefta la purgationerdello
fpauento,& della mifericordia,potrebbe aleun dire, fe nella difh-
~ : nitione

a’
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nitione della poefia in generale fi fuol da molti porre il diletto

per fine, bench’aleri vi pongano U'vtile,& la maggior partel'vtile

infieme col diletto ,come amenduni fini della poefia, 8 altril'v-

tile per mezzodel diletto, prédendol'vna cofa per I'altra, ond’¢,

chenelladiffinitione dell’'vna , 8¢ dell’altra fpetie di poefia,dico

Tragedia 28 Comedia non fi fauelli puntodel diletto? forfe che
Ari otcle})er cio nefignifichiefler diopinione ,che’l diletto non
fia fine della poefia ? il cheaflai malageuolmente fi puo credere,

moftrando in piuluoghi Ariftoteleihauer contrario parere, fco-~
prendo non ofcuramente I'intentione fua ; &_ per ragion di cid
-n6 fara male fpenderealcune parole, poiche ci fiamo abbattuti in -

cofi fatro particolare_. - -

~ Hora ¢ da fapere, che il diletto che nafce dalla pocfia,¢ di due
guife,0 ¢ diritto, 6 ¢ obliquo, & d’amenduni conofcera ragionar
Ariftotele nella pratica , chiunque con fornito giudicio vorraha-
uer contezzadiquella. Ildilcttodiritto¢ quello,che nafce dalla
vifta, dalla melodia,& dalle altre parti di qualita, &_ di quantita
dell’opera, & comica , 0 tragica chefiaquando pero contenga ma-
tetia taleché dirittamenteci poffa dilettare,come per effernpioin
vna Tragediaydoueil buono hiiemo hauefle felice fine, 8 ’huo-
mo reo,mifero, fi come per lo contrario dalla miferia.del buono,

& dallafelicita del reo nafcerebbe difpiacere, &8 noia : ma perche’ .

Ariftotele vuole che la perfona fiamezzana in man.era, chei mi--

gliori,& i piggiori di coftumi fi lafcino, perla ragione chefiéac-

cennata per la Contitutione dcllaTragedia »iiegue cheil diletto.

. obliquo ¢ quello chenafce dalla purgatione dello {pauéto,& della
- paura nella Tragedia,8 nella Comedia dalla purgationedel ridi-
colo, benchedigran lunga differenti, percioche 1l diletto nafcen-
te dalla Tragedia , come qucllo che vienead ingenerarfi da cagio-
ni alte,& di grandiffima qualita trapaffa tant’oltre il diletto della
Comedia che quafi moftra il diletto della Comedia effer folamen-
te il diritto, & non punto)'obliquo;& per queftodiuifandoalcu-
ni gran maeftri dell’artele fpetie del diletto, hannoall’Epopea_,
& alla Comedia rapportato folamente il dilettodiritto, & altri
hanno creduto chedalle perfone reeche fi introducono nelle fa-
uole Comiche cadendo quellein rifo,venga percio a nafcereil di-
letto diritto,8¢ non altrimente ] obliquo : ma cofi come Ariftote-
Jerifiutd i migliori, & i piggiori in qualita di vita nelle ﬁmql; tra-
: -giche *

P
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giche,non conofcendo poter cauare l'effetto propofto,cofiancora -
jonoda rifiutare nellefauole comiche, 8 gli vni, & gli altrinon.,
potendocauare da quelli effetto pro per effa; impercioche,
n¢ il buopo venendoin ifchezo, ci puod dilettare,anzi piui tofto ti-
rare a fdegno,n¢il reo eflendo degnodi altra pena ,chedirifo,ci
puorecar diletto; oltre cheleattioni del reonon pofiono  par-
titoalcuno inlgenerar rifo , & per quefta ragione paruead Anfto<
tele di diredel vitio delle perfone comiche, & grato, &~ ridico-
J0/0 , del chediremoappreflo; deonodunque cofi comenella Tra-
gedia,nella Comediaeflere le perfone di coftumi mezzani,per po-
terne cauare il ridicolo, 8 la purgationedi quello, & per confe-
guenteil diletto oblicho ; & quantunque Ariftotelcapertamente
all'EpopealaTragedia,che I'Epopea hub-
bia foloil diritto,non ¢ perd quefta fentenza tale,che percffa fidi-
termini cofi fatta cofa , potendo anch’ella ingenerar irdiletto ob-
liquopurgido'iftefliaftetti che purga la Tragedia. Néci douemo
puntodimenticare,come moftra dimenticarfi alcuno de’ maggio- -
rifpofitori della poetica di Arift. chenella diffinitionedella Tra-
gedia,che fudetta raccoglierfi dalle cofe dette dinanzia quella_ ,.
douendofi ritrouar I'vitima particella del fine,8 non potendofi
ritrouare cofi apertamente come l'altre , fono sforzati commune~
‘mentea dire che effendo la Tragedia fuccedutaall’ Epopea, & pur-
gandofi per I'Epopea lo fpauento , 8 la mifericordia , rimaneua,
che la Tragedia per la fucceffione cheha daquella, purghi ancora -
<ofi fatte paffioni ; ma perche le perfone prefe nell’Epopea fono
cofi in iftato migliori come in qualita di coftumi, vieneanon po-
terfi cauare cofi gagliardamente I'effetto della purgatione, come.s |
nella Tragedia, manon & perd chel’Epopea non purghi,& pofla.
purgare lofpauento, & la mifericogdias. Hora per quel chefi¢
dctto apertamente appare, che in ciafcuna fpetiedi ’rocﬁa habbia
ildiletto, vera cofa e che quella poefia, chehaueri il diletto obli-
<quohauera infieme I'vtile, dal quale nafce il diletto della maniera
chefi conofce perquello che nefignifico Ariftotele nella poetica ;
& quantunque l'altre fpetie non haucranno il diletto obliquo #
non ¢ peroche poffano efferc priue del diritto,per loche commu-
nemente dicono, 8 a ragione il fine della poefia effer il diletto, 8
la Comedia purgando il ridicolo, verraad hauere il diletto obli-
quo; ma perchedoucfiha I'obliquo nelle fauole cqmi%h.e.ﬁ hail
B 1ritto
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della Comedia. To ¢
dirittoancora verrala Comediaad hauer I'vno,& I'altro, & dico.
nelle fauole comiche, perche le Tragediedi quella perfettiones
chedeonoeffer per lo fpauento,& per la mifericordia malaguol-
mente poflonodirittamente dilettare eflendo da la lFaura, &da.
ghialtri affetti,che fi moueno in maniera fuffocato il diletto dirit-
to,che potrebbe nafceredaalcunaaltra partediquelle, chenon fi
¢onofce punto nel corfo della raffomiglianza delle facende: La_,

- €omedia oltrela diffinitione da noi poco fa recata,¢ ftata da mol-

ti gran Dottori dell’arte;altramente diffinita, ma con quanta pe~
caragione lafciafi per horadi moftrare :'manon lafciaremo per

- tantodi dire, chenon poffiamo fenon marauigliarci di coloro,

che hanno quella diffinita ; dicendo effere rafsomiglianza d'at«
tione turpe, pocoauertendoalla materiache conflitujfce le fpes
tie dalle poefie, Jaquale dicemmo noh effer bonti , & maluagita, &
ﬁmn;giante. cofa; ma effgrela qualita délla perfona pertinentes
alloftato,coméimigliori,8¢ i piggiori di dignitd , poiche s'altri-
mente fofle,la fauola farebbe prefa perli coftumi , & terrebbona
icoftumi nell'opere il primiero luogo , & non la fauola, & _ne,
riufcirebbono infinite falfe fentenze , & fconcie dottrine, altres
che repugnarebbe apertamente all'opinioné d’ Ariftotele n-piu
d'vnlnogo palefata. Differifcono come fi ¢ detto per c?giong
della materia, le fpetie della poefia ; impercioche quelle fpetier,
cherafsomiglianoi piggiori {onole Comedie, & 3uelle_ che rafso.
migliano i migliori fonole Tragedie,lifciando I tre per hora_,
baftandoci 4 quefto modo mr;ﬁmr la differenza materiale, & fi
puoapertamenteconofcere,che dicendo la Comedia efsere rafsoe
miglianza d'attione turpe,non rifponded partitoalcunoalla dife
finitione della Tragedia , che fu detto da Ariftotele efsere rafs-
fomiglianza d'attione illuftre , ben & vero » ¢he la particella,
tucll're, In quanto muoue il rifo), rifponde. i quelle;particelles
della Tragedia, E? oltre é cio induca per lo [paaento, & per
da mifericordia, ¢¥c. Prendendofi, come piu volte fi ¢ detto,
lo fpaqento » & la mifericordia perla purgatione di cosi fattes
paffioni nella Tragedia, & il ridicolo per la purgatione del -
ridicolo nella Comedia , & fono 'vne cofe , & l'altre sparti del-
la fauola necefsarie,in quantoalla perfettione fua afsolutamente;
benche in quanto alla Conflitutione non fieno in manieranecef

- farie, chetolti quelle non rimanga & la Tragedia,& la Comedia,
. ' o

omu-



106" . Trattate

dmutinofpetie, cosicome mutarebbero mutido le perfone nelio | ‘

ftato dclPoperare;& quindiauiene,che molte Comedie apprefsor
Latini, & molto pit apprefso vulgari,fenza contenere attiones.
turpe ritengono il nomedi Comedia . Ma perchedicemmo di fo«
prascheloftormentofon garolc,ballo, & fuono, diciamo hara.,
dhele parole, chefono lo ftormentodella poefia rion fonoaltro,
cheivérfi,ne¢apartito verunovi pofiono entrar le profe;cheora

tionefcioltanoné fltormento altrimente delta paefia, & cafiap- .

prefloGreci, & Latini fi vedeeflereftato offeruato. Da quelta
regola fifono quafitutti gli Scrittori delle Comedie Italiane di~
fcoftati , facendo quellain profa ; & per quefta cagione molte fia~
teritrouiamo chefia mofloin difputa fela poefia, o pure la Come-
dia,{enon altra fpetic di quella, poffaformarfilodeuolmente in_,
profa; Perdaleuni fpofitori della poeticadi Ariftotele, & altri
moffi dalle parole detteda luinclla pargjcellaquarta della prima
. Prind];ale tengono, & affermano effere pareredi Ariftotele , 82
in quel luogo detcrminaifi, che la profa poffa efferc flormento
della pocfia,dicendo egli: M ala poggz raffomiglia falamente com:
parlarinudi, dr com mifuraticerfi, (ponendo pariarinadi pé
profa, & cffere particellaoppofta & msfwraté verfi, che voglia,
dire,che la profa,& anche il verfo debbiafi viare nella poefia , &
adducono di ciomolteantoritd , & {petialmente dellifteflo Ari»
flotele,che ne’ libri della ritorica,8 altroue nelibri della poetica
chiama laprofa parlar nudo. Secio fuffevero,la profa verrebbe
fecuramente ad hauer il primo tuogo nkllo ftormento delka poes
fla': ma cosi fatta opinionecin tutto, & per tutto contraria al-
Pifteflomacftro dell’arte,, 8in tutte anco repugnante aHa ragio-
' ne,& all’autorita demaggiori {crittori,chealtrimeritefecondo il
vero intendono,fpongono,8 interpretano la fentenzad Arifto-
téle in cosi fatea particella ; di cid ha Lodouico Cafteluetro nella
fpofitiane detla poeticaalqaanto ragionava , & bene. Non dird
altrointorno alle parole d’ Ariftotcle, ilqualecon vnafola ragio-
ne determina quefta lite , dicendo mom efere cafavfitata,ciocta
- -profanclla poefia. Laopinione & {pofitione di Lodouico Caftcl-
uetro ¢ riccunta damiglioriautori chefono ftati appreflo lui, &
fpetialmente da Iacopo Mazzoni, ilquale hailendo-affirmato il
contrario, nel princidpio della fua difefadi Dante, conofcendo
quantograucmente bauctle fallato,in proferir parer cosi vano,
: con-
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- della Comedia: 109
confeffacio riprovando 'opinion fua gii detta come in tutto fal--
fa,8& approuanda. l'altradanoi dctta, come in tusto vera., € dun~,
queda intendercAriftotelementredice. . Ma la poefia rofformis.

* gkia folamente con parlarinudi , 0con mi[zmm' verfi;che per

parlari nudi fi habbiano ad intendere i verli,i quali chiama parle-

xi nudi a difterenza de parlariornati , & accompagnati da aleri

flormenti, comela Tragedia,la Comedia, & Ja Dithirambica , di-

. cui hauea ragionato ;& detto ; che in diuerfo tempo, & in vio

ftefio tempo viano loflormento del verfo accompagnate I'altre
fpetie dello ftorméto,ciod numere,& harmonia; 8 perrimouere

il dubbio,che potrd nafcercdalle parole parlars nadi , {fponendo-
quelle,difle dichiarandofefteflo, 0 con mifurati verfi,prendendo
Ja particella, 0,per cio¢ modo viato da Greci ;& da Latini fcrit-
tori. E dunquenegata la profa all’ Epopea, & a ciafcuna altra fpes
tiedi poefia’, 8 concedutole il verfo, & _ di quefta opinionefono
molte le ragioni,8¢ I'autorita de {cientiatthuomini, & nella ritos

 rica, & in fomiglianti cofe, per vtile ,& ammaeftramento del-

}e genti.Fii fecondo che habbiamo di fopradetto, la poefiaritro-
uata per dilettare , & percidfiritroua dal poeta la‘fauola, 8 in<
fieme tutte le altre parti fue cosl di qualita, come di quantitd , 8¢
effendo 1a fauella vna delle parti dglla qualitd, deefi torre-tales,
cheal fine, cosl come I'altre fi confaccia, qualeé il verfo. Ela.,
fia raffomiglianza di cofe verifimili , cofi comelhiftoria é rats
E;)r;iglianza di cofe in tutto vere,& pero gli hiftorici: feveftiffere
fa veritd delle’cofe fuccedute , & prefe  {criverein verfo affai ma-
iamente fi apparterebbono dal fine,perche quclla glura verita,che
fi toglie 4 {criuere per conferuatione delle cofe, & pervtili am-
maeftramenti delle perfone verrebbe 4 veftirfi con habito affai
difforme,8¢a perdere la credenza che merita, non parendobene
che le parole ftraniere , i traslati, 8 letante figure che vfanoin.,
verfoi poeti, fieno mefcolate convna femplice:anima, quale é 14
materia hiftorica,perche ofcurata in tutto,8 pertuttoda lumi di
uefti niente pili dilci verrebbead cfsere creduta; la douei poetd

- feguendo i loro trouati,& creduti cfer pieni di fpiritodiuino, &

mofi da furore fopranaturale, poffono ragioncuolmente vfar le
parole, & formedidire diuerfe dalle ordinarie,& communi;&¢
cosi comele ricche vetti, 8 pretiofiadobbamenti , mal fi conuen-
‘gonosii lefpalle del pouerohuomo, cost & nonaltrimentesi fat-
IR O 2. te
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te cofe non conuengono allaprofa, come per lo contrario les
vefti del pouero mal conuerrebbono al ricco, & grande huo-
mo, come diffe & punto Platone nel Phedro, Oamice, Ly-
Jiam de bac re percantari o [en alium quicunque aliquando -
Jeripfity vel feribes ciuile feriptum o aus priustum carmines
vt poetayvel finecarmine ot sdiota, 8 nell'ifteflo dialogonel
fine, Qusi mandaueruns Lyfic dicere , & fi quis alius ¢ompo-
Juit orationes y & Homero o & fiquis alius rurfus nudam
poefimyvel in Odis confiruxit , chiamadunque nuda poefia la
pocfia, che folamente fi fa con parlari nudi, cio¢ con verfi fenza_,
compagnia d’altro ftormento,ficome habbiamio detto di fopra ,
8 diqueftocosi fatto luogoci pofliamo valere, per quello,chefié
fauellato intorno lafentenza d’ Ariftotel¢ nella poetica; Li doues
Ma V' Epopea raffomiglia folamente con parlarsi nuds o com mi-
Jurativerfi, & mifouiene dell'ifteffo Platone nel Gorgia, ches
diffe. . Dic staque fi quss auferat abomns poefimelos o vithmiiy
& carmen,quod relsquum,eftne aliquid aliud quam [ermones, -
& oltrel'autorita di Platone,ve nefonoaltre mo?te,& {petialmé-
te di Ariftotele,che nella ritorica moftra diridire,& feparare Ja_,
fauella ritorica dalla poetica; dicendonon eflerle bifogno ragio-
nare d’ogni fauella,ma folamente della ritorica, poiche della poes
ticafiera raFanato nella Poetica ; & nella poetica,chealtra fa-
uella ¢ quella di cui fi ragiona,cheil verfo ? & ne fteffi libri di - Ri-
toricadice anco, chei’Oratione dee hauer numero, manon gid
verfo, perche altrimente farebbe Poema ; & iui- medefimamen-
te veggiamo come egli riproui gli antichi Oratori, i quali nelles
loro dicerie v{auanoi verfi, dicendo gudlavtal fauella effer poeti-
ta, & nefleflilibri vi fonoaltre autorita , dalle quali fi conofce
apertamente il parer di tanto-huomo; vi ¢ anco I'vfo, che per
- pgni tempo Poetifono flati appellati coloro, che folamente 112,
verfo hanno fcritto; & hd in cio tanto potutola forza del verfo,
che molti, con tutto che materie poetiche non prendeflero feri- -
vendo, nientedimeno inuerfo poeti chiamati, & reputati fono; -
benchedalla materia, 8 dalla eflentia denominar fi doueflero,
fenzalaquale non ¢ poefia : & ¢ daauertire, che Giouan Bocrac-
sio, rifpondendo 4 coloro,che fra I'altre cofe dicenanodilui ,che
meglio hauerebbe fatto a fcriuere poefie, dice, Popera fua,ciod
Jecentonouelle efiere nella maggior parte poefia , riconofcendo
. ' tutte
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tittele parti di quella. dal verfoin fuori, effer vera poefia; & che

{fecol verfo'veftita fofle,poefia,& inticramente poefia , fenza dub-

bioalcuno ftata farebbe.,.

. Hora le Tragedie, & le Comedie che in profa fcrittefonoa
Riun patto meritano lode,come priuedel proprio ftormento , &
racchiufein mal proportionata vefte. Aggiunfe Lodouico Ca-
fieluetro , che douendofi cosi fatti poemi rapprefentar in palco fi

intenderebbonoaffii malagenolmente, fe {critti in profa fofsero,

non potendo la profa preftar agioal dicitore, ficome fail verfoin
alzar la voce ; 8 facendofi fconueneuolezza non ne verreb-
beanafcere. Sonoi ragionamenti della Tragedia,& della Co-
mediafamigliari , & famigliari trattamenti rafsomiglianti; perd
‘Yefsametro, & I'altrefpeticdi verfi ,mal potrebbono loro conue-
nire, & cosi dall’'vna cofa rea fi pafsarebbe all’altra piggiore ; di
maniera, che tantoi Greci, Iguanto 1 Latini fcrittori, di quelli
viane il giambo,per efser verfo fimile alla profa , & che ne fami-
gliari ragionamenti afsai pi ch’altra fpetie diuerfi eonuenga,e
cagione,che fe dir a Plauto. : .

- Poflquameit mortem aptus Plautus,Comedialuget -
- . Scenaeftdefertaybincludus, r::[uf?m,iocufque

Bt numeri innumers fimul omnes colla cramarunt .
. Fudettonumerifenza numero per le Comedic per eflere quel-
Yefcritte in verfo Giambo, gia che Ariftotele , & Tullio, & _aleri
difleroilgiambo eflerealla profa fomigliantiffimo, & che'in fa-
uellando communementefi venga naturalmente a formare, onde
Horatioragionandode verfigiambi ,diffe. Alternisaptum fer-
- wonibus, & populareV incentem f¥repitum , volendo dimoftra-
e 'vna, &l'altra cofa che di commodo habbiamodal giambo per
queftematerie,cio che ¢ verfoatto per famigl iari ragionamenti,
poetici, & attoinfieme a farfi intenderesu dal palco,cpfe inuero
che n6 poffono accoppiarfiinaltra fpetiediverfo; perche o del-
Y'wna,0 dell’altra cofa fia mancheuole,8¢ queftafpofitioneda niu-
noforfe fin qui¢ ftatadataa quelleparole, érpopularem vincen-
gem firepitum ; quinditié vedutoche i Tofcani Scrittori di-Co-
medie hanno lungamente penato, & ancor penano in ritrouar
verfo per le loro Comedie al Giambo corrifpondente,non hauen-
doaltrocheil verfo di vndeci fillabe affai mal acconcio perco’i
fagte poefie ; onderifoluti i fonoabbrucciar la profa , non i‘urfg n-
. ‘ . ofi
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- dofiincorrer nell'vn de’ due falli, & veftir di quella i Joro poemi,
giudicando cheminor danno poffa loro auenire per quefto rifpets:
to,che fe di verfi cofi fproportionati le loro Comedic adornafiere
lontaninon pocoddlla verifimiglianza de funigliari ragionamen

ti; & perchenelle Tragedic fono la maggior parte delle perfones .

introdottein quelle magnitiche, & grandi, pero fra piedi giambi
- delleanticheveggonfialle volte mefcolati degli altri,n¢ pero vol-
lero fcoftarfida tal maniera diuerfo;poiche intorno al numeroaf=
fai poca diffcrenza nel fauellare fanno i nobili dal modoche tiene
il minuto popolo, benche nelle parolealle volte differenti fieno;
ma i Tofcani Scrittori di Comedic , & di Tragedie per neceffita
gn’ui fono di poter offeruar quefta regola, come habbiamo gid
etto. : o

DELLA FAVOLA.

wadP Ofi come delt’Epopea, & della Tragedia ,deela.
28 fauola della Comedia effer Twtta , grande,vnay
BL poffibile, che non habbiadifgreffioni ftonuene-
noli,meraunigliofa,rautluppata, & ridicolo-
B 4, cioé che per meﬁ';'.o del ridicolo pm{gbi le
p4a, paffioniridicolofe; Flidetroda Ariftotelc, che
cofafia Tragedia, laqualediffinitione confide~
rata, & confiderato primail generedclla pocfia, & lefue fpetiefi
puo affai agenolmente ritrouar la conuenienza , & ladifferenzas
della Comediadall’altre fpetie, del checi rimettiamoa gli aleri
Scrittori chelungamente {fopra di cio hanno favellato. Horala
primiera cofa richieftaalla fauola Comicg, € che fia ras#acofi,co~

meé richiefta alla fauola tragica, la qual particetla fu pofta nella, -

diffinitione dicendofieffere vafomigliana d'attione perfetsa,
poichetrail perfetto, & il tutto inquanto, & 1'vno, & I'altro, hi
rincipio, mezzo,& fine, non hi differenza veruna, anzi fono
‘ifteffa cofa , non potendo efiere perfettofenon é tutto, né tutto
chc nonfia perfetto,neé d’altro tutto fi ragiona da Ariftotele nella
goctica’ per la diffinition della Traged:a, fuor chediquello, che
A principio,mezz0,8& fine; 8 principio ;€ quella cofa che di ne-~
ceifita non ¢ dopo vn'alera ,ma dopo efla vi'altra ¢ di natura, ofi
fa; & fine per locontrario ¢ quella cofa, chedi natura ¢ ,d}o;:e‘)
. vn'al-
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della Comedia. 118
wn'alera, O perneceffiti, dper lo pils , 8 dopd efla niun’alera cofi
&; il mezzo ¢ quello,che¢ altracofa, 8¢ dopdeflaealera co-
fa;ma perche potrebbe effere alcun cutto, che non ha niunagran-
dezza , &_ potrebbeeflerealcun tuttoche habbiagrandezza, ma
fmifurata ,& fconuencuole , Ariftotele hi riguardoall’'vna,&”
all’altra di quefte due cofe, in trattando dell’vnicd della fauola.,
tragicadechiarandofi nella particella quinta della terza princi-
pale, benche nella quarta egli non ragioni d'altro,chedi quel tut-
to,che non ha niuna grandezza,dicendo percio effere da lui ragic-
meuolmente pofta nelladitfinitione della Tragedia appreffo atla.
particclla perfetta,'altra Chabbia grandezza,cio certagrandez-
aadicui trattaremo qui di fotto. Dee dunque la fauola della Ce-
media cofi come la fauola della Tragedia eflere perfetta, non ef-
fendo in ciodifferenzaalcuna ,dali’vnaallaltra. Il principio fi
puoconfiderare in due maniere,'vna fara quadoil principie non
dipenda di necedlita da cofa paflata, & I'altra fia quando daeflo
dipeénda cofa chie fiegue,& perciodifle Horatio nec.reditum Dids
medisab interitu Meleagri Nec geminobellum Troianum ordss
sar ab oo, ¢rc. 1l fine perlocontrario dipende dacofa pafsata_s
gg neceditl, & perlopiti , & Ariftotele ritrouando il tutto della

sagedia fe mentiosic del mezzo, dicendo tut#d efsere quello ¢ha
principio, mezzo, & fine, poichealcun tutto vi ha chi il prihci-
10, €'l finefenza mezzo,& per quefta cagione aggiunfec Ariftote-
nella diffinicione della Tragedia chabbia certagrandezza,nion
riceuendo quel tuttoyc’hi principio, & finé fenza mezzo , per ef-
ferein vn tempo iftefso il principio, ¢l firie; come ancora quel
tutto cheha principio, & fipe fenza mezzo ; per efsere intempo
" lontano, & abbraccia folo quel tutto, chehabbia principio, & fi-
ne, & chedal principio fipaffial fine per conucneuolthezzo, &
~ in tempo talechené per breuit troppa, né per troppa longhezza
apporti difagiod gliafcoltanti,& fi come nella particella del tem-
po fidira; & quefto tutto ha egli nominato.alcuna fiata perfetto,
poichenon pud efsere perfetto che non fia tutto , ma non fiegue
necefsariamente cheogni tutto fia perfetto,poiche fi ¢ veduto che
puoefsere tutto , & nientedimeno non fara perfetto, non hauen
doordine nel tutto;& perche fpefse fiate prende Ariftotele il per-
fetto, per lo tutto, 8 il tutto per lo perfetto fcambicuolmente,
. perdiihada auertire che intende di quel tutto ‘cl'u:habbi::i infeor-
- - . ine
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dine, & fia talequale ¢ il tutto,chealle perfette cofe fi conuiene’
& inquanto pertiencla realita di cid allefcienze naturali,ci rimep
tiamo 4 gli {cientiati huominidi cofifatte difcipline, & fpecial-
‘mentea Thomafo Santo,& 4 Simplicio , che lungamentenc ten-
gono ragionamento, baftando perla prefente materia cio ches
detto habbiamo. o

_ DELLA SENTENZA

e ABBIAMO di r%pm fauellato dell'vna delles
parti principali della Comedia, cio¢ della fa-

fiouamento spertener ellail primo luogotrd
e parti dellaqualitd , & efser trouato tuttodel.
® pocta, hora debbiamo ragionare della Senten-

za, & decoftumi , & della fauella,che fono l'al-
tre trepartidellaqualita della Comedia, & per moftrar,chela,
fauola tenga il primohonore triquelle, fonoaddotteda Arifto-

tele molte ragioni, 8 fi confermano con I'altredi Platone, ches.”

~ nelibridi Poetica,& ne Dialoghiageuolmente apprefso quellifi
_pofsonovedere,onde  cosi fatti autori perhora ci rimettiamo.
Elafentenza. S L

~ Cosilafcial’ Autor quefto Trattatello della Comedia‘,che fe.i ,

finito'hauefse , potrebbeefser di non poco aiuto & Scrittori di
. Comedie,penfiero,che ha mofsoancol'amicodilui 4 farne veder
loroquefta parte,chie ¢ non crra ¢ degnad'cficr vifta. *

.. "DELLA
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p uola,& primieramente di quella fi ¢ tenuto ra-.
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DELLA TRADVTTIONE..  ~

A Traduttione niuno quafi, 6 pochif- -
fimo rallargamento t?x parole com-
porta, che la neceflit della lingua_
in cui fitraduce ci toglie di poter pie-
namente, & fedelmente le fentenze,
can le parole intiere, che fitraducono
offeruare; perche o tutte, dalmenola.
maggior parte di qyelle affai pili age-
uolmeute, & con a.ﬂgi piubrieuegirofi
: C dicono,mentre nella lor natiua lingua_,
fi fcrinono, cagionando cid la natural proprieta , & potenza, che
tranfportandofiin altralingua ftraniera con molta malageuolcz-
xa per 'ordinario , & con rallargarfi alquantofi veggonotradot-
te,cosl come neluaghi de Latini Scrittori da vulgari autori tra-
dotti fi conofce;{ogliono con tutto cio quetti traduttori rimiran~
doalle voltefolamente ’ornamento, & la vaghezzadel dire nel
gareggiar che finno con gli foreftieri {crittor: mlla?mﬁ »& non
fenza leggiadria oltre la neceffita in alcune formedi dire cosi ng
poemii intieri,come in parte di quelli che traducono,prendédofi
alcuma licenza di piu, che non ardifcono di prenderfi coloro che
per.cagion di fedel traduttione di materie,difcientie, d’hiftor’e,
& difomigliati cofe non firall 0, ndcflendoloro cofa niuna
permeffa,per hauerneaffai piu riftrettocapo ; cocedédofegli perd
guamodi fopra fi vedeaccennato;cio che Horatio nella Poetica_,
ifleperfimiglianza. Necverbumverbo curabis reddere fidus
Interpres, cioé tu non baderaia rapportar 'hiftoria al tuo poema
& farlaa puntocomeellafta rendendo parolaa parola ,a guifadi
fedel interprete, ambafciatore, traduttore, chetanto puo figni-
ficarin quefta parte la voce interpres, dandocia conofcer chefia
T'vfficio diquefti tali il rapportaregualmente I'vna parola all’al-
tra, dalinguaalingua,8¢ da comifiionea rapprefentaméto, come
nonl'¢ daftoria 3 Poema,fponendofiiui vf fdus interpres,con
intenderuifi la particella vt; che si fatto luogo di Horatio in-
tefo malamente da molti fa dir loroil contrario dicio che fr(l{tﬁn-
. : P c
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dc Horatio che farebbe 2 dirtufidointerprete non ticuteraj di
rendere I'vna parola all’altra, non auertendo ch’oltre lafalfica,
che farebbe nella fententia di Horatio, il fenfo non quadrarebbe
a partitoalcuno,ragionandofi iui del’'accomunamento delle pu-
blichematerie alle noftre priuate, & particolari compofitioni ,
& delle virti,& vitij delladifpofitione . Hora lofcrittore rallar-
gandofi fouerchiamente nel tradurre , perdendo la fua traduttio-
nela propricta,& il nome infieme con la fua diffinitione diuiehe
in tutto Parafrafi,la quale come di minor fatica,& degna di minor
lode. E dunqueil perigliodel traduttore affai grande, poiches
perlimancamenti dellalingua hora ofcuro , 8 tronco , hora im-
perfetto,X fecco cu’ruicnc ; perchequefta lingua ritenendo aguifa
di matrigna,lecolcdette nella pura, & narural fauella matre,
non puo con egual felicita , & pianezza lafciarci vedere le cofes
tradotte. Difle nel prolago dell’ Eunuco Terentio, Qus bené ver-
tendo , & eafdem [crsbendo male ex grecis bonis latinas fecis
" monbopas. Dandocid vedere, chedi traduttori obligandofi al.
cuni con poco fauio configlio piu del ragioneuole alle traduttio~
mi,trafportando con fouerchia fedelta le cofe , n¢ volenda difco-
flarfi punto da quelle,fcrivono nella natiua lingua con modo bar-
baro non proprio , & mal rifonante, lontano dall’offcruato, &
naturale; & a quefto modo legendofi Terétio in detto luogo fi co-
glieil verofenfo dilui nelmodo chefi¢ detto,ilche non auiene
leggendofi comeordinariaméte & letto.Qus beme vertenday, &> eas
defcribendomal?, &-¢. - Douédofi congiungere la })am’cclla eas,
con la particella, de, togliendo quefta dalla parola defcribendo,&
dicendofi,é» eafdem [ctibendo y malé , 8 quefto periglio creden-
do di euitarealcuni,danno fpeflefiate in vn'altroeftremo colcir-
cofcriuere,& col rallargarfia lor bell’agio, douela cofa tradotta,
cheperaucntura cra difettofa perlatroppo breuitd , qui perla_
troppo larga defcrittione viene parimentc ad effer {concia, & di-
fettofa,fcemandofi il fuo valore per foucrchio rallargamento. So-
nodunquenelle traduttioni da ritenerfile fentenze con le parole
quantoci ¢ conceduto,accioche fi vegga lofpiritodi quelleintie-
10, & faldo , & col fuo primiero nafcimento , ma non perd deef
¢i0 fare nel modo detto di foprashauendo quei riguardi, che in.
fomiglianti materie hanno hauutoi piti celebri fcrittori. Veggofi
le duc orationi di Tullio,che furono tra Efchine; & Demofthene
’ : R {critte,
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fcritte,vedefi Vergilionel tradur le cofe di Arato, & di Homero,
&iomi ricordo d’vnacomparatione affai nobile, & affai perti-
nente a quefto propofito,cio¢,che molti traduttori fono fimili ad
alcuni Pitrori, 1quali poco accorti,fapendo pure,che 'afima_,

della pitturaficnole membra , & le vefti il corpo, cosi come del- -

Poratione, ¢ ’anima la fentenza , & 1¢ paroleil corpo, fanno con
tutto ¢ié le membra per cagion delle vefti, non curandofi della
parte; della quale piu curarfi dourebbono come principale; &>
cos‘u{r:;imentc i traduttori con voler pit ftare intenti alle parole,
guaftano,& rompono lafentenza, che né le vienca rimanere pill
forma alcuna della fua primiera,& naturale ; & di coftoro fi puo
* dire,dant fine mente fonum, Perodfilegge ch’ Appelle, & Parrafio
formarono nelle loro opere prima tutte le membra,& fopra quel-
le poiricouerferole vefti, 82 quefti tali traduttori al piii fono ba-
fteuoli a dimoftrare quel chel'autor fi dicefle;ma non gia il come,
il chetiene parte principale nelle narrationi, {petialméte di quel-
le cofe,che dalla locatione riceueno vaghezza , come i Poemi Li-
rici,doue fihaa ritenerela forza degli effetti, lagratia delle figu-
re;la leggiadria,la venuft,’eleganze,3¢ altre cofe tali , conceden-
dofi perod dgue la necefliti ne ftringa moltefiate la mutation delle
voci,da propriein figurate, & dafiguratein proprie, cangiando
.ancoletraslatecon aggiunti , & gli aggiunti con letraslate, vfan-
doil verbo per lo nome, & per lo contrarioil nome per lo verboy

variandoi cafi,i numeri,& altre licenz&vfando, hauendo fempre

riguardo 4 quanto breuemente fi ¢ difcorfodifopra.
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le dicefliil parer mio intorno allo ftile
di Francefco Petrarca,& di Monf.Gios
‘della Cafa,ftetti in forfed’addoffarmi si
) fattopefo, parédomi affai malageuole il
=1 voler far giuditio di coloro , che per
§) l'opinione & credenza, chen’ha con-
& ceputa, & tienegid il mondotantianni
s fonofiriputanoragioneuolmente: mis

o o -gliori di tutti i poeti cChabbiano fcritto

- fin'horain ueﬁalin?m; rche deuendofi nel far cid toccar quel-
e parti, & lodi , chelor fi conuengono , perla debolezza del mio

. Ingegno potea fofpettar direftarne in gran parte mancheuole_:
ma perche V. E. come mio Signore tiene fopra di me fuprema au-

- toritd, & ie fuo deuotifsimo feruitore piu d’ogn’altro gododi
moftrarmele tale,& compir il fuogufto in ogni occafione , hono-

randomi de’ fuoi eommandamenti, non potei replicar parola, & -

foggionfi, che 'haurei obedita nel miglior modo ch’io haueffi fa-
puto,come fo hora con quefta,cheoltre d cio feruira per ifcufarmi
dellatardanza. Perd dico & V.E.chequefti due rari {crittoris’han
fatte cofi proprie le bellezze , & le merauiglicin %ucﬁa profeffio-
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e, the di commurmetonfentimento fonoappel lti meritimentes
racri, hami, 88autori della tofcana ‘{mc a, & che {c benquefta
potrid baftar per chiarezza, & demoftratione diquanto defidera,
per{odisfasla nondimeno intieramenteandard {coprendoi pro-
. prij ornaméti,&le proprie bellezze di ciafcheduno di loro in que
Ra maniera . Francefco Petrarca¢ inogni partedegnod'efler infi-
tato,dotto,vago, & fiorito, né per ciod priug di grandezza , 8¢ di
magnificenza, fpira mtto gratiy, & le%iadria,é dalce pih d'ogni
altro,& piu foaue poeta ; temprail fuodire con ciafcuna forma,
della fauella,con lxgrane,cont'alea,8¢ con lafierita,8¢ talhor qual
buono raffomigliante per cagion de’ concetti non ifdegno lafot-
tilmanieradeldire. Eglidguifadi fauio huomovolle piu tofto
viar la fauella per la fentenza , cire-1a fentenza per la fauella , 8
effendo le fue materie liriche,& liricheamorofe, ragioneuolmen-
tefiaccoftdall’ornato flile, atto pit d'ogn’altroad ingeneraedi-
letto, & ifprimere gliamorofi. penfieri. Quindi¢ che tutte les
fiue amorofe compofitioni fi veggono piene d’amor, digratia,di
fiorexti, d’arbafeelli,di colli, dm:.l'cdi, ditiue,d’antri,& di vate
},di canti, dangelletti, d'aure, di Dee,di Ninfe, & di Paftorelle.

" Quindi &chele voci de fuoi poemi fono ornate nobili, & _ foaui,
8¢ c6 numero non men dolce congionte. E nel trouato pit dognt
altrofelice, 82 in cio di gran lunga trapaffa non foloi latini , ma
anchei Greci Scrittori . Prédelemigliaia de cocetti vaghi,& illu~
fiti daquelle cofe,ond'altria fatica netorrebbe pur vno . E'vario
pernon ingenerar fatietd feguendo Herodoto amenduni ammae- -
ftrati dal divino Homero,che per I'iftefla cagione volle piil tofto
lavarietd feguire, 8 empime1 fuoi poemi. Moftrd di faper cid
chefii detto {auiamente da Pindaro, che'l miele, & ledolcezze di
Venerefoglionoancora ingenerar fatietd. E’ nellavarieta vguar,
Je, & raflomigliante piu d'ogn’altro,8¢ per confeguéte,piu d'ogni
altro,pocta.E’ maeftro de trouati,&¢ si ogni materia particolarize
gando efprimere, 8¢ naturalmente rapprefentarci. E’'dolce ne
dolci affetti, & neturbidi torbido,si imitar o fdegnosla fierezza,

- Jacrudelta,l'orgoglio, ma nell’orgoglio , nella crudelta, nella fie-
¥6z23, 8 nello{degno,bencheintenda con fauclla conuencuoles
& veftirei nudi concetzi, non percid fi difcofta gia mai dal fuo gra-

- 80,8 chiaro ftile . HA nel mouer gli affecei fingulare, & nel
far croderc ¢ tutto metaviglia ; inteade per queftod ccmg'inh.&
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forna di dire coriuenenole,chebenchealta , & grande non & fimi-

{urata,moftrando cuidentemente d’hauer conofciuto che dall'al-
tezza,& dallagrandezza fouerchia nafce il contrario. Togliedel-
leantiche voct, 8 formaneanche delle nuoue : ma con tal giudi-
tio, & dibuonafomiglianza,che rifplendendo fra I'altres
con chefi fcriveua dfuoi tempi, illuftrano le fue compofitioni .
Riceuette partedell’viate, & parte rifurd acquiftando quella 1o+
dechcda"IPullio, 8¢ da Virgiliofunell’antico fecoloacquiftata_.
Era nell’Or:éte pofliam dire,all’hora la tofcanzfauglla,8¢ricerca-
ua cofi fatto aiuto,ne aleri che’l Petrarca dargliele poté giamai. E!
il fuo cizoniere picnodi milleornamenti , né per lo fpeflonume:
ro di quelli d mai nella forma contraria. Se s'inalza nondi nel

- freddo,fe intendealla vaghezza non & ricercato, feal graue non.

gonfio, & feal fottile nonarido; ¢ gran maeftrodel direjelefle le
parole, confiderolle, 82 allogolle fecondola forzadi effe ; hebbes

riguardoalla compofitione di ciafcuna di effe,& fecondo il fenfo,
8z fecondol'afpettp accoppiolleinfieme con ﬁgiuditio merauiglio-
fo in maniera,che daluis’intende harmonia fin qui non vdica , H2

~ nonpoca euidenza,ne perd ¢ tale,che,comein altri {crittori , ren<

dai{uoi poemi meno eleganti, dtroppo vulgari;fi fa conofcerin.,
mezo d’infiniti colori pc;?;ici,& innggzoo d’ﬁnite forme figurate
effer femplice,& piano. Vifatantoartificio,8 cost benFafconde,
chenon parendoartificiofo & tuttoartificio , & par chelanatura
glicl fomminiftri . Lafciafi per fouerchioamore, 8 dolcezzaab- -
racciare , & amar da tutti. Segui Herodoto iftorico , 8 Demo-
feneoratore pils tofto,chel'iftorico Tucidide,8 'oratore Ifocra-
te. Raccolfea guifadiape da piti grati fiori il fuccodi tantein=
uentioni, cheragioncuolmentefi pudannouerar tra gli huomini
*della prima f{chiera che diffe . Beaso ¢ quel che per fo
#24[f0 intende, & non gia tra quei della feconda, cofi come egli
per modefhia fcriue che f1aal fuo amico Tomaffo da Meflina_, . Si
pud ragioneuolmente aflomigliare 2 Calamide, & A Calimaco.
- {1Cafa ¢ fublime; & magnifico Scrittore , & tutto numerofo 5
nd micavario; per queftoempie i fuoi poemi di periodi lunghiy
di figuregrandi, 8 perYiftefla ragione vuole effer acro, tenace,
continente, & clegante, viaicircuiti pieni di fentenze grandi,
& infomma &tutto macfti , & trapafla non folo i lirici, ma gli
herolci poeti nella magnificenza, 8 grandezza 4 che(-l {c confi~
.. . - Cl‘atc,
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derate fieno le parole fole , vedraffi quanto fieno pienie ben’s’
fonanti , & graui ; & fe 'accoppiamento di quelle fara confide-
ratofi conofcera che fpetie grangcdin'umcro nafce per mezo di
quel tempo che le fillabe riceuono con artificio {fmifurato; ma
confiderando la fentenza come quella che ne’ lirici amorofinon
riceue grandezza cftrema , anche puod accompagnar la fauella per

cofi fatto rifpetto,eflendoquella, & per lonumero delle fillabe,

& perlo numerodelle figure ingerierantifi, troppoalta,, & illu-
ftre; pure egli togliendo concetti non fuori ntolto del commu-
ne, & ingrandendogli , & fublimandogli 4 guifadi nuouo Pin-
daro s'inalza che nulla piti con virthi ineftimabile,. Egliin verfi
* vuole pil1 tofto feguir Ifocrateoratore, & Tucidide #ftorico, ches

Yiftorico Herodoto, 0 I'oratore Demoftene, 8 quel che in lui .

ne recamarauigliagrandiffima ¢ che nella fmifurata grandezza
ha infieme fmifurata euidenza, il che rare volte fuole auwenire..
Intendealla forma piu grandedel dire,& cercandoin cio d’auan-
zar la natura fi sforza, & giunge d fegno, né per cio fi conofce che
dal naturalefidiparta. E’pienodi pompa, & per cafi dir faftuo-~
* fo; manon & per cid ricercato ; ma torbido , & terribile; nella
~ terribilitd , & nel torbido ¢ piaceuole , & luminofo. In lui ri-
fplendel'integrita della tofcana fauella; fugge conle nuouele pa-
- role difmefle, 8 antiche, né filafcid maitirarea porre fol vna,
parolatemerariamente, onde in Jui fi fcorge fauella tofcana patu-
rale, i¢ in parte alcuna corrotta ; hi nel fuodir polfe, &lena , 8
¢ tuteo neruo . Eglifilafcia pititofto ammirare per grandezza_,
cheamare per piaceuolezza ; moftra hauer fcritto lefue cofe con.
maturo configlio , & conarte infinita ; continua fempreil fuo di-
re con forza vguale’, & hi vnaacerbezza che non é priua di dilet-
to:sdatempoinalzarfi,& rallargarfi,& doue pud vefteil {uo con- +
cetto di fauella conforme al fuo dire ; non ridonda, n¢ ¢ fouer-
chio, ¢ folo amatore delle cofe neceffarie, & riftrette, n¢ cadde
mai nel vulgare, 0 nel vacuo ; {celfe le piti nobili, & illuftri forme
di dire chefieno mai intefe, 8 allogo le parole in modosche altez-
za maggiorc non fuvnqua veduta, & douealtri hor nuoue,hor
iftraniere voci cercando tenta d’ingrandirfi , egli di quelle poche.
yolteferuendofi con le proprie viate acquiftanella fua proprias

lingua il fourano luogo; onde ragioneuolmente fi pud afiomiglia- -

re ciafcun fuo poema  ciafcuna opera di Policleto, 8 di Pf{xd{a.
) . a
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Ma come chequefti fregiad amenduniindifferentemente pof~ -
fonoconuenire,diciamocofi. Il Petrarca ¢ ornato ,mai 'orna-
mentofuoégrandezza,il Cafa¢ grande, ma la grandezza fua¢
ornamento; chefe nell’ornamento del Petrarca mancafle la mae-
{ta, & nella maefti del Cafa mancafle 'ornamento all’hora tra-
flornerebbono da virtitle ragioni,che fin qui fi fono vedute; ma_,
effendo tutta ladolcezza del Petrarca grandezza , & tuttala ma-
gnificéza del Cala dolcezza, & potédo degnamente vnirfi,& me-
{colarficofi fatte maniere di dire rimane chel'vno,&l'altro non,,
vicédodal cueneuole fia degno d’eterno nome, ancorche in que-
ftopiu digrandezza nell’afpetto, & inquello pittdi vaghezzafi
vegga ; ne la varieta del Petrarca pudotfender 1'ageuolezaa del
'Cafa; chefebene la varieth ¢ gran fegno delafelicita del diredel

~ Petrarca, nientedimeno fegnonon difuguale neda I'vgualita nel

Cafa: ches¢ veroche’l Poetameritiloda della fatica , & che fati-
cagrandefia il ricercar layarictd,& nel modo cheil Petrarcala.

* ricerco per conferuarfi nell’vguale , qual maggior fatica pud efler

chenell’vguale non ingenerar focieta? & che cio fia vero , veggafi
che riconofcendofi gli autori non bafteuoli a fuggirla, cercano la
varieta; ma il Cafa fuggendo la varieta {ti nell’vguale,8 con inu=
fitato modo forma letue rime in maniera che nell’vguale, non
cagiona, n¢ fatietd, n¢ faftidio alcuno ; anzi pititoftoil contrario
opera. Etchinon defideraleggere,8rileggere il Cafa; 8 chimai
s'offefe del fuo ftile ,anzi chi niega che le materie amorofc noris
poffanoefler vguali alla materia, 8 al fobietto , ondeelle deriua-
ne? tanto maggiormente fi dee tener contodel valer del Cafa,
quanto nella grandezza, & nella magnificenza ha mifto I'ornato,
8¢ il vago. Perofeguendola verita di quefta ragione par che fiamo -
coftretti a preferirloal Petrarca, il qualeaccoftandofi piti tofto al-
T'ornamento, pot¢ forfediminuirealcune fiate la grandezza della
fua donna, laqualeancor nobile, vienedalui commendatacon..,
maggior copia di lodi nellealtre parti,chenella nobilta, tantoche
dital volta nel vile; 1a doue 1l Cafaaccoftandofialla grandezza ., -

_non potrai trouar luogodi trapaffamento , ¢ di freddo, n¢ meno

d'dfpro,diquella afprezza, che dafe parte ognileggiadria,& foa-
uitd. Vedefinel Cafa ben dipintala fua donna, & loftato fuo mol-
te volte fereno, & molteamaro, congionti gli {degni , I'ire, & gli

- aleriaccidenti infieme , benche in poche figure, perloche fi pud

credere,
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credere, hauendo occhioalla fua rara egcellenza, che rallargan-
dofi, & diftendendofi in maggior forma non meno che il Petrar-
cafarebbe ftato atto, & valeuolea moftrat cofi fatte cofe ; confi-
deratione, checomeben firicorda V. E. fé marauigliarci quando
fivide, che quel valente huomo mioamico fponendo le {ue rime_

non toccafle piu al vivo gli artificij, 8 le merauigliedilui . Fin., .
qui fon trafcorfo , non aueggendomi che col moftrar di fodisfar-

menein quefto modo , mi tiri addofloqiialche malauoglienzada
chil'intendealtrimente; ondela fupplico quanto pii1 viuamente

confiderata prima da lei, nel difcorrer che fi¢é fatto di cio in
- altre occafiodi queftomid Jparer non vada in'altre mani, né fi
dia materia altri d’incolparmi di cofach’io dicofoloa V.E. a cui
fo humiliffima riverenza_. Di Napolia primod’ Aprile 1616,

DiV.E

humilifsimo feruitore

Horatio Marta,.
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